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Изъ борьбы въ западно-африканскихъ копоняхъ. 


Повфсть В. Дубаса. 


Т. 
Палабра въ селен!и Джомбуайа. 
Старфйшины деревни Джомбуайа, 


ятринадлежавшей къ одному изъ безчи- 

. сленныхъ западно-африканскихъ племенъ 
ашанговъ, собрались раннимъ утромъ 
‘на палабру, т.-е. на совъщаше. Они важно 
фазс$лись кружкомь на небольшомъ 
®ткрытомъ пространств среди глино- 
битныхь съ пальмовыми крышами хи- 
ЗкИНЪ. . 

Многочисленная толпа женщинъ и дф- 
тей окружала сидфвшихъ, среди кото- 
рыхь самыя почетныя м%Ъста принадле- 
кали князьку селеня и шаману —— свЪт- 
<кому и духовному: владыкамъ деревни. 

Палабра была, созвана въ виду чрезвы- 
чайныхь обстоятельствъ—съ высокихъ 
м$стъ туземцами еще ночью были за- 
‘м$чены невиданные ими никогда въ 
жизни молёеносные огни значительно 
ближе того мЪста, гдЪ небо падало на, 
землю. Огни эти вспыхивали ярко-ярко, 
подобно ослЗпительнымъ стр$ламъ гроз- 
‘нато бога Апонайа, котда онъ въ дожд- 
„ливое время года посылаеть ихъ въ на- 


казане а недостаточныя и неугодныя 
ему жертвы туземцевъ. 

ИзрЪдка изъ этого затадочнаго далека, 
зеленые лса несли раскатистые звуки, 
напоминавице грозу. 

Но во всемъ явлеши, при полной ясно- 
сти неба, было много жуткаго и невидан- 
наго, и жители селея Джомбуайа, по- 
чувствовали вдругь страхъ, ужасный 
страхъ. 

Охвативпй туземцевъ животный 
ужасъ, чуть не перешедпий въ панику, 
удалось разъяснить до нзкоторой степени 
самому храброму, умному и хладнокров- 
ному среди дикарей вождю Майомбану. 
Поговоривъ съ шаманомъ Магуки, своей 
правой рукой, довольно трусливымъ ста- 
рикомъ, умЪвшимъ, однако, поддержи- 
вать непогр$шимость*; свого пророче- 


скаго авторитета, Майомбань рёшиль - 


созвать палабру раннимъ утромъ и тамъ 
выяснить во всЪхъ подробностяхь испу- 
тавшее всзхъ туземцевь явлеше. Въ 
небольшой р$чи Майомбанъ убЪдилъ сво- 
ихь подданныхь подождать до утра. 

Когда были выполнены вс% необходи- 
мыя церемонш палабры, т.-е. выпито 
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извЪстное количество м$стнаго напитка, 
назначене котораго сводилось къ про- 
ясненю ума, и пережеваны корешки 
коричневато растен1я рамбутана, нача- 
лось, наконець, совзщан1е. 

Каждый изъ старфйшинъ по порядку 
высказывалъ свои соображеная по поводу 
поразившато всозхъ явлешя. 

Въ общемъ всЪ сошлись на томъ, что 
- причина несомнфнно лежить въ злой 
волЪ одного изъ могучихь духовъ. Рас- 
ходились только въ томъ, какому злому 
духу приписать страшное и затадочное 


явлеше. Было разнотглас1е также по по-. 


воду того, ч$мъ могла быть вызвана, та- 
кая невиданная еще кара на туземцевъ. 

Преня начинали принимать понемногу 
страстный характеръ и переходить, какъ 
это часто бывало, въ перебранку. 

Енязекь Майомбанъ успокоилъ со- 
браше, и тогда высказалъ свои догадки 
мганга, т.-е. шаманъ Магуки. 

Онъ долго съ значительнымъ видомъ 
молчалъ, прежде ч5мъ началъ говорить. 
Зато, когда онъ затоворилъ, напряженное 
вниман1е воцарилось въ палабрЪ. ВсЪ 
привыкли считать мн$н!е Магуки рЗшаю- 
щимъ въ самыхъ запутанныхъ вопросахъ. 

Мганга Магуки началъ издалека—онъ 
любилъ нЪкоторую цвЪтистость выраже- 
ый, онъ зналъ много предашй и поль- 
зовался этимъ знашемъ при всякомъ 
удобномъ случаЪ. 

— Вы знаете хорошо, —торжественно 
затоворилъь онъ наконецъ,—что всюду 
на землЪ распространено колдовство. 
Ночью колдуеть луна, это самая злая 
чародЪйка. Хотя луна и солнце одинако- 
ваго возраста, но солнце разливаетъ 
свЪть и веселость, а луна — мракъ, 
колдовство и смерть, ибо смерть проис- 
ходить оть сна, а сонъ начинается съ 
мракомъ. Солнце и луна поссорились 
когда-то изъ-за того, кто изъ нихъ 
‚ старше. 

«Кто ты такой, что осм$ливаешься 
разсуждать со мной?—товорила луна.— 


Ты одинъ, съ тобой н®тъ никого: разв 


ты можешь быть мнЪ равнымъ? Посмо- 
три, прибавила она, показывая на свиту 
блестящихь звЪздъ:—воть мои поддан- 
ные; я не одинока на свЪт$, какъ ты» 

На это солнце отвФфтило: «О луна! 
Ты распространяешь колдовство и ты 


убила весь мой народъ; если бы не ты,. 
у меня было бы гораздо больше поддан- 
ныхъ, чЪмъ у тебя». 

— Прошлой ночью, — закончиль Ма- 
гуки—вашъ мганга замтилъ, что луна. 
имфла красный цвфть—это не даромъ: 
отненныя ‘стр$лы и далеке раскаты— 
дЪло злыхь ея чаръ. 

Магуки величественно с$лъ, при об- 
щемъ напряженномъ молчани. 

Почти веЪ готовы были согласиться съ- 
утверждешемъ всезнающаго шамана. 

Палабра еще не усп$ла ‘закончиться, 
какъ внезапно что-то снова загремЪло, _ 
зашумфло въ лесу, повидимому, не- 
слишкомъ далеко оть деревни Джом- 
буайа. 

Туземцы, съ выражен1ями ужаса и 
криками, тЪено столпились вокруть- 
своихъ старЪйшинъ. 

Вождь Майомбанъ минуту что-то обду- 
мывалъ, а потомъ, обратившись къ под-- 
даннымъ, сказалъ: 

— Ты Мадунгу, ты Мокела, ты Дибако- 
и ты Бенгуинъ, вы, мои лучше воины, 
пойдете сейчасъ со мной въ ту сторону, 
тдф гремить л$съ. Жаль покидать нашу- 
старую деревню Джомбуайа, въ которой 
жили наши славные предки. Мы побли-- 
же увидимъ, что тамъ дЪлается въ лЪсу. 

Шумные возгласы сочувстя толпьь 


‚были отв$томъ на слова князька. 


Вооружившись, Майомбанъ со своими 
четырьмя воинами скрылись въ лЪсу, 
обфщавъ вернуться въ селеше ранЪе, 
ч$мъ солнце дважды проплыветъ по. 
небу. : 

Оставшиеся туземцы долго смотр%ли 
въ ту сторону, гдЪ скрылся ихъ мужест-- 
венный вождь, съ ужасомъ прислушива- 
ясь къ р$зкимъ звукамъ, несшимся пс. 
лесу. 


. 
Верный л5еъ. 


Если бы челов®къ, надфленный чув-- 
ствомъ природы, вошелъ въ нфдра того- 
лфса, по незамзтнымъ тропинкамъ кото- 
раго осторожно прокрадывались Май- 
омбанъ со своими спутниками, онъ былъ. 
бы пораженъ расточительностью вЪер-- 
наго царства. Вера, тысячи, милл1оны, 
бездна вБеровъ оть земли до высокаго 


> 


` ео 


знеба, маленькихъ и болыпихъ, широко- 
лиственныхъ, развфсистыхъ, кудрявыхъ, 
кокетливыхъ, кружевныхъ, нЪжно во03з- 
‚душныхъ, раскрывались повсюду. 

Они вились по всему видимому про- 
‚странству, эти чудные вЪера, то сжатые, 
`то развернутые, вздрагивая своими воз- 
‚душными очертанями отъ незамЗтныхь 
движевй. Е 

Въ въЪерныхъ объятяхъ поднимались 
къ небу разнообразныя пальмы, темно- 
‚зелеными, темносфрыми, серебристыми, 
краеноватыми, золотистыми колоннами, 
убранные лланами, точно прихотливымъ 
кружевомъ. 


И кругомъ цвфты самыхъ яркихъ 


‚окрасокъ. 
Натуралистъь нашелъ бы здЪеь массу 
‚самыхъь  интересныхь представителей 


тропической флоры. 

ЗдЪеь росли болыше въерные вью- 
еся папоротники, перемфшанные съ 
‚длиннымь пушистымъь мхомъ и пур- 
зтурно красными цвЪтами лоранта. Тамъ 
выдфлялись чистымъ серебромъ своихъ 
‚листьевъ цекрони и сцеталинеи. 

Пальмовые стволы обвивались густой 
стью прекрасныхъ арондей, вьющагося 
‚папоротника и роскошныхъ кустовъ 
орхидей. 

Туть были и отромныя хлфбныя де- 
`ревья съ ихь вырфзными листьями и 
крупными висящими плодами, колос- 
‹сальныя деревья манго и многочислен- 
:ные кустарники. 

Но среди пальмъ истинной царицей вы- 
`дЪлялась идеально гармоническая вЪер- 
ная пальма, иначе «пальма путешествен- 
никовъ». Расширенная нижняя часть че- 
`решковъ ея листьевъ имфетъ свойство по- 
°.долгу сохранять въ себЪ дождевую воду. 
Если черешокъ снизу проколоть остре- 
-емъ ножа, то вода вытечетъь, и ея 
‚можно набрать нЪ®которое количество; 
потому и называется эта царица вЪер- 
ныхъ просторовъ пальмой путешествен- 
никовъ, которыхъ она не разъ спасала, 
«отъ жажды. 

Майомбанъ и его спутники уже до- 
вольно долго шли по лЪсу. 

Жутюе рЪзве звуки становились по 
`временамъ громче, иногда же совеёмъ 
затихали. - 

„Посл полудня наступила тишина. 


Г. 


Князекъ и его воины р®шили отдох- 
нуть подъ орЗховымъ деревомъ кула, 
которое какъ разъ къ этому времени 
тода давало драгоп$нные питательные 
орЪхи. Майомбанъ не взялъ съ собой ни- 
какой провизи, разечитывая на орЪхи 
кула и пальму путешественниковъ. 

Майомбанъ и его воины начали разби- 
валь очень твердую скорлупу орЪха кон- 
цомъ копья. Потомъ они съзли вишне- 
образные орЗхи, напоминавийе миндаль, 
и, подкрЪпивъ свои силы, собирались 
слегка вздремнуть подъ роднымъ дере- 
вомъ, какъ внезапно лфсъ опять затгро-. 
хоталъ, задрожалъ. 

Пугливо затрепетало вЪерное царство. 

Заволновались перистые, словно рЪяв- 
ппе въ воздух$, веры древовидныхъ 
папоротниковъ. 

Закачались вьющцяся маны, ниспадав- 
пия небрежными фестонами съ безчислен- 
ныхъ вЪтвей. 

Заколыхались рЪзкими движешями 
торделивыя изумрудныя кроны. 

Эхо катилось одно за другимъ, пере- 
гоняя одно другое, поглощая или усили- 
вая другь друга, внося смятене въ без- 
мятежный мфъ вЪфернаго лЪса. 

Майомбанъ и его спутники въ первую 
минуту хот$ли оЪжать назадъ. Но вождь, 
преодол$въ страхъ, залегъ въ травЪ съ 
своими людьми и сталъ зорко осматри- 
ваться по сторонамъ. 

Ничего не было видно. Только эхо 
туляло по лфенымъ просторамъ, на- 
полняя новой причудливой, страшно 
затадочной жизнью обычную л$феную 
ТИШЬ. 

Если бы не день, если бы вЪерное 
царство не было заткано золотисто пе- 
пельной паутиной мягкаго солнечнаго 
свфта, прошедшато ` сквозь сплошные 
изумрудные купола верхушекъ лЪеныхь 
гигантовъ, Майомбанъ и его воины дро- 
жали бы оть ужаса при мысли, что злые 
духи разгулялиеь въ дебряхъ и ищуть 
всюду людей для насышеня своей крово- 
жадности. 

Но теперь, днемъ, только добрые духи 
могли царить въ л$су, а ихъ вЪдь бояться 
нечего. Въ тому же, несколько фетишей, 
висфвшихъ на шез, еще боле увеличи- 
вали безопасность Майомбана и его’ 
спутниковъ. 


На всяый случай, лежа въ травЪ, 

вс они крЪико стиснули въ рукахь 
чудодЪйственные амулеты, шепча на- 
скоро первую пришедшую въ голову. 
молитву. 

ВекорЪ, 
тишина. 

Вождь и его воины перевели духъ и 
встали съ земли. 

Еще съ большей осторожностью и 
страхомъ они продолжали свой путь 
въ сторону затадочныхъ ужасныхъ явле- 
НИ. 

Майомбанъ, впрочемъ, вскорЪ повесе- 
лЪль—онъ нашелъ на тропинкЪ причуд- 
ливый кусокъ корня треугольной формы, 
что, по вЪровавямъ н$Ъкоторыхъ пле- 
менъ ашанговъ, считается весьма благо- 
праятнымъ предзнаменованемъ во время 
путешествя. 

Конечно, вождь не замедлилъ, при 
помощи тонкой маны, привЪсить спа- 
сительный кусокъ себЪ на шею, въ каче- 
ствЪ новаго фетиша. 


Пт. 
Роландъ Оветтъ. 


Когда лейтенанть Роландъ Оветть 
открылъ глаза, онъ н$которое время 
безсмысленно смотр$лъ передъ собой, 
силясь что-то припомнить. Но мысли 
точно исчезли изъ его мозга, и напрасны 
были попытки его возстановить въ па- 
мяти какой-то невЪроятный кошмаръ 
_ минувшаго. 

Долго лежалъь онъ съ. открытыми 
тлазами, въ странномъ состояи полу- 
сна, пока, наконецъ, у него не явилась 
способность понемногу различать окру- 
жающее. 

Роландъ Оветтъ лежалъ въ лЪсу, въ 
густой травЪ, а вокругь него разливался 
блЪдный, молочно жемчужный свЪтЪ. 

Онъ начиналъ даже улавливать чуть 
слышный хрустальный звонъ вЪернаго 
лЪса. 

Въ н$сколькихъ шатахь передъ нимъ, 
сквозь просвЪтъь въ зелени, сверкалъ 
серебромъ ручей. 

Вниман!е Оветта привлекли къ себЪ 
на минуту рЪзвыя стрекозы, гонявпияся 
одна за другой. ОнЪ скользили по 
вод пурпурными и темномариновыми 


однако, снова воцарилась 


стрзлками, погружая въ воду конецъ. 
своего тонкаго туловища, или садились 
съ распростертыми крыльями на цвЪт- 
кахъ банановыхъ растешй и на длинныхъ. 
стебляхъ ситовника. 

Настойчиво и весело и малень- 
ки сикоби, перелетая цфлыми стаями 
съ пальмы на пальму. 

Лейтенанть Оветть  вематривался, 
вслушивался въ эту неугомонную, празд- 
ничную жизнь моря зелени, и сознане на-- 
чинало понемногу возвращаться къ нему. 

Туть только онъ замфтиль, что по: 
сторонамъ отъ него лежали, точно спали, 
крфикимъ сномъ, как1е-то люди. 

Оветть`началъ всматриваться въ эти. 
привлекпия его вниман!е т$ла, въ ихъ. 
странные скорченные члены, въ ихъ. 
раскинутыя руки. Туть же валялись. 
въ безпорядк$ каве-то предметы, и 
на мгновене молочно жемчужная струя; 
свЪта скользнула по этимъ предметамъ, 
начавшимъ злов$ще сверкаль. Лейте-- 
нантъ долго смотр$лъ на нихъ, и вдругъ. 
узналъ: это были штыки и ружья цЪлые 
и сломанные. Около него валялась се- 
ребристо пурпурная сабля. 

Теперь Роландъ Оветть съ ошело- 

мляющей ясностью вспомнилъ внезапно. 
все—на берегу этого ручья онъ лежальъ. 
въ засадЪ съ отрядомъ развфдчиковъ- 
тюркосовъ. ПослЪ короткой ружейной 
и пулеметной стр$льбы произошла, ужас- 
ная штыковая схватка, въ которой 
малочисленный отрядъ быль уничтоженъ 
подавляющими силами германцевъ. 
- Лейтенантъ припомнилъ теперь, какъ,. 
разетр$лявъ свои патроны, онъ пытался, 
съ саблей върукЪ; проложить себЪ дорогу` 
черезъ ряды непр1ятеля, какъ онъ долго: 
отбивалея отъ нфеколькихъ и 
шихь нфмцевъ. 

Онъ вспомнилъ, какъ на его голову’ 
упало что-то страшно тяжелое, точно: 
свалилось небо, и земля быстро, быстро: 
закачалась; что дальше было, онъ уже не* 
помнилъ. 

Оветть попробовалъ приподняться, ‘но: 
не могъ даже шевельнуться и продол-- 
жаль неподвижно лежать. 

«Несомнзнно,—ут$шаль онъ себя —- 
шумъ боя долженъ былъ донестись до от-- 
ряда полковника Дюбуа, и вЪроятно, пол- 
ковникъ уже послалъ санитаровъ». 


Но сейчасъ же лейтенантъ вспомнилъ, 
къ своему ужасу, что передъ тЪмъ, какь 
- произошла, трагическая схватка его отря- 
да, онъ слышалъ учащенную стрЪльбу: 
очевидно, войска полковника Дюбуа 


вступили въ бой съ крупными силами. 


германскаго майора фонъ-Цурмилена, 
располозжене войскъ которато долженъ 
былъ вывЪдать лейтенанть Оветть. 

Лейтенантъ не могъ знать, чВмъ кон- 
чилось это сражене— теперь, по крайней 
°мМЪрЪ, въ лЪеу господствовала обычная 
тишина, прерываемая звономъ невиди- 
` мыхъ насЪкомыхъ и чирикашемъ сикоб1й. 

Сколько времени онъ лежалъ здЪеь, 
на бархатномъ коврЪ травы, онъ также 
не зналъ. 

Медленно, страшно медленно текли 
часы, и даже, быть-можетъ, минуты, 
при полной отчетливости мысли и мерт- 
венной неподвижности т$ла. 

Все блЪднЪе становился жемчужный 
свЪтъ лЪса, все тусклЗе дЪлалось сере- 

‘бро ручья. 
® Уже перестали р%®звиться стрёловид- 
ныя 'рубиновыя стрекозы и замолкло 
веселое чириканье сикоб1й. 

Роландъ Оветтъ начиналъ терять со- 
знан!е. 

Онъ почувствовалъ внезапную смертель- 
ную слабость, въ то же время въ мозгу 
появились знакомые образы. родныхъ, 
друзей. знакомыхъ. Они переплетались 


въ причудливыя сочетаня. Оветту ка-- 


‚ залось, что онъ разсказываеть своимъ 
друзьямъ о чудесахъ вферныхъ лЪсовъ, 
тдЪ владычествуютъ исполинск1е цвт- 
ники изъ сказочныхъь растевй, гдЪ 
льется опьяняюпИЙ аромать невидан- 
‘ныхь орхидей, гдЪ звенитъ звономъ ко- 
локольчиковъ пахуй воздухъ. 

Онъ говориль своему старому учителю- 
натуралисту 0 баснословной величин® 
арайниковыхъ и мальвовидныхъ,о башне- 
видныхЪ колоссахъ-пальмахъ и еще о 
многомъ многомъ... 


ТУ. 
Находка Майомбана. 


Майомбанъ провель тревожную ночь. 


въ лзсу вмЪотЪ съ своими спутниками. 
Вождь селеня Джомбуайа, какъ и 
его подданные, очень не любилъ и боялся 


ночевать въ лфесныхъ чащахъ. Его не 
столько пугали диве обитатели дебрей, 
выходивийе ночью на добычу, въ родЪ 
пантеръ и шакаловъ, сколько безчислен-. 
ные злые духи, устраивавиие настояпие 
шабаши въ л$еныхъ трущобахъ. 

Майомбану почему-то казалось, что 
они съ нЪкотораго времени очень не 
взлюбили его и ищуть случая напасть 
на, него. } 

Поэтому, когда пришлось ночевать 
въ лъеу, вождь принялъ предохранитель- 
ныя М$ры-—вокругъ наскоро сдЪлан- 
наго пальмоваго навЪса на срЪзанныхъ 
бамбукахъ Майомбанъ вбилъ съ четы- 
рехъ сторонъ неболыше столбики и 
Укрпилъ на нихъ всЪ имфвипеся у него 
и его воиновъ фетиши. 

Въ этомъ волшебномъ четыреуголь- 
ник$ Майомбанъ чувствовалъ себя въ 
сравнительной безопасности противъ 
неожиданнаго нападен1я злыхъ ночныхъ 
дДуховЪ. 

Ночь прошла благополучно, и съ 
разсвЪтомъ вождь и его спутники, под- 
крЪпившись ор$хами кула, продолжали 
путь 

Такъ какъ обычная лЪеная жизнь, 
такъ хорошо знакомая князьку, ничё мъ 
не нарушалась со вчерашняго дня, онъ 
былъ почти веселъ и болталъ, какъ всегда, 
съ своими воинами. 

Они вскорЪ вышли на, берегъ прор$зы- 
вающаго лЪеъ ручья и, такъ какъ имъ 
хот5лось пить, припали губами къ зер- 
кальной холодной водъ. 

Напившись, они пошли берегомъ ручья, 
и тутъ вскорЪ наткнулись на кровавые 
слфды боя—валялись трупы людей, 
черныхь и бЪлыхъ, удивительныхъ 0ъ- 
лыхъ людей, которыхъ только разъ въ 
жизни пришлось увидать Майомбану 
и его воинамъ. 

Валялись блестяпие ножи и много 
другихъ, неизвЪстныхъ для туземцевъ 
селен1я Джомбуайа, предметовъ. 

Съ жгучимъ любопытствомъ осматри- 
вали они все— каждый трупъ, каждую 
вещь, ежеминутно прерывая другъ друга 
восклицан1ями изумленя, ожесточенно 
Жжестикулируя, бросаясь изъ стороны 
въ сторону. 

Вниман!е Майомбана привлечено было 
лежащимъ недалеко оть другихъ 0%- 


ИВ 


лымъ, лицо котораго, залитое запекшей- 
ся кровью, было такъ бЪло, какъ молоко 
козъ родной деревни Джомбуайа. 

Вождь остановился надъ нимъ, долго 
съ удивлешемъ смотрЪлъ на эту невидан- 
ную бфлизну и не могъ удержаться отъ 
того, чтобы, склонившись, не ощупать 
собственными руками это странное бЪлое 
ТЪло. 

Къ своему удивленю, онъ ощутилъь 
теплоту рукъ и, знаками подозвавъ 
своихъ воиновъ, подфлился съ ними сво- 
имъ открыт!емъ. 

Тщательно “осмотр$въ бЪ$лаго, они 
заключили съ несомнфнностью, что онъ 
еще живъ. 

Одинъ изъвоиновъподнялъвалявпийся 
около бЪлаго длинный кровавый ножъ, 
съинтересомъразсматривая егорукоятку. 

Майомбанъ минутустоялъ неподвижно, 
не зная, что предпринять. Въ это время 
ОЪлый открылъ глаза и что-то пробор- 
моталъ. 

Майомбанъ низко наклонился надъ 
нимъ, знаками стараясь показать очнув- 
шемуся все свое миролюб!е и готовность 
къ услугамъ. 

Роландъ Оветтъ;—это былъ онъ,— 
наконецъь совс$мъ пришелъ въ себя и, 
увидавъ черныхъ, окружившихь его, 
страшно обрадовался. 

Припомнивъ т немнотя выражен1я 
и слова, которыя были извфстны ему 
изъ нарЪй племени ашантовъ, онъ по- 
пытался вступить въ разговоръ съ не- 
грами. 

Такъ какъ многое дополнялось мими- 
кой, то об стороны, бол$е или менфе, 
поняли другъ друга. 

Майомбанъ оказался чрезвычайно бла- 
тороднымъ чернымъ: онъ предложилъ 
Оветту перенести его въ селеше Джом- 
буайа, тдЪ онъ поправится отъ ранъ и 
найдетъ потомъ своихъ б5лыхъ братьевъ. 

Лейтенантъ съ радостью согласился, 
обфщая щедрую натраду. 

Это обЪщавне еще усилило рвене 
князька, и онъ, соорудивъ 0 сво- 
ими воинами мягкля, удобныя носилки 
изъ пальмовыхъ листовъ, коры и манъ, 
осторожно положилъ на нихъ Оветта. 

Такъ какъ лейтенанта томила жажда, 
Майомбанъ зачерпнулъ ему чистой воды 
изъ ручья и емылъ кровь съ лица. 


Захвативъ съ собой наиболЪе цЪнныя, 


какъ имъ казалось, вещи, вождь и его 


воины, неся лейтенанта, двинулись въ 
обратный путь, въ деревню Джомбуайа. 

Изъ немногихъ словъ бфлаго князекъ 
не вполнЪ$ ясно представлялъь себЪ ра- 
зыгравппяся событя на берегу ручья. 

По временамъ ему казалось, что какое- 
то враждебное племя напало на бЪлыхъ, 
но съ другой стороны, картина боя была, 
такъ диковинна, такъ было разбросано 
много невфдомыхъ предметовъ, что онъ 
не могъ понять случившагося. 

Какъ ни хотфлось ему скорЪфе узнать 
060 всемъ, онъ не хот$лъ нарушать по- 
коя ОЪлаго челов$ка, который почти 
все время дремалъ или спалъ, и только 
изр$дка что-то бормотальъ. 

Майомбанъ думалъ о томъ, какъ уди- 
вятся его подданные, когда онъ явится 
со своей находкой въ Джомбуайа, какой 
славой покроеть онъ свое имя, когда 
окажется, что онъ спасъ жизнь, быть- 
можетъ, вождя бфлыхъ. А потомъ все 
время носились въ головЪ самыя пруят-* 
ныя мысли—0Ълый обфщалъему подарки, 
много подарковъ. 

Майомбанъ, хотя всего во второй разъ 
встр$чался съ бфлыми, хорошо зналъ,— 
объ этомъ знаютъ почти вс племена, 
ашанговъ,—какъ страшно богаты бЪлые, 
какъ много у нихъ удивительныхъ, вол- 
шебныхъ вещей, какъ щедро они отплачи- 
вають за, услугу. 

И Майомбанъ рисовалъ въ своемъ 
воображени, что слфдуетъ попросить 
ему у б$лаго,‚ чтобы сд$лать свою жизнь 
вполнЪ счастливой. Много у него есть— 
десять женъ, три большихъ хижины, 
болыше запасы орЪховъ кула, мантона, 
банановъ, очень’ много козъ, сви- 
ней и куръ, хоропие копья и луки. 
Но нЪФть у него тромовыхь трубокъ, 
которыхъ такъ много у б%лыхъ, нфть 
у него чудныхъ ярко пурпурныхъ мате- 
ри, ослЪпительно блестящихъ бусъ, 
нфть великолЪпной шляпы, которую 
онъ видЪФль однажды у князька изъ 
племени адемба, полученную отъ б$лыхъ. 

Мало ли вещей н$ть у него, тЪхъ ве- 
щей, которыми можетъ одарить его 0Ъ- 
лый человЪ къ! 

И Майомбанъ благотовЪйно погладиль 
висЪвпий у него на шеф среди другихъ 


Захвативь съ собой вс наибол$е цфнныя вещи, 
Майомбанъ и его воины двинулись въ селеше, 
неся на носилкахь раненаго Оветта. 


треугольный фетипшь, который онъ на-. 


пелъ вчера, въ лЪеу. 

‚ «Какъ справедливы вЪ®роватя ашан- 
товъ о находкЪ счастливаго амулета», 
думалось ему. 


У. 
Гостепр1иметво туземцевъ. 


Въ селеши Джомбуайа произошло 
<ильнЪйшее движене, когда пришелъ 
'Майомбанъ со своими спутниками. 

Они несли неожиданную находку— 
©Ълаго челов ка. 

Носилки ©ъ лейтенантомъь въ одну 
минуту были окружены тЪснымъ коль- 
цомъ туземцевъ — женщинъ, мужчинъ, 
дЪтей,—и воЪ, наперерывъ, громко выра- 
жали свое удивлен1е при видЪ метавшаго- 
ся въ жару благо. 

НЪкоторые изъ жителей Джомбуайа 
впервые въ своей жизни видЪли благо, 
и любопытству ихъ не было конца. 


Они старались протиснуться къ нему, 


дотронуться до его т$ла, осмотрЪть 
вблизи удивительнаго челов$ка. 

Наконець Майомбану удалось ото- 
гнать толпу и внести носилки съ лейте- 
нантомъ въ одну изъ своихЪ хижинъ. 

Въ хижинЪ этой собрались, кромЪ 
вождя и четырехъ его спутниковъ, мганга, 
Магуки и старфйшины. Обыкновенные 
смертные остались'внф хижины, плотно 
окруживъ ее и стараясь заглянуть въ 
входное отверсте. 

БЪлый человЪкъ былъ безъ сознатя 
и время отъ времени что-то шепталъ на 
непонятномъ для туземцевъ язык». 

Такъ какъ взоры присутствовавшихъ 
вопросительно были устремлены на шама- 
на, то мганга Магуки съ значительнымъ 


видомъ приблизился къ бЪлому и вни- — 


мательно наблюдалъ ето н$которое 
время. О 


— Три злыхъ духа бол$зни вселились 


въ бЪлаго человЪка, — торжественно 


заговориль онъ, —злой духъ Ишого, 


Ох 


хитрый духъ Шенгуэ и дух ТЬМЫ 
Тумби. Ихь надо, во что бы то ни стало, 
немедленно изгнать заклинашями и 
угрозами—иначе бЪлый человЪкъ ум- 
ретъ... | 


При посл$днихь словахъ Майомбанъ 


издалъ горестное восклицае: если 0Ъ- 
лый умреть, пропадуть всЪ его мечты 
о ботатыхъ, чудныхъ подаркахъ. 

— Б$лый человЪкъ ве долженъ уме- 
реть, не можетъ умереть!—настойчиво 
повторилъ онъ н$сколько’ разъ. 

Мганга Магуки скрылся на нфеколько 
минутъ изъ хижины. Когда онъ вернулся, 
въ рукахъ его было нЪсколько сосудовъ 
съ какой-то жидкостью и небольшой 
предметъ, напоминавпий барабанъ. 

Поставивъ все это на землю въ извЪст- 
номъ порядкз, овъ началъ заклинаня, 
сперва тихо, а потомъ все громче и гром- 
че, пока не привелъ себя въ состояне 
изступленя. Тогда онъ началъ кружить- 
ся вокругъ своихъ сосудовъ съ чрезвы- 
чайной быстротой, все время не переста- 
вая вопить. 

Посл небольшого перерыва Магуки 
взялъ предметъ, напоминавиий барабанъ, 
и началъ изо всей силы бить по нему 

‚ нфсколькими палками, сопровождая это 
дЪйств1е страшными прокляпями и 
угрозами злому духу Ишого, хитрому 
духу Генгуэ и духу тьмы Гумби. 

Покончивъ и съ этой процедурой, онъ 
побЪдоносно посмотрЪлъ на. присутство- 
вавшихъ и твердо заявилъ, что три злыхъь 
духа испугались его заклинайй и 
угрозъ и уже удалились изъ тфла бЪлаго 
человзка. 

— ББлый человЪкъ будеть скоро 
здоровъ, бЪлый человфкъ будеть здо- 
ровъ!—радостно повторяль Майомбанъ, 
звонко хлопая себя по бедрамъ. 

Вождь ни на одну минуту не могъ 

усомниться вт дЪйствительности закли- 
навй всезнающаго мганга Матуки.. 
_ Майомбань и шаманъ остались въ 
хижин$, остальные одинъ за другимъ, 
покинули ее. 

_  Магуки теперь счель не лишнимъ 
влить воды и какой-то буроватой жид- 

_ кости въ ротъ`б$лаго; а также наложить 

_ повязки изъ листьевъ извфстнаго ему 

_ особаго цфлебнаго растешя нелюмбтума 

° на покрытыя запекшеюся кровью раны. 


Помогло ли это или нфть, во веякомъ 
случаЪ, Оветть успокоился и заснулъ. 

Ежедневно, по нЪфскольку разъ, смЪ- 
нялъ Магуки свои лиственныя повязки 
и поиль раненаго  своимъ питьемъ. 

Жены Майомбана, по приказаню во- 
ждя, приготовляли лейтенанту всевоз- 
можныя туземныя блюда, такъ что при- 
шедшему окончательно вЪ себя Оветту 
оставалось только выбирать изъ нихъ. 
наибол$е подходяпия для подкр$илешя 
своихь упавшихъ силъ. 

Когда, спустя двЪ недфли, РоландЪ 
Оветтъ настолько поправился, что могъ 
при помощи туземцевъ вставать съ по- 
стели и садиться на порогь хижины, 
Майомбанъ былъ радъ боле всЪхъ этому 
событю. Онъ нЪжно смотр$ль на попра- 
влявшатося благо, стараясь предупре- 
дить малЪйшее его желане. 

Впрочемъ, всЪ жители селемя Джом- 
буайа готовы были ко всевозможнымт, 
услугамъ, по малЪйшему жесту лейтенан- 
та. Чтобы сдзлать возможно прлятневре- 
мяпрепровождене бЪлаго гостя, вождь 
распорядился, чтобы въ полуденные 
часы, когда туземцы лЪниво лежали въ. 
тфни, искусные музыканты и пЪвцы 
ъуслаждали слухъ бЪлаго музыкой и 


‚иЪнемъ. 


Правда, лейтенантъ врядъ ли испыты-. 
валъ отъ этого большое удовольств!е, 
но игра на вомби— своеобразной перво-, 
бытной арфЪ, была уже не такъ плоха. 

Струны вомби,—0н% были изъ расти- 
тельныхъ волоконъ,—перебиралъ очень 
быстро искуснфйпий изъ арфистовъ. 

Мотивы были до крайности просты, 
и всЪ, начинаясь съ мажорной, кон- 
чались минорной нотой, которую еще 
подчеркивалъ подпфвавпий своему ин- 
струменту музыкантъ—протяжнымъ, за- 
мирающимъ звукомъ— а... ааааа... 

Котда Роландъ Оветть нЪбколько‘ 
оправился отъ ранъ, онъ рЫшиль из- 
вЪетить полковника Дюбуа о своемъ 
мЪстонахождеши, а. также просить 
его о присылкЪ н$еколькихь людей, 
которые привели бы его къ лагерю 
французскаго военачальника. Сейчасъ 
предпринимать самому розыски не было 
возможности — Оветть быль слишкомъ 
еще слабъ, чтобы пуститься въ вферныя 
дебри. 


ыН 


Пока посланцы лейтенанта найдутъ 
полковника Дюбуа и его войско, пока 
они вернутся съ людьми Дюбуа, къ тому 


времени Оветтъ, вЪроятно, внолнЪ опра-` 


вится. Присоединиться къ отряду будеть 
тогда для него нетрудно. 

За время пребываня въ селеши Джом- 
буайа, Роландъ Оветть усиёлъ н$еколь- 
ко ознакомиться съ языкомъ туземцевъ, 
что давало ему возможность вести пе- 
реговоры съ туземцами. 

Когда Оветть сказалъ князьку, что 
надЪется на его помощь, Майомбанъ 
клятвенно подтвердилъ свою дружбу къ 
бЪлому челов$ку до самой смерти. 

Выбравъ изъ своихъ лучшихъ четы- 
рехъ воиновъ Дибако и Мокела, онъ 
обЪщалъ лейтенанту выполнить. въ точ- 
ности его поручеше. 

Конечно, Оветть, въ благодарность 
за такую большую услугу, об$щаль мас- 
су самыхъ прекрасныхъ подарковъ. 

Лейтенантъ написалъ подробное пись- 
мо полковнику Дюбуа, съ изложешемъ 
всЪхъ событй, прося помочь ему. 

Объяснивъ Майомбану, каюмя одежды 
носять друзья и воины лейтенанта и 
какихъ бфлыхъ воиновъ ему слфдуетъ 
бояться,—Оветть опасался, чтобы его 
черный другь не’ принялъ германцевъ; 
могущихъь веотрфтиться ему по пути, 
за друзей—онъ вручилъь вождю для 
передачи полковнику Дюбуа письмо. 

Долго пришлось лейтенанту объяс- 
нять изумленному князьку, что бфлые 
это—вовсе не одно племя, какъ казалось 
Майомбану, а что бЪлыхъ много-много 
племенъ, такь же какъ и черныхъ. 

Онъ разсказалъь черному вождю о 
страной войнЪ, которую почти на всей 
землЪ ведуть могущя племена, и что 
здЪеь, недалеко отъ селеня Джомбуайа, 
идеть борьба между отрядами двухъ 
сильныхь бФлыхъь племенъ—добраго и 
злото. 

Лейтенантъ увЪ$рилъ Майомбана, что 
онъ принадлежить къ доброму племени 
О$лыхь, и вождь быль чрезвычайно 
радъ этому обстоятельству, —онъ искрен- 
но ненавидЪлъ и боялся злыхьъ людей, 
’ какъь и злыхъ духовъ. 


_ Со еловъ бЪлаго друга, князекъ уже, 


относился съ отвращетемъь къ злому- 
презлому племени б$лыхъ, которое хо- 


тЪло уничтожить всЪ племена на землЪ. 
Это страшно возмущало Майомбана; онъ. 
даже былъ тотовъ итти съ своими воина- 
ми на войну съ злыми бЪлыми. 

И оставивъ на время правлеше од- 
ному изъ своихъ родственниковъ, Майом- 
банъ отправился, наконець отыскивать 
отрядъ полковника Дюбуа, твердо помня 
указанныя Оветтомъ прим$ты. 

Передъ разставашемъ онъ съ чув- 
ствомъ сказалъ бЪлому: 

— Майомбанъ—лучпий другь благо. 
человЪка; вождь отдасть свертокъ съ 
таинственными значками бЪлому воена- 
чальнику и вернется вскорЪ назадъ. 
Тогда Майомбанъ получить много пре- 
красныхъ вещей и будеть самымъ бота- 
тымъ и уважаемымъ изъ вождей племени 
ашанговъ, 


УТ. 
‘Въ поискахъ отряда тюркосовъ. 


Уже два дня пробирался Майомбанъ 
со своими воинами по лЪ$еу, стараясь. 
напасть на слзды сражевшя бЪлыхъ, 
которое нЪсколько недЪль передъ тЪмъ. 
такъ напугало туземцевь Джомбуайа. 

Вождь разечитываль на содЪйств1е: 
своихъ друзей въ н%Ъеколькихъ дерев- 
няхъ того племени ашанговъ, къ ко- 
торому онъ принадлежаль. Могли же 
они быть невольными свидфтелями ра- 
зыгравшихся столкновей между бЪлы- 
ми военачальниками и указать Майом- 
бану, куда направились воины добрыхъ. 
и злыхъ бфлыхъ! 

Въ пополуденные часы третьяго дня 
Майомбанъ пришелъ въ одну деревню— 
Муау-Комбо,—тдЪ у него было много, 
знакомыхъ. Князекъ и мганга этого селе- 
ня были его задушевными друзьями. 
Вождь селен1я Муау-Комбо, Адоомбо и 
шаманъ Фугама съ радостью прив$тетво- 
вали Майомбана и, пригласивъ его въ. 
лучшую хижину, князекъ распорядился 
принести угощеня. ВскорЪз появились. 
большшя тыквы съ легкимъ хмельнымъ. 
напиткомъ батачи, который присутствую-. 
ппе начали очень усердно пить. 

Майомбанъ и его воины посл тяготъ. 
странствован1я по лЪсу чувствовали се- 
бя въ хижинЪ Адоомбо на верху блажен- 
ства. Весеще начинало овладфвать вс ми, 
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языки развязались, Майомбанъ разбол- 
тался такъ, какъ онъ давно уже не 
болталъ. Онъ товорилъ 0бо всемъ, но 
тлавнымъ предметомъ его фазговора 
былъ, конечно, его новый другь — 
оЪлый. 

`Майомбанъ не могъ отказать себЪ 
въ удовольств1и и расхвасталея передъ 
<вонми друзьями т$ми подарками, ко- 
торые онъ над$ялся получить. Онъ 
такъ ярко описалъ прекрасныя вещи, 
которыхь онъ еще не имлъ. что его 
друзья Адоомбо и Фугама нахмурились 
и, повидимому, были очень недовольны. 
Но Майомбанъ продолжалъ свои разгла- 
тольствовашя и только подъ конець, 
хлопнувъ дружески Адоомбо по жи- 
воту, сказалъ: 

— Майомбанъ любитъ своихъ друзей 
и всегда помнитъ о нихе. Онъ готовъ 
подЪлиться подарками бфлато ст Адоом- 
бо и Фугама. 

Это заявлеше произрело прекрасное 
впечатлЪне на оторченныхъь друзей 
и, по приказано Адоомбо, было при: 
несено еще съ десятокъ свЪжихт тыкву 
съ батачи. 

Енязекь селешя Муау-Комбо, въ 
свою очередь, спЪшиль подЪфлиться съ 
Майомбаномъ посл$дними новоетями. 

Не особенно давно около деревни были 
зам$чены неизвестные воины, большею 
частью черные, въ удивительныхъь оде- 
ждахъ, со страннымъ снаряжешемъ. 

Они быстро шли и ‘исчезли въ лЪсу. 

'Майомбанъ изъ разспросовъ убЪдился, 
что это, вЪроятно, воины добрыхъ 0$- 
лыхъ людей, тфхъ людей, къ которымъ 
принадлежалъ его бЪлый другъ, оста- 
вленный въ родномъ селеши Джомбуайа. 
Онъ узналъ оть Адоомбо о направлени, 
въ которомь шли неизвфетные при- 
шельцы. 

Майомбанъ, съ разсвЪтомъ слЪдую- 
щато дня, рЪшилъ продолжать путь. 

Посл выпивки въ хижинЪ, носив- 
шей, такъ сказать, частный характеръ, 
Адоомбо р-шилъ ознаменовать прибыте 
Майомбана офищальнымъ образомъ. Вся 
деревня была, приглашена на пиръ. Мно- 
го, очень много тыквъ съ батачи было 
выпито жителями деревни Муау-Комбо. 
Начались немедленно пЪн1е, музыка и 
неистовая пляска... Попойка продол- 


ао 


жалась почти всю ночь, пока охмел$вшие 
туземцы не свалились тамъ, гдЪ ихь 
одолЪлъ веселый батачи. 

Майомбанъ, вставъ съ тяжелой головой 
на слЪдуюпий день и не простившись 
съ своимъ другомъ Адоомбо,—посл$ дай 
спалъ непробуднымъ еномъ послЪ попой- 
ки, -ушелъ изъ Муау-Комбо въ томъ на- 
правленти, по которому скрылись про- 
ходивийе не особенно давно неизвЪет- 
ные воины. 

Зорые глаза вождя и его спутниковъ 
вскорЪ дЪйствительно начали различать 
слфды проходившихъь людей, которыхь 
было, повидимому, очень много. Это 
обстоятельство удвоило энертю Майом- 
бана и онъ быстро шелъ впередъ по за- 
мфченнымъ слФдамъ. Спустя день слфды 
начали путаться, точно проходивипе 
здЪсь люди разошлись въ разныя. сто- 
роны. 

Князекъ посовфтовался съ своими 
спутниками, какъ итти дальше. Рёшено 
было продолжать путь РъЪ томъ напра- 
влени, гдЪ было больше слловъ — 
Майомбанъь почему-то  разсчитывалъ 
встр$титься такимъ образомъ съ воена- 
чальникомъ добрыхъ бЪлыхЪ. 

Вождь и его воины шли неутомимо 
впередъ, время оть времени дФлая 
привалы, чтобы подкрфпить свои силы 
орзхами кула, бананами и плодами 
ман1ока, водой встрЪчавшихся ручьевъ, 
или, гд$ ихь не было, добывая воду 
изъ черешковъ листьевъ пальмы путе- 
шественниковъ. : 

По ночамъь Майомбанъ, подъ: охраной 
амулетовъ, спалъ, правда довольно без- 
покойнымъ сномъ-—-духь его, тревожи- 
мый какими то невфдомыми ему злыми 
чарами, бродиль по очень непрлятнымъ 
мЪстамъ, и подвергался многочислен- 
нымъ нападенямъ лЪсныхъ страшилишь. 

Но съ наступленемъ дня все жуткое 
исчезало безслВдно, и Майомбанъ быле, 
какъ всегда, беззаботенъ и веселъ. 

Котла въ одинь изъ полуденныхъ 
часовъ вождь с‘елешя  Джомбуайа 
отдыхалъ съ своими спутниками подъ 
тромаднымъ тЪнистымъ деревомъ ман- 
го, его вниман!е на минуту было при- 
влечено страннымъ шумомъ—по лесу 
‘точно шли люди, много людей. Но Майом- 
банъ и его воины были очень утомлены; 
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они съ наслаждешемъ предавались л*- 
нивой дремот$ и не очень обезпокоплись 
донесшимея до нихъ шумомъ. 

Сладый полусонъ Майомбана внезаино 
былъ прерванъ, вождя окружили не- 
извЪетные бЪлые и черные люди, съ 
злобными лицами. Прежде чфмъ Майом- 
банъ успЪль опомниться, онъ и его 
воины были крЪико связаны. 

Одинъ изъ бфлыхъ что-то угрожающе 
`кричалъ князьку селеня Джомбуайа, 
но вождь ничего не понималъ. 

Онъ былъ до крайности ошеломленъ 
происшедшимъ, и только спустя нзеколь- 
ко минутъ, когда нев$домые воины по- 
вели его и его спутниковъ въ неизвЪет- 
ную сторону, началъ присматриваться 
къ плфнившимъ его бЪлымъ людямъ. 

У этихь людей торчали подъ носомъ 
совсЪмъ свЪтлые волосы, такого цвЪта, 
какой Майомбанъ привыкъ видфть на 
пол маиса. БЪлокрасная кожа ихь 
лоснилась отъ жира—князекъ невольно 
позавидовалъ имъ; вЪроятно, они Фдять 
много, очень много вкусныхъ вещей. 
Майомбанъ очень любилъь много и 
хорошо поЪфсть и никогда равнодушно 
не могъ видЪть откормленныхъ людей. 

Повидимому, вождь селеня Джомбу- 
айа попалъ въ руки злыхъ бЪлыхъ, 
враговъ его бЪлаго друга, оставшатося 
въ родной деревнз. Что будуть дфлать 
съ нимъ злые б5лые—онъ не зналъ, но 
боялся, страшно боялся, чтобы они не 
предали ето мучительной смерти. Май- 
омбана чрезвычайно безпокоилъ бЪлый 
свертокъ съ волшебными черными знач- 
ками, который онъ долженъ былъ пе- 
редать военачальнику добрыхъ бЪлыхъь 
‘людей. Этотъ свертокъ попался сразу въ 
руки одного изъ толстыхъ бЪфлыхъ. 

Не погубиль бы онъ славнаго вождя 
селентя Джомбуайа! 

Понуривъ голову, съ самыми безотрад- 
ными чувствами, отчаявшись  полу- 
чить чудные подарки 0Ълаго друга, 
Майомбаньъ шелъ съ своими взрными 
спутниками, окруженный со всЪхъ сто- 
ронъ плотнымъ кольцомъ вратовъ-—онъ 
почему-то не сомнфвалсея, что это были 
его враги. 

БЪлые, съ волосами маисовато цвЪта 
подъ носомъ и съ безцвЪтными глазами, 
0 чемъ-то оживленно говорили на непо- 


нятномъ язык, злорадно посматривая 
по временамъ на Майомбана.. 

Ничего хорошаго не предвЪщали эти. 
Взгляды. 

Князекъ деревни Джомбуайа долженъ 
бЪжаль отъ нихъ при первой возможно- 
сти, иначе никотда не увидитъь онъ 
родного селен1я, своихь друзей, женъ, 
подданныхъ. Его тЪло бросятъ безъ по- 
требен1я и необходимыхъ похоронныхъ. 
церемоний въ неизвЪ$етныя лЪсныя тру-. 
щобы, и духъ его, мучимый несчастьями: 
непогребеннаго Т$ла, никогда не най- 
детъ желаннаго успокоеня. 


УП. 
‚,Герман1я выше всего“*.., 


Въ обширной палаткЪ, въ разнообраз- 
ныхъ позахъ, сидЪли пять германскихъ. 
офицеровъ. Они пили прохладительные: 
напитки и болтали, по обыкновен1ю, 
на патр1отическля темы. Толстый, со. 
шрамомъ на лицЪ, съ непр1ятнымъ, дерз- 
кимъ выражешемъ сЪрыхъ глазъ, майоръ 
фонъ-Цурмиленъ недовольно буркнулъ: 

— Тамъ, въ Европ, нашимъ гораздо: 
лучше—есть Мюнхенское пиво, есть 
газеты, есть поб%ды, а здЪеь... 

— Отвратительная  страна,—поддак- 
нулъ майору его лучпий другъ, оЪлобры- 
сый оберъ-лейтенанть Нолькенъ,— жара, 
страшная, пища никуда негодная, а 
этихьъ черныхь  дьяволовъ-тюркосовъ. 
безъ числа. Мудрено отстоять при та- 
кихь условяхъ наши здёшея коло- 
ши. Впрочемъ, въ Германи преувеличи- 
вають значеше африканскихъ владфей. 

— Хмь,—сь сомнземъ покачалъ. 
головой докторъ Краузе, человЪкъ до- 
вольно благообразной наружности, — 
колоНи эти, мн кажется, очень важ- 
ны для Германи. Но колошальный 
вопросъ разрЪшится; въ конц концовъ, 
не здЪсь, а въ НвропЪ. 

— Ахь, какъ мн$ бы хот®лось пой- 
маль живьемъ полковника Дюбуа,—по- 
слЪ нЪкотораго молчанйя, съ мечтатель- 
ной ненавистью сказалъ майоръ,—я до. 
сихъ .поръ не могу простить себф той. 
неудачи, которая постигла, наст на рк%. 
Майоло... 

—- «На войн какъ на войн%», какъ. 
товорить французская поговорка, пре- 


рвалъ майора молодой лейтенантъ, быв- 
пий служитель тейдельбергскаго уни- 
верситета фонъ-Эльце, — напрасно вы 
такъ озлоблены противъ Дюбуа; вЪдь 
и мы уничтожили развфдочный фран- 
цузеый отрядъ при помощи хитрой 
засады. 

— Господинъ лейтенантъ, — сказаль 
хранивиий до сихъ поръ молчаше второй 
оберъ-лейтенанть Мюнстеръ,—приводя 
Французскую поговорку, вы забыли о 
латинской пословиц: «что дозволено 
Юпитеру, то не позволено быку». 

— Вы правы, любезный другь,—под- 
держалъ его майоръ,—глупо примЗнять 
къ французской мелюзг5 выдуманные 
ими же сентиментальные принципы такъ 
называемыхьъ таагскихъ конференшй. 
Уничтожить бы всю эту ненужную сор- 
ную траву, вс$хь этихъ французовъ, 
фрусскихъ, англичанъ, чтобы основать 
нашу великую м!ровую державу!.. 

— Докторъ,—посл минутнаго мол- 
чаня продолжалъ онъ—вы вфдь и на- 
‘туралисть и химикъ—<©скажите, почему 
наши ученые не выдумали еще смерто- 
носныхъ газовъ и усовершенствован- 
ныхъ приборовъ для ихъ распростра- 
неня, чтобы сразу уморить’ всЪхь вра- 
товъ Германи? 

— Увы, — улыбаясь, сказалъ док- 
торъ,—но наши химики, быть-можетъ, 
еще додумаются до этого прекраснато 
средства. 

— Изъ главнаго штаба мнз предпи- 
<али,—сказалъ фонъ-Цурмиленъ,— поль- 
зоваться возможно шире ядовитыми 
газами. ВЪдь намъ нужно помнить всегда 
_ юдно—всЪ средства хороши, если мы 
_ имЗемъ въ виду наше великое отечество. 
ТГерманя выше всего... 

-— Герман1я выше `всего...—хоромъ 
поддакнули майору всЪ его подчиненные. 
_ Въ это время у палатки раздался 
шумъ голосовъ. 

Дежурный солдатъь вошелъ въ палатку 
и доложилъ начальству, что разв дчики, 
высланные майоромъ къ западу отъ лате- 
фя, наткнулись на трехъ подозритель- 
ныхь черныхь и взяли ихъ въ плЪнЪ. 

Майоръ немедленно приказаль’ ихъ 
ввести. 

Офицеры внимательно осмотр$ли 
Майомбана и его двухъ воиновъ, а по- 


взятое 


томь начали читать письмо, 
у чернато вождя. 

Котда письмо было прочитано, н$- 
сколько минутъ вс молчали, вопроси- 
тельно посматривая на майора, который 
умЪлъ пользоваться самыми на первый _ 
взглядь незначительными обстоятель- 
ствами. | 

Посл глубокаго раздумья майоръ 
черезъ чернаго переводчика, знакомаго 
съ нар5щями племени ашантовъ, задалъ 
несколько вопросовъ Майомбану. 

Вождь селешя Джомбуайа былъ чрез- 
вычайно хитеръ, несмотря на все свое 
кажущееся проетодуше и дЪтекую на- 
ивность, и н$мецкому военачальнику 
ничего не удалось узнать изъ уклончи- 
выхъ отвфтовъ туземца. 

— Эти гориллы-дикари, злобно 
сказалъ майоръ, обращаясь къ своимъ 
офицерамъ,—хитры, какъ лисицы, но я 
имъ покажу, съ кфмъ они имфютъь д$ло. 
Фрицъ,—строго сказаль онъ унтеръ- 
офицеру, начальнику развфдочной ко- 
манды‚—распорядись дать этимъ обезь- 
янамъ по двадцать хорошихъ палочныхъ 
ударовъ, а потомъ привяжи ихъ крЪико 
въ одной изъ серединныхь палатокъ. 
Если они и завтра будуть уклоняться 
оть толковыхъ отв$товъ—вздернуть ихъ 
немедленно на первомъ пригодномъ къ 
этому дерев! _ 

— Слушаю, — отдавая честь, отчет- 
ливо отчеканиль Фрицъ. 

ПлЪнники тотчасъ же были выведены 
изъ палатки. 

— У меня блестящая идея,—весело 
обращаясь къ офицерамъ, сказалъь фонъ- 
Цурмиленъ. 

— Ну, ну?—нетери$ливо заговорили 
его собесЗдники. 

— Письмо этого франпузика Овет- 
та.—продолжалъ майоръ,— должно со- 
служить намъ службу. Представьте себв 
слздующее. Мы посылаемъ нашихъ вЪр- 
ныхъ черныхъ Айоко и Каруни къ Дюбуа 
съ письмомъ лейтенанта Оветта, которое 
мы, конечно, напишемъ уже сами, по 
собственному рецепту. 

‚ Оветть будто бы находится недалеко 
отъ лагеря французовъ,—я предполагаю, 
что вражесюй лагерь отстоитъ оть насъ 
всего въ двухь дняхъ пути, а можетъ- 


быть и того меньше —онъ смертельно — 


боленъ и умоляетъь полковника Дюбуа 
и его офицеровъ прибыть немедленно 
съ санитарами въ указанное приблизи- 
тельно м%$сто для сообщен1я чрезвычайно 
важныхъ военныхь вЪстей. Такъ какъ 
поддлаться подъ почеркъ Оветта, 
имя его собственное письмо, не такъ 
трудно, такъ какъ нашь любезный другь 
фонъ-Эльце владеть французскимъ 
языкомъ, какъь французъ; такъ какъ 
полковникъь Дюбуа и его офицеры, какъ 
вообще французы, очень довЪрчивы, 
легкомысленны и, наконецъ, такъ какъ 
судя по письму, полковникъ очень 
привязанъ къ Оветту,—нФть сомнзЕЯ, 
что галльск1е пфтухи попадутся на нашу 
удочку—и тогда наша колошальная опе- 
рая приметь совершенно иной харак- 
теръ. 

— Вы изобр%тательны, майоръ, какт... 
Не могу даже найти приличнаго для 
васъ сравнешя, —съ восхищешемъ ска- 
залъ докторъ Краузе. 

Остальные офицеры ограничились мол- 
чаливымъ, но крзикимъ рукопожатемъ. 

— Я не кончилъ, господа, —продол- 
жалъ видимо польщенный и чрезвычайно 
довольный с0б0й майоръ. — Захватить 
Дюбуа и его помощниковъ не представить 
трудностей. Но в$дь есть еще его войско. 
Какъ уничтожить его? Въ сожалн!ю, 
въ послфднемъь бою на рЪкЪ Майоло 
мы потеряли пушки, бомбометъ и пуле- 

`метъ. У насъ значительно меньше людей, 

чЪмъ у полковника Дюбуа. Проклятые 
тюркосы, даже попавъ въ засаду, сумВють 
пробить себЪ дорогу штыками. Воть, 
что я надумалъ. Намъ необходимо вос- 
пользоваться вЪтромъ, который при- 
няль въ послфднее время западное на- 
правлеше. Вы не догадываетесь, каковъ 
`мой планъ?— загадочно улыбаясь, обра- 
тился онъ къ офицерамъ. 

— Говорите, говорите!...— нетери®ли- 
во хоромъ просили его подчиненные. 

— Мы изслЗдуемь вс тропинки 
вокругь французскаго лагеря на протя- 
жени н$сколькихъ километровъ и на- 
правимъ внезапной демонстративной 
атакой вс силы тюркосовъ на. западъ. 
Оъ дуновешемъ зефира, выражаясь поэти- 
чески, ха, ха..., мы имъ пошлемъ доста- 
точную дозу газовъ, а потомъ, ну, а 
потомъь придется только прикалывать 


этихь льяволовъ. Долженъ вамъ ска- 
зать, что у насъ имзются тюки съ доста- 
точнымъ занасомъ химическихь препа- 
ратовъ, впрочемъ, это дфло доктора— 
онъ уже сумЪеть, какъ химикъ, подго- 
товить все, какъ сл$дуеть... 

— Будьте покойны, — самодовольно 
сказалъ докторъ Краузе. 

Германск!е офицеры.сидЪли нфеколько 
минуть молча; по липу ихь скользила 
веселая улыбка, а въ голубыхь и с5рыхъ 
глазахъ было даже что-то мечтательное. 

— «Гермавня выше всего...»—сказаль 
еще разъ майоръ фонъ-ПЦурмиленъ, под- 
нимаясь и выходя изъ палатки. 

— <«Гермамя выше всего...›—автома- 
тически, какъ граммофонъ или эхо, по- 
вторили за майоромъ его офицеры. 


УПТ. 
БЪгетво Майомбана. 


Майомбанъ себя чувствовалъ очень 
плохо; никогда въ жизни не былъ онъ 
въ такомъ безвыходномъ и опасномъ 
положен, какъ теперь. 

Вее т$ло его ныло ‘оть жестокихъ. 
палочныхъ ударовъ. 

Завтра злые бЪлые его убьютъ. Вождь 
селеня Лжомбуайа не сомнфвался, что 
бЪлый толстый вождь съ маисовыми 
волосами подъ носомъ приведеть свою 
угрозу въ исполнеше. 

Умирать насильственной смертью. 
'Майомбану совеБмъ не хот лось—слиш- 
комъ хороппя вещи ждали его въ жизни. 

«Майомбанъ долженъ спастись не- 
премфнно сегодняшней ночью,—думалъь 
онъ, — иначе никогда не увидить онъ 
родной деревни Джомбуайа, ботатаго 
бЪлаго друга, об5щавшаго столько пре- 
крабныхьъ предметовъ, не увидитъ женъ, 
друзей, родственниковъ, своихъ поддан- 
ныхь. Онъ не будеть Ъсть банановъ, 
поджаренныхъ на жиру личинокъ жука 
бура-бура, не будетъ Зсть’ланока, вкус- 
ныхъ орЪховъ кула, не будеть пить 
хмельнато батачи, плясать, иЪть и 
слушать ‘убаюкиваюцие душу звуки 
вомби, подъ рукою искусныхъ арфистовъ 
Джомбуайа. Онъ не будетъ внимать подъ 
твнистыми маникарями безчисленнымъ 
правдивымъ сказавямъ лучшаго своего 
друга мганги Магуки о добрыхъ и злыхъ 


духахъ, о чудодЪйственныхъ амулетахъ, 
0 странствовави души во сн$, о кол- 
довств$ и о многихъ, многихъ страшно 
интересныхъ вещахъ. Майомбанъ дол- 
женъ бЪжать, непремфнно б%жать!..› 

Вождь селешя Джомбуайа подфлился 
мыслями со своими воинами, привязан- 
ными, такъ же, какъ и онъ, къ ко$икимъ 
столбамъ толстыми веревками. 

Дибако и Мокела горячо одобрили 
необходимость немедленнато бЪгства. 

Но бЪжать было, повидимому, невоз- 
`°можно—слишкомъ крфико были они 
связаны. Вокругь палатки шаталъ злой 
бЪлый часовой, часто заглядывавций 
внутрь. 

Майомбанъ напрасно ломалъ голову, 
силясь что-нибудь придумать. Ночь про- 
ходила быстро. 

Жо слуха его донесся разговоръ на 
незнакомомъ язык, завязавпийся ме- 
жду часовымъ и подошедшимъ къ стражу 
челов комъ. 

Черезъ нЪзкоторое время внутрь палат- 
ки вошель какой-то человЪкъ, который, 
какъ оказалось вскорЪ, быль младшимъ 
переводчикомъ при бЪлыхъ воинахъ и 
пришелъ къ Майомбану съ поручешемъ 
отъ своего покровителя, старшато. пере- 
водчика, выв$дать нфкоторыя вещи. 

Пришедпий былъ тоже черный и при- 
надлежаль къ одному изъ западно- 
африканскихь племенъ. 

Онъ св$тилъ передъ собой небольшимъ 
фонаремъ. 

- Переводчикъ очень убфдительно дока- 
зывалъ Майомбану, что вождь долженъ 
разсказать кое-что грозному бЪлому 
военачальнику. 

_ Майомбанъ, въ сущности, ничего не 
зналъ, но переводчикъ былъ увЪренъ, 
что князекъ упорно скрываетъ как1я-то 
необыкновенныя тайны, и разубЪлить 
его въ этомъ не было никакой возмож- 
ности. 

Майомбанъ клялся всзмъ, что было 
для него наиболЪе святого и страшнаго— 
‚ черепами и душами своихъ предковъ, 
волшебной силой родныхъ амулетовъ, 
злымъ духомъ Ишого и духомъ тьмы 
Гумби,—но упорный черный сыщикъ не 
вфрилъ князьку. 

Видя полную безуси$шность своихъ 
клятвъ, Майомбаньъ р®шился прибЪт- 


а 


СЖ. * 


нуть кь послфднему средству—если это 
не удастся, завтра вождя селетя Джом- 
буайа уже не будеть въ живыхъ. 

— Майомбанъ — велиый и богатый 
вождь могучаго селенмя Джомбуайа, 
выпрямившись, гордо сказалъ князекъ, — 
много прекрасныхь вещей получить. 
всяюй. новый ето другь, человЪкъ, 
оказавпий ему большую услугу. 

Переводчикъ началь съ интересомъ. 
прислушиваться. 

— У  Майомбана, продолжалъ. 
вождь, —много женъ, много хижинъ, 
много козъ, свиней, куръ, много хлЪ- 
ба, плодовъ и пфлыя груды тыквъ съ. 
самымъ веселымъ на свЪфтф батачи. 
Оть двухъ выпитыхъ тыквъ батачи стано- 
вится на душЪ такъ радостно, точно 
выпивиий внезанно овлад$лъ многими 
ботатетвами, мнотими женами и многимъ. 
домашнимъ скарбомъ не одного племени. 
Въ Джомбуайа такъ пляшутъ и водять. 
хороводы, какъ ни въ одномъ селенши, 
ни у одного племени; такъ играютъ. 
на чудной арфЪ-вомби, какъ не играютъ. 
даже искусные бфлые арфисты. Въ 
Пжомбуайа благородные черные воины 
ничего не дЪлаютъ пфлыми днями они 
лежать подь тБнистыми деревьями, 
обильно Фдятъ вкусныя вещи, много 
ПБЮТЪ, ПОЮТЪ, ПЛЯШУуТЬ, разсказывають 
интересныя сказамя. Хорошо въ се- 
леши Джомбуайа, такъ хорошо, каке 
не можеть быть даже у добрыхъ ду- 
хоВЪ... 

Черный переводчикь заслушалея— 
краснорзчивый Майомбанъ затронулъ 
самыя живыя и слабыя струны его истин- 
но негритянской души. Картина, нари- 
сованная Майомбаномъ, была такъ хо- 
роша и л такъь близка къ идеалу 
всякаго чернаго, что невольно заста- 
вила переводчика, затор$ться страстнымъ. 
желатемъ поселиться въ прекрасномъ 
селени Джомбуайа. 

— Что дастъь Майомбанъ тому другу, 
который окажетъ ему большую услугу? — 
спросилъ переводчикъ послЪ н$котораго 
молчаня. 

Князекъ почувствовалъ, что слова его, 
повидимому, подфйствовали. 

— Другь Майомбана,—сказалъ тор- 
жественно вождь, получить пять са- 
мыхь красивыхъ женщинъ селетя въ 


жены и двЪ самыхъ лучшихъ хижины. 
Онъ получить много много козъ, хл%- 
ба и плодовъ и много, много тыквъ ба- 
тачи. Весело будетъь ему жить въ де- 
ревнз Джомбуайа до конца своихъ дней. 
Вс жители селенйя будуть чтить его; 
онъ будетъ, какъ старЪйшина, сидЪть 
въ избранномъ кругу палабры и къ го- 
лосу его будуть прислушиваться са- 
мые мудрые ‘люди деревни. самъ мганга 
Магуки. Онъ ничего не будетъ дфлать; 
сть, пить, плясать и ить вотъ удфлъ 
друга Майомбана. 

Переводчикъ, въ волнеши, схвалилъ 
руку князька. 

— А сдБлаетъ ли Майомбанъ то, что 
онъ обЪщаеть? 


М!ровзя война. Кн. 11. 


Офицеры внимательно осмотр$ли Майомбана и’ 
двухь его воиновъ. 


— Майомбанъ,— торжественно ска- 
заль вождь всегда исполняетъь свои 
обЪщан1я. Дибоко и Мокела,—обратил- 
ся онъ къ своимъ воинамъ,—правду_ 
ли говорить Майомбанъ? 

— Напть вождь говоритъ правду, 
въ одинъ голосъ отвфчали воины, — 
на его обфщане можно положиться. 

— Въ такомъ случаз, Винги-—твой = 
другь,—сказалъь пореводчикъ Е. . 
ну онъ спасеть тебя и пойдетъ съ. 
тобой въ Джомбуайа, чтобы жить тамъ 
и ничего не дЪлать. 

ПослЪ небольшого раздумья онъ ти-. 
хо сказалъ вождю, что придется убить 2: 
часового—иначе изъ палатки выбрать-__ 


ся нельзя. 


_ Винги вытащиль искусно  спрятан- 
- кинжаль, разрфзаль веревки плфн- 
_ никамь и, передавъ оруже Майомбану, 
сказаль: 
° < Майомбанъ — храбрый, сильный 
_ воинъ, онъ сумфеть убить бФлаго сто- 
рожа. 
— Вождь селензя Джомбуайатолько кив- 
` нуль толовой — и, несльшно прокра- 
° Дываясь къ выходу, осторожно выгля- 
° нуль изъ палатки. 
БЪлый часовой, повидимому, дремалъ 
. въ н$5еколькихъ шагахъ отъ него, не- 
подвижно опершись на ружье. Въ ла- 
°_ терЪ господствовала, тишина—всЪ спали. 
Осмотрфвшиеь внимательно кругомъ, 
Майомбанъ сжалъ кинжалъ въ рукахъ 
и внезапно, однимъ прыжкомъ очутил- 
ся возлЪ часового. Прежде чфмъ рас- 
терявнийся оЪлый уси лъ что-либо пред- 
принять для своей защиты, кинжаль 
Майомбана. поразилъ его. на смерть. Онъ 
упалъ; даже не издавъ звука. 
Медлить было нельзя. Майомбанъ 
схватиль ружье убитаго ‘и, едЪфлавъ 
 знакъ выбъжавшимъ изъ палатки сво- 
имъ людямъ и переводчику Винги, на- 
чалъь прокрадываться по сонному ла- 
терю. Только бы не наткнуться на, бодр- 
ствующихь  воиновъ, только бы не 
вызвать тревоги въ сонныхъ палаткахъ! 
—  Майомбанъ и его спутники черезъ 
_иЗкоторое время благополучно выбра- 
_ лись изъ опаснаго мфста, пробравшись 
черезъ наиболЪе подозрительныя м%ста 
ползкомъ. 
— Они снова были въ лфсу, свободны, 
взволнованные неожиданнымъ  снпасе- 
_ Шемъ. 
Енязекъ. подошелъь къ Винги и, по- 
’хлопавъ его по животу, величественно 
сказаль: 
_ — Винги-—лучии новый другъ Май- 
_ омбана и получить въ деревн$ Джом- 


залъ большую, очень большую услугу 
_ ВОЕДЮ. 

_Переводчикъ въ отвфть только из- 
даль ВЫ восклицане, подпрыг- 


ее немедленно ПУСТИЛИСЬ ВЪ 
‚ЛЪеъ и скрылнеь въ темныхъ дЪвствен- 


ЕЕ 
* —_- чащахъ. 


’буайа все, что ему обфщано. Онъ ока-- 


р 
Засада. 


Полковникъь Дюбуа, получивь нео- 
жиданно письмо Оветта, крайне обрадо- 
валея и обезнокоился. Дюбуа считалъ 
молодого офицера, къ которому онъ пи- 
таль глубокую привязанность, погиб- 
шимъ и посизшиль подзлиться неожи- 
данной вЪетью съ своими подчиненными. 
Офицеры были поражены и перечитывали 
письмо Оветта по нЪскольку разъ. 

Оветтъ убфдительно просилъ команди- 
ра и товарищей поспфшить къ нему не- 
медленно на помощь въ селеше Мгани, 
въ десяткБ километровъ оть латеря, 
судя по показатямъ черныхъ послан- 
цевъ, принесшихъ письмо. Онъ смертель- 
но боленъ и боится умереть вблизи отъ 
французской стоянки, не передавъ чрез- 
вычайно важныхъ военныхъ вЪстей. Онъ 
хочеть въ послфдый разъ увидфться 
съ своими „дорогими: товарищами по 
оружю. До селевя Мтани офиперовъ 
проведуть двое черныхъ, принесшихъ. 
ПИСЬМО. 

Никому изъ офицеровь не пришло 
въ голову что-либо заподозр$ть—нЪкото- 
рые изъ нихъ, въ томъ числЪ Цюбуа, 
отлично знали почеркь Оветта, письмо 
было кратко, но полно искуснаго дра- 
матизма. Челов$колюбивая француз- 
ская душа проснулась въ офицерахъ со 
всей силой, и они рЪфшили не медля 
отправиться въ Мгани къ умирающему 
товарищу. › 

Оставивъ дежурныхь офицеровъ, пол- 
ковникъ Дюбуа съ остальными двину- 
лисьвънедалекую дорогу какой-нибудь 
десятокъ километровъ они сум$ють прой- 
ти быстро. Они не брали съ собой ника- 
кихь запасовъ, кромЪ небольшого коли- 
чества закуски, такъ какъ разечитывали 
вернуться обратно въ лагерь въ тотъ же 
день. Удаляться оть лагеря на, такое 
небольшое разстоян1е не представлялось 
полковнику опаснымъ—нешрлятель, раз- 
битый имъ на рЪкЪ Майоло около трехъ 
недфль назадъ, стремительно отступилъ, 
вЪрн$е, оБжалъ. По донесеню развЪл- 


чиковъ, на далекомъ разстояви оть — 
‘французскаго лагеря не было ни малЪй- 
‚ шато слфда терманцевъ. Къ тому же. 


умирающий Оветть быль у веБхь офице- 


ровъ передъ глазами и у нихъ невольно 
сжималось сердце при мысли, что имъ, 
быть-мозжетъ, не придется застать това- 
рища въ живыхъ. НЪтъ, они, во что бы 
то ни стало, должны добраться до него 
сегодня, немедленно. 

Юрюве, проворные проводники быстро 
и ув5ренно шли впередъ по незамЪтнымЪ 
_ для неопытнаго глаза тропинкамъ. Офи- 
церы молча слЪдовали за ними, изрЪдка, 
перебрасываясь незначительными замЪ- 
чавнтями. 

Не было обычной веселости и остроум- 
ной болтовни, безъ которой даже на 
войн не можетъ обойтись французъ. 

Въ вЪерномъ лЪсу, какъ всегда, царили 
мягкые жемчужно-золотистые тона и ве- 
личавая тишь емфнялась по временамъ 
серебрянымъ перезвономъ. ЛЪеъ не быль 
особенно тустъ, и итти было легко и 
удобно. Отъ встр$чавшихся ручьевъ вЪ- 
яло живительной прохладой. Въ воду 
падали бархатными краями ярые ковры 
причудливыхъ цвфтовъ. СвЪжЪющий надъ 
водой воздухь наполнялея благоуха- 
вемъ природныхъ цвфтниковъ. 

Проводники заявили, что селенье Мга- 
ни находится уже близко и что сейчасъ 
они отыщутъ наибол$е удобопроходи- 
мую тропинку. Они исчезли въ лЪсу такъ 
неожиданно, что полковникъ Дюбуа съ 
безсознательной тревогой оглянулся кру- 
томъ. Но въ лЪсу все было попрежнему. 

Офицеры закурили папиросы. 

Въ эту минуту, словно изъ вферной 
зелени, появилась масса, людей, одновре- 
менно во всЪхъ сторонъ. Прежде ч$мъ 
французы успфли прийти въ себя отъ 
неожиданности, рфзвй толосъ прокри- 
чалъ по-французски: 

— Руки вверхъ! Вы пл$нники майора, 
фонъ-Цурмилена! 

Выхватить револьверы и дать залиъ 
по непрлятелю было двломъ одной се- 
кунды для оправившихся французовъ. 
Въ отвЪть посыпались выстрЪлы гер- 
манцевъ. 

Силы были слишкомъ неровны-—пол- 
ковникъ Дюбуа и горсть его офицеровъ 
были перебиты, переранены и захвачены 
въ плВнъ. Полковника съ проетр$лен- 
°  НыЫмМъЪ плечомъ несли на носилкахъ нЪ- 
_ еколько непраятельскихь солдатъь—куда 


онъ не зналъ. Ощущене острой боли 
поглощалось тяжелыми мыслями о судь- 
0Ъ оставленнаго отряда-—безъ него не’ 
растерялись бы его славные побфдные 
тюркосы! 

Дюбуа готовъ быль упрекать себя 
теперь въ легкомысли-—какъ онъ, ста- 
рый воинъ, видавший на своемъ вЪку 
всяк1е виды, позволилъ поймать себя 
на германскую удочку? По долгу служ- 
бы онъ долженъ былъ, несмотря ни на 
что, оставаться въ лагерЪ. Гд5 же его 
боевая опытность, предусмотрительноеть 
и осторожность? Надо было помнить, 
всегда помнить, о коварствЪ безчесет- 
наго врага. Но съ другой стороны, 
этоть почеркъ Оветта! Какъ могли они 
узнать его? 

Нолковникъ терялся въ догадкахъ, 
стискивая зубы, чтобы не стонать— 
рана въ плечЪ причиняла нестерпимую 
боль. 

За Дюбуа несли четырехъ раненыхъ 
офицеровъ-—остальные продолжали ле- 
жать въ вферномъ л%су, на мЪст% роко- 
вой встрЪчи, тщательно обобранные. ` 

Они были полны жизни всего какой- 
нибудь часъ назадъ, они вслушивались 
въ серебряный звонъ воздуха, вемалт- 
ривались’ въ жемчужно-янтарную игру 
свЪта, вдыхали ароматы яркихъ цвЪтни- 
ковъ. Н%Ъкоторые изъ нихъ, быть-мо- 
жетъ, уносились мыслью далеко, въ род- 
ную Франщю, къ близкимъ, роднымъ, 
дДрузьямъ. 

Они только что жили всей полнотой 
молодой жизни, всей игрой молодыхь 
ощущенй, а теперь? 

Окровавленные, въ нелфпыхъ позахъ, . 
съ оскаленными въ предсмертной мукЪ 
зубами, съ остановившимися стеклян- 
ными глазами, они лежали въ непробуд- 
номъ вЪчномъ снЪ... 

Полковникъ Дюбуа силился повернуть _ 
толову, ‘чтобы узнать, кого несли за. 
нимъ. Но старавя его были тщетны— 
ему не удалось увидфть. «Кто упёльль 
въ этой бойнЪ?» думалось ему. Одновре- 
менно чувство гордости поднималось въ _ 
труди его офицеры живыми не отдались 
въ нфмецкйя руки, несмотря на полную 
безнадежность положеня. Они легли 
подъ непраятельскими пулями, и лишь. 
нЪеколько человзкъ раненыхь попались. 


въ плнъ къ разбитому полковникомъ 
Дюбуа, майору фонъ-Цурмилену. 
Какая ирон1я жизни! 
— Проклятые зв$ри, отвратительные 
боши!—проклиналъ полковникъ. 


хе 
Желто-зеленое облако. 


Два офицера, оставленныхъ полков- 
никомъ Дюбуа въ лагерЪ, уже нЪсколько 
часовъ играли въ карты въ дежурной 
палаткЪ. 

Было, по обыкновеню, жарко. Кое- 
тд лежавшие въ тЪни тюркосы пли 
незат5йливыя, однообразныя пЪсенки. 
Аппетитно дымились походныя кухни. 
Солдаты бродили по лагерю 0езъ 
опред$ленной цфли. Звали опирав- 
ппеся на ружья часовые, лЪниво слфдя 
за бродившими товарищами и по вре- 
менамъ втягивая носомъ доносивпийся 
изъ кухни запахъ. 

Лагерь расположился на опушк® л$- 
са; съ одной стороны, онъ ‘упирался 
въ изумрудную бархатную вЪерную ст$- 
ну, съ другой—передъ нимъ: простира- 
лись небольшя заросли, за которыми 
находилась на н$которомъ разстояи 
другая темная в$ерная ст$на. 

Съ утра дулъ небольшой вЪтеръ—въ 
ближайше дни, повидимому, погода дол- 
жна была измЪниться. 

Капитанъ Рабле, самый мрачный изъ 
офицеровъ полковника Дюбуа, бросилъ 
карты. Его партнеръ, живой, какъ ртуть, 
лейтенанть Оларъ весело сказалъ: 

— Капитанъ, вамъ сегодня не осо- 
бенно везетъь. 

— Да... Но, главное, мнф уже на- 
дола игра, —утомленно отв$тилъ Рабле. 

— Вамъ все хорошее скоро надоф- 
даетъ,—не унимался Оларъ. 

— Почему такъ много въ этомъ м 
неисправимыхъ оптимистовъ? — сказалъ 
капитанъ.—Этотъ вопросъ давно не даеть 
мнЪ покоя. Дожили мы до ХХ столбтя, 
до торжества всякихь культуръ, до 
веякихъ ученыхъ и техническихъ чудесъ, 
а въ результатЪ—появлене на свЪфть 
толстаго зоолотическаго боша.. Что такое 
такъ называемая эволющя человЪческаго 
существа, человЪческаго духа посл это- 
то? Величайшая ерунда!.. 


СЫ 


°— Капитанъ, зачфмъ такая мрач- 
ность?— беззаботно, какъ всегда, гово- 
рилъ Оларъ. 

Капитанъ ничего не отвфтиль и, за- 
думавшись, сидфлъь нЪ$которое время, 
смотря черезъ отверсте въ палаткЪ 
на лагерную жизнь. Лейтенантъ, вза- 
ложивъ ногу на ногу, насвистывалъ 
одинъ изъ любимыхъ опереточныхь мо- 
тивовъ, стараясь придаль` своему лицу 
сосредоточенное выраженйе. 

Наконецъь капитанъ молча поднялся 
и вышелъ изъ палатки; за нимъ посл$- 
довалъ и лейтенантъ. 

Офицеры медленно прошли по лагерю, 
вяло посматривая на обычную для нихь 
походную жизнь. Веселые тюркосы пЪли 
и болтали попрежнему, нЪкоторые изъ 
нихь играли въ какую-то туземную 
игру, изр$дка перебраниваясь. 

Рабле и Оларъ вернулись въ т$нистую- 
палатку. Такъ какъ полуденная жара 
не позволяла ничфмъ заняться, они 
рЪшили вздремнуть. НезамЪтно для себя 
офицеры заснули подъ жужжан!е лю- 
дей, несшееся со всего лагеря. 

Сонъ ихь былъ прерванъ разбудивши- 
ми ихъ вфстовыми, которые, перебивая 
другь друга, говорили 0 странномъ 
явлени. 

Офицеры вскочили и вышли изъ па- 
латки. Лагерь находился въ состояни 
недоумЪн1я и волнешя. 

Капитанъ и лейтенантъ сейчасъ же 
узнали причину поразившаго  веЪхЪ. 
явленшя. 

Оть вферной ст$ны, простиравшейся 
за низкой зарослью передъ лаге- 
ремъ, плыло желто-зеленое облако, сте- 
лясь низко надъ землей. Оно очень 
невысоко поднималось надъ зарослью 
и заполняло медленными тяжелыми клу- 
бами все пространство передъ собой. 

По временамъ отъ желто-зеленаго 00- 
лака отд$лялись длинные волнуюпиеся 
столбы, точно щупальцы, и вслЗдъ за 
ними стлалась густая буроватая пелена. 

Н%еколько минуть офицеры не могли 
догадаться, откуда могло появиться это 
странное облако, и вмЪетЪ съ солдатами 
смотр$ли на приближене его къ лагерю. 
В$теръ дулъ, какъ разъ, отъ зарослей, 
и желто-зеленая вуаль съ каждой ми- 
нутой становилась ближе и ближе. 


г: 
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Осмотр5вшиеь внимательно кругомъ, Майомбанъ подползъ къ лремавшему чаесвому. 


Внезанно до офицеровъ донесся удуш- 
ливый, сладковато-терпй запахъ при- 
ближавшатося облака-—этотъ запахъ на- 

‚поминаль имъ что-то знакомое. 

— Пахнетъ какъ будто сильнфйшимъ 
хлоромъ,—еказалъ лейтенантъ. 

— Да вЪдь это германсве удушливые 
тазы! — закричалъ, вдругъ дотадавшись, 
капитанъ. 

— КЦь оружю! къ оружю!-—трем$ль 
черезъ мгновеше его толосъ. 

Тюркосы быстро побЪжализаружьями. 

Наетупили критическля минуты. 

Медленно ползпий желто-зеленый ту- 
манъ быстро надвигался на лагерь, и 
люди начали падать одинъ за другимъ. 

Газъ въ первую минуту щекоталъ 
слизистую оболочку носа, горла, лег- 
кихъ, а потомъ, котда раздражене уси- 
ливалось, становилось все труднфе и 
труднфе дышать—что-то’ душило мед- 
ленно, медленно, въ глазахъ рябило, 
голова кружилась. Начинались судороги, 
агония... 

Тюркосы спасались. кто какъь мотъ. 


Офицерамъ, однако, удалось собрать _ 
значительную часть отряда и быстро 
скрыться за вЪерной стЪной. 

Капитанъ, оправивпийся отъ неожи- 
данности, осмотр$лея. 

Газовое облако приближалось къ 
лЪсу полосой, не превышавшей кило- 
метра и толщиною въ три-четыре метра. 

Рабле распорядился разомкнуться от- 
ряду по обЪ стороны, и когда облако. 
пройдеть, снова занять оставленный ла- 
терь. 

Оправившиеся тюркосы быстро раз- 
сыпались—часть ихъ, подъ командой 
лейтенанта Олара, бросилась въ одну. 
сторону, другая, подъ начальствомъ ка- 
питана, направилась въ противополож-_ 
ную. 

Но не успфли французы пройти и 
сотни шатовъ, какъ верный лЪеъ вне- 
запно затрещалъ, заволновалея—неви- 
димый врагъ открылъ учащенную стр%ль- 
бу по тюркосамъ. $ 

Пули полет$ли по зеленымъ просто-. 
рамъ часто-часто. , 


_ 
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Е о ИМЕН и жут- 
° кая дробь ИХЪ ЭХОМЪ катилась по въер- 
нымъ дебрямъ. 

Подъ каждой пальмой, подъ каждымъ 
бананомъ чудилея вЪстникъ смерти съ 
своей дьявольской трещоткой, и каза- 
лось, славному отряду тюркосовъ . пол- 
ковника Дюбуа уже не выбраться изъ 
отненныхь объятШ коварнаго, невиди- 
мато врата. 


Ха, 
Мир!ады ивЪфтовъ. 
Лейтенанть Оветтъ, послЪ ухода 
Майомбана съ письмомъ къ полков- 


нику Дюбуа, почувствовальъ себя зна- 
чительно лучше. Быть-можетъ, радост- 
ная надежда близкаго окончан1я ето 
невзтодъ влмяла на него, но уже че- 
резъ н$сколько дней лейтенанть мотъ, 
хотя и медленно, но безъ помощи ходить 
по селемю Джомбуайа и отходить да- 
же недалеко въ его окрестности. Онъ 
теперь ближе могъ вемотр$ться въ не- 
затЪйливую жизнь туземцевъ, добро- 
душныхь, по большей части, большихъ 
черныхъ дЪфтей. Они искренно радова- 
лись выздоровлению офлаго челов$ка, 
оть котораго надфялись въ близкомъ 
будушемъ получить подарки. 

Полусонно текла ихъ жизнь въ обыч- 
номъ бездЪльи и попойкахь мужчинъ, 
въ игр на вомби и болтовнЪ. Жен- 
шины занималиеь приготовленемъ Фды 
и домашнимъ хозяйствомъ. 

Въ селени Домбуайа было довольно 
трязно, какъ во всЪхъ туземныхъ дерев- 
няхъ. Козы и свиньи разгуливали 
по деревенской улицф, иногда загля- 
дывая и въ хижины. Въ хижинахъ было 
душно и далеко не благовонно. Неиз- 
мфнные въ АфрикЪ муравьи сновали 


повсюду въ этихъ неприхотливыхь жи- 


лишахъ туземцевъ. Зато стоило Ролан- 


_ Ду Оветту войти въ ближе лЪеъ и отой- 
° ТИ ОТЪ селен1я на какихъ-нибудь сто— 


двфсти шатовъ—какъ картина стано- 
.вилась. волшебной, и сама деревня 
Джомбуайа казалась прекраснымъ 0бЪ- 


тованнымъ уголкомъ земли. 


Любитель - натуралисть просыпался 


_ въ ОветтВ со всей силой, и онъ съ вос- 


`торгомъ узнавалъь мноте чудные тро- 


пичееке ета жаль. оеминары. ко- 
торыхь онъ видфль когда-то въ бота- — 
ническихь садахъ Европы, за стеклами 
теплицъ. 

ЗдЪсь, безъ стекла, подъ струящим- 
ся съ неба вфчнымъ жаромъ солниа, 
въ благословенной истомз, красова-. 
лись мирады цвЪтовъ, одни пышнфе _ 
другихъ. 

‚ Точно природа нарочно собрала ‘ихъ 
въ эти сказочныя мЪета, чтобы преоб- 
разить землю въ парбтвенный` вБнокъ 
красокъ и запаховъ. Верный лЪсъ раз- 
дфлялея здфеь на рядъ небольшихъь 
рощиць, изумрудныхъ, манящихь подъ. 
свою серебристую тЪнь. 

Въ нзкоторыхъ. ИЗЪ этихь. щицъ.. 
укрылись маленькя ‘озера съ К 


тымъ, рубиновымъ цвфтомъь водь оть 
множества упавшихь въ нихь ‹ 30%. лыхЪ 
плодовъ съ склонившихся. на: во- 
дами деревьевъ. На поверхности этихъ 
о плавали исполиневя. яНыЯ 


тоне кружевные листья» ы 
ные желтыми, какъ золото, ’ цвфтками. 
Друпе бЪлоснфжные цвЪты ‘перемфша- 
лись съ лимями, окружая. ихь. ‚ хоро- 
водными кругами. 

Роскошные . цвЪты лазореные какъ 
хрустальная лазурь южнаго наба, сви- 
сали надъ водой въ грашозныхъ, в03-= 
душныхь изгибахъ. 

По берегамъ водъ, на длинныхъ пря- 
мыхь или изогнутыхъ стебляхъ, напо- 
минавшихъь колонки, красовались бле-. 
стяще алые цвфты, въ вид$ самыхь 
причудливыхь зонтовъ, и’ горделиво - 
качались при малфйшемъ дуновени 
возлуха. Это были чудесныя, фантасти- 
ческля орхидеи удивительныхь формъ и 
красокъ. 

Роландъ Оветть садился среди этихь 
пахучихь яркихъ цвЪтниковъ,’ на зеле- 
номъ коврЪ плауновъ, подъ тзнью ис- 
полинскихь маникарй. Онъ не’ опа- 
сался носившихся по травЪ въ жизнен- 
номъ опьянфви маленькихъь Мн 
ныхъ существъ. 

Ц$лыми часами онъ погружался. ВЪ 
спокойный, ровный ритмъ переживай. 

Не было мыслей, точно он растаяли 
ВЪ хрустальной прозрачности, аа 


слилиеь съ золотистой паутиной дре-_ 
мотныхъ рощъ. 

И чувство м$фрное и спокойное под- 
нималось въ труди, какъ незамфтная 


случайная волна на  замечтавшейся 
тлади водъ. Тогда словно переставаль 
существовать Оветть, какъ человЪкъ, 
какъ французъ, какъ офицеръ, какъ 
личность, и жила лишь частица при- 
роды, ощущавшая своимъ живымъ тЪ- 
ломь кровную, единую, неразрывную 
связь съ землей и солнцемъ, съ паль- 
мами, цвфтами, съ миртадами цвЪтовъ, 
застлавшихь рощи и озера, съ благо- 
ухающимъ ванилью воздухомъ, со всЪмъ 
огромнымъ затадочнымъ мромъ. И чу- 
дилось въ эти минуты, что въ жизни 
есть какя-то невЪдомыя еще, потаен- 
ныя золотоносныя жилы, что ихъ мож- 
но когда-нибудь и гдЪ%-нибудь найти, 
что челов$ ческая жизнь—самая невЪ- 
роятная сага, самая золотая греза 
природы, самый причудливый сонъ 
наяву въ хаос м!ровой безсознатель- 
ности. 

Изъ этого удивительнаго состояня 
Оветта выводилъ какой-нибудь дикарь 
Джомбуайи, бродивпйй въ поискахъ 
новыхь фетишей. Туземець подсажи- 
вался къ бЪлому, къ которому усизла 
привыкнуть вся деревня, и вступалъ 
съ нимь въ бес$ду. 

Этотъ легый воздухъ, эти запахи, эти 
растенля, рощицы, озера, птицы; стре- 
козы, мотыльки, этотъ добродушный ди- 
карь, въ вЪфчной борьбЪ$ съ духами, 
беззаботно болтавпий въ ясный день, — 
все придавало какое-то новое освЪщене 
‚ЖИЗНИ. р 

Далекая культура съ ея сутолокой, 
съ сонмомъ самыхъ непримиримыхъ про- 
тиворЪий, съ ея зоологически - на- 
пональными. сошальными и другими 
вопросами, была чЪмъ-то страшно не- 
нужнымъ, ч$мъ-то исковерканнымъ, 
фальшивымъ, омерзительнымь до по- 
слЪдней степени. 

Въ душу Оветта прокрадывались но- 
выя для него мысли и чувства, какля- 
то откровеня,. которыя были для него 
далеко не ясны. Онъ возвращался въ 
Джомбуайа въ глубокой задумчивости. 
° Юго окружали повсюду неизм$нные 
цвЪты, мир1ады цвЪтовъ... 


хе. - 


Е, 
- Выступлен!е дикарей. 


Котда Майомбанъ съ своими воина- 
ми и убЪжавшимьъ съ ними туземнымъ 
переводчикомъ Винги вернулись въ се- 
лее Джомбуайа, славный вождь по- 
епъшилъ повздать своему бЪлому другу, 
а потомъ всей деревнф, о своихъ зло- 
ключен1яхъ. 

Туземпы возмущались поведешемъ 
злыхъ бЪлыхъь людей. Они еще больше 
стали выражать вниманйя и сочувет- 
в1я своему бЪлому гостю, принадлежав- 
шему къ племени добрыхъ бЪлыхъ. 

Лейтенанть Оветтъь былъ крайне по- 
давленъ печальными новостями. Его 
начинало особенно безпокойть письмо, 
посланное имъ полковнику Дюбуа. Пе- 
реводчикъ Винги товорилъ, въ свою 
очередь, что онъ слышалъ отъ свое- 
то непосредетвеннато начальника-чер- 
нато о р$Ъшени вражескихь бЪлыхъ 
вождей отправить какое-то письмо съ 
черными людьми къ доброму бЪлому 
военачальнику. 

Оветть, несмотря на запутанность 
р$Ъчей Винги, начиналъ дотадыватьея о 
намфрени германцевъ. Отъ не считав- 
шагося ни съ чЪмъ противника, можно 
было ожидать всего. 

Ужъ не замышляютъ ли они какой- 
нибудь коварный планъ нападешя на. 
полковника Дюбуа и вовлечешя его 
въ засаду? Мрачныя, тяжелыя пред- 
чувствя т$енились въ его душЪ, и онъ_ 
тотовъ былъ теперь раскаяться въ томъ,. 
что послалъ ему письмо. 

Лейтенантъь долго говорилъ съ вер- 
нувшимся въ селене вождемъ Майом-. 
баномъ, уговаривая его вооружить всЪхь 
своихъ воиновъ и вмЪстЪ съ нимъ, Овет- _ 
томъ, отправиться на поиски лагеря 
военачальника бЪлыхъ добрыхъ людей, 
которому, быть - можеть, будеть очень 
кстати подошедшая подмога туземцевь. 
селентя Джомбуайа. ве 

Майомбанъ горячо принялъ къ серд-_ 
цу слова бЪлаго гостя и, ©0 своей сто- 
роны, обфщалъ приготовиться черезъ _ 
нЪсколько дней кь походу. Для окон-_ 
чательнато рёшеня надо было созвать 
палабру, которая должна была одо-. 
брить важное предпрляте. 


| Котда собралась палабра въ обычный 


_ кругъ, въ присутств!и всего населеня 


` 


Джомбуайа, къ собрано старЪйшинъ 


_ обратился лейтенантъ, прося воиновъ 
_ селеная пойти съ нимъ и обЪфщая самые 


} 


роскошные подарки за услугу, оказан- 


‘ную добрымъ о$лымъ. Каждый изъ чер- 


ныхЪ воиновъ получить по тгромозвуч- 


` ной трубкЪ, по куску "алой матери, 


по блестящей ниткф$ великолфиныхъ 
стеклянныхъ бусъ, по высокой шляпЪ, 
по ОЪлому, какъ молоко, камзолу и 
и еще много другихъ прекрасныхъ ве- 
щей. 

Посл рЪчи лейтенанта, выслушан- 
ной съ глубокимъ внимашемъ и покры- 
той громкими криками одобреня, то- 
ворилъь Майомбанъ. Вождь говорилъ съ 
обычнымъь ‘краснорЪчемъ и убЪждаль 
не откладывая дЪла черезъ н$®околько 
дней отправиться съ щедрымъ` о$лымъ 
другомъ на помощь славному доброму 
бЪлому военачальнику. Онъ не сомнЪ- 
вался, что дары бЪлыхъ за такую услугу 
превзойдутъ ожиданя воиновъ селен1я 
Джомбуайа и сдфлають ихь самыми 
счастливыми изъ всЪхъ племенъ ашан- 
товъ. Молва о славной деревнЪ Джом- 
буайа,—а жители селешя были честолю- 
бивы, — разнесется среди добрыхъ б$лыхъ 
племенъ за великимъ моремъ. Хорошо 
будеть всЪмъ его подданнымъ посл та- 
кото ‘подвига гостепр1иметва и дружбы. 

Лейтенантъ, слушавпий длинную р$чь 
вождя, удивлялся, какъ за такое короткое 
‘время Майомбанъ сум$лъ къ нему такъ 


‘искренно привязаться, какъ тотовъЪ быль 


оказать бЪлому другу всевозможныя 


’ услуги, граничапия ‘съ жертвой. Въ 


первобытной душ$ африканскаго вар- 
вара, вопреки всЪмъ эволюшоннымь 
теорлямъ, жили благородныя, велико- 
душныя чувства. Несмотря на’ всю 
‘наивность, хитрость, суев$рле, безсо- 


_ знательную жестокость, на всю ограни- 
‘ченность душевной жизни, сводившейся 


_ преимущественно. къ сильнымъ и корот- 


кимъ эмошональнымъ вспышкамъ— въ 
тлубинф существа дикаря было что-то 
располагающее къ нему, что-то дЪтеки- 
простодушное, благодарное, что-то жен- 


и: ственно-отзывчивое. 


О, какъь ошибается привилегирован- 
ная бЪлая раса въ своихъ недосягае- 


ры 


мыхЪъ преимуществахъ, въ своихь глу- 
бокихь и утонченныхъ чувствахъ! Она 
могла бы позавидовать презр$ннымъ 
африканскимъ дикарямъ въ н®которыхъ 
свойствахъ духа, лишеннато благъ «ци- 
вилизац!и». 

Поел$ Майомбана товорилъ мганга 
Магуки. 

— Добрый б$лый это—добрый духъ,— 
начале Мтанга,—и оказать услугу та- 
кому бЪлому то же, что расположить къ 
себЪ добраго духа. 

Много еще говорилъ Магуки съ своей 
метафизической или колдовской точки 
зрзн1я о важности и необходимости 
похода’ съ б$лымъ гостемъ на помощь 
славному военачальнику добрыхъ 0%- 
ЛЫХЪ. 

Закончилъ онъ евою р$фчь указашемъ 
на счастливыя знамешя, которыя сулили 
воинамъь селеня Джомбуайа побЪдо- 
носный исходъ похода. Знамен1я заклю- 
чались, по его словамъ, во-первыхъ, 
ВЪ ТОМЪ, Что уже нЪеколько ночей, какъ 
злая колдунья-луна прячется въ обла- 
кахъ и не см$етъ показать своего вра- 
ждебнаго взора деревнЪ, во-вторыхъ, 
вЪ ТОМЪ, ЧТо у главнато фетиша-истукана 
селешя ноги начали покрываться свя- 
шенной травой амара. 

Доводы мудраго, всезнающато шамана 
были чрезвычайно убфдительны, и ста- 
рйшины, зас$давише въ палабрЪ, еди-' 
ногласно рЪшили готовиться къ походу, 
чтобы отправиться черезъ несколько 
дней на помощь доброму бЪлому вождю, 
подъ руководствомъ бЪлаго гостя. 

Съ криками радости и воодушевленя 
туземцы селенйя начали расходиться: 

Н%еколько дней, оставшихся до вы- 
ступленя въ походъ, лейтенанть ршилъЪ 
употребить на нфкоторую военную под- 
тотовку воиновъ деревни Джомбуайа. 

Онъ попытался хоть сколько-нибудь 
научить самыхъ _ способныхъ воиновъ 
стрЪльб$ изъ подобранныхь Майомба- 
номъ и его спутниками ружей. 1 

Передъ самымъ отправленемъ въ по- 
ходъ всЪ туземцы деревни собрались 
на деревенской площадкЪ, на которой 
расположились выступавие съ офлымъ 
тостемъ воины Майомбана. 

По обычаю всЪ$хъ племенъ ашантовъ, 
воины передъ выступленемъ въ походъ 


занялись очень 

усердно  погло- 
шешемъ особаго военнаго 
кушанья, состоявшаго изъ 
волшебной травы и аму- 
летовъ. ЧудодЪйственная 
трава и фетиши варились въ самыхь 
большихъь глиняныхъ горшкахъ на мед- 
ленномъ отн$. ‘За варкой очень вни- 
’мательно, съ значительнымъ видомъ сл*- 
дилъ мганга Магуки. , 

Какъ только похлебка была готова, 
воины начали съфдать наиболЪе удо- 
боваримую часть, а оставшейся жидко- 
стью принялись натирать тЪло. Проник- 
нувшись съ помощью этото кушанья и 
натиранья надлежащимъ воинскимъ пы- 
ломъ, они были вполнЪ готовы ко вея- 
- кимъ военнымъ опасностямъ и неожидан- 


Оть верной стЪны на лагерь плыло желто-зеленое об- 


лако, стелясь низко надъ землей. 


ностямъ, которыя могли имъ встрЪтиться 
ВЪ ПОхХОДЪ. 

При разставани мганга Магуки про- 
изнесъ прощальное слово, еще разъ 
упомянувъ о счастливыхъ предзнамено- 


вашяхъ, о длинныхь заклинавяхъ, ко- = 


торыя онъ повторялъ въ послфдше дни, 
о посрамлени злыхъ духовъ и силЪ род- 
ныхъ фетишей. 


Старики, женщины и дфти прощались : 


съ воинами. 

Лейтенантъ далъ знакъ, и воины селе- 
ня Лжомбуайа, во главВ съ своимъ 
славнымъ вождемъ Майомбаномъ, дви- 
нулись одинъ за другимъ, длинной цф- 
пью въ лЪфеъ, въ прекрасный верный 


лЪеъ, гдз было такъ много восхищав- — 


шихъ Оветта волшебныхъ экзотических 
цвзтовъ. 


О 
Осада французекаго лагеря. 


Капитанъ Рабле со своимь помощни- 
_комъ лейтенантомъ Оларомъ сумФли вый- 
ти изъ огненнаго терманскато кольца, 
внезапно окружившаго ихъ, и пыта- 
лись съ двухъ сторонъ обходнымъ 
путемъь вернуться въ лагерь, черезъ 
который проходило желто-зеленое обла- 
ко удушливато хлорнаго газа. 

Несмотря на отгромныя потери’ отъ 
близкаго и м$ткаго огня спрятавшагося 
врага и смертоносныхъ газовъ, капитанъ 
съ ‘остатками тюркосовъ пробился въ 
лагерь, по которому еще стлались зло- 
вЪиые остатки туманныхъ отвратитель- 
ныхь клубовъ разе$явшагося въ лфсу 
облака. 

ЗаеЪеть въ латерЪ и открыть жестовй 
огонь по насЪдавшему врагу было дЪломъ 
нфеколькихъ минутъ для тюркосовъ. 

Пулеметы и бомбометы заработали 
во-всю, и торжествовавпий еще недавно 
непрлятель долженъ былъ ограничиться 
лишь перестр$лкой на приличномъ 
разстояни. 

Спустя нЪкоторое время огонь началь 
ослабЪвать, пока совсБмъ не прекра- 
тился. 

Капитанъ совфщался со своимъ по- 
мощникомъ о план дальнЪйшаго со- 
противлен1я непр1тятелю. Событя разы- 
грались съ ошеломляющей неожидан- 
ностью и быстротой. 

Капитаньъ и лейтенанть Оларъ не 
сомнфвались, что полковникъ Дюбуа 
и сопровождавиие его офицеры или по- 
гибли въ засадЪ, или захвачены въ илнъ 
подступившимъ внезапно къ лагерю 
врагомъ. 

Положеве осажденныхъ было очень 
серьезно—большая половина тюркосовъ 
погибла, но, главное, лагерь былъ ли- 
шенъ воды, такъ какъ р$чка, протекав- 
шая невдалек$, была въ рукахь не- 
прлятеля. Можно было, правда, пользо- 
ваться искусственными минеральными 
водами, заготовленными для офицеровъ, 
_ Но этого запаса на всЪхъ людей могло 
° хватить на день-два. Что дфлаль? 

. Запасы амуниши были достаточны, 
_ И 6 ними можно было очень долго про- 
‚ держаться. 


Оставалось, для дальнфйшато усп®ха, 


во что бы то ни стало, пробиться къ рёчкВ _ 


и овладфть ею. - 


Атаку р$шено было предпринять подъ. 


прикрытемъ темной ночи, при поддерж- 


кз усиленнаго огня всфхъ бывшихь въ. 


лагерБ орудмй. 

Въ установленный часъ, когда черная 
мягкая завЪса тропической ночи опу- 
стилась надъ лагеремь и взернымъ л%- 
сомъ, тишина внезапно нарушилась 
учащенной стр$льбой, точно тысячи 
неутомимыхъ литейщиковъ начали обра- 
батывать жестяные листы и бить мо- 
лотками по чудовищнымъ наковальнямъ. 

Чтобы спутать расчеты  терманцевъ, 
были предприняты также демонстратив- 
ныя атаки въ разныхъ направлентяхъ. 
Въ течеше н%зсколькихъ часовъ `отгнен- 
ный дождь ураганомъ проносился по 
вфернымъ просторамъ. 

Германсвй прожекторъ старался окру- 
жить свфтлымъь поясомъ французсвяй 
латерь, но слабость фонарей и чудовищ- 
ныя т$ни, бросаемыя л$еными исполина- 
ми, мфшали н$фмцамъ что-либо видЪть. 
Вея м$стность наполнилась сказочными 
прыгающими силуэтами т%ней, игрой 
причудливыхь призраковъ. 

Часть тюркосовъ, подъ начальствомъ 
лейтенанта Олара, стремительно бро- 
‚силась по.направлен1ю къ ручью. Герман- 
цы, усиЪвице сосредоточить здфсь круп- 
ныя силы, встр$тили атакующихъ 6вЪ- 
томъ прожекторовь и цфлой завЪсой 
отненныхъ вспышекъ. 

Тюркосы на время должны были 
ослабить свою стремительность и начали 
продвигаться къ врагу обычными пе- 
ребЪжками. 

Немногимъ изъ нихъ, въ томъ числЪ и 
лейтенанту, удалось добратьея до лит 
непр1ятеля, расположившатося у ручья. 


Произошла короткая штыковая встр%- — 


ча, почти во тьмЪ$, прерываемая хрипЪн1-_ 


емъ, проклятями, стонами, безумными. 
криками, тяжелымъ оханьемъ, лязтгомъ 
стали, глухими ударами  прикладовъ, 


смертельнымъ животнымъ визгомъ и 
завыватемъ. | 

Черезъ пять минутъ все было тихо, | 
какь будто происшедшее было лишь 
соннымъь кошмаромъ  разгоряченнато — 
жаромъ мозга или бредомъ сумасшед- о 


_ шаго, пресл$дуемато мавей убства 
и крови. -^ . 
- Въ сторон стрекотали одиночные вы- 


стрзлы, изр$дка вспыхивали отоньки’ 


въ темныхъ чащахъ, и несся затадочнымъ 
призракомъ чей-то замираюций крикъ 
или стонъ. Линя рЪчки была занята, 
французами, хотя и съ очень тяжелыми 
потерями. 

Осторожно освфщая путь карманнымъ 
фонаремъ, капитанъ Рабле осматривалъ 
занятое место, шатая черезъ трупы: 


Н%$сколько минуть простоялъ онъ 
неподвижно надъ тфломъ веселаго лей- 
тенанта Олара, такъ любившаго напЪ- 
вать опереточныя ар1и. 

Лейтенантъь лежалъ, уткнувшись ли- 
цомъ въ воду ручья, точно пилъ ее, 
съ мучительной, долгой, долгой жаждой. 
Почему-то лЪЗвая рука его покоилась 
въ карман брюкъ, и это положеше 
было полно какого-то нелпаго юмора. 


Еще н%®еколько часовъ назадъ жизне- 
радостный шутникъ, неисправимый бол- 
тунъ, уже никогда больше не скажетъ 
Рабле: «Капитанъ, вамъ сегодня не ве- 
зеть въ игрЪ!..» Капитану стало вдругь 
нестерпимо больно; онъ стиснулъ зубы 
и, отвернувитись, коротко. приказаль со- 
провождавшимъ его ординарцамъ взять 
твло лейтенанта, и предать землЪ вблизи 
латеря. На слфдующее утро, на томъ 
мЪетБ, гдЪ былъ зарыть молодой офи- 
церъ, капитанъ Рабле—пессимистъ, скеп= 
тикъ и человЪконенавистникъ, очень 
склонный къ эксцентричности даже 
въ самыя опасныя минуты жизни, по- 
м$етилъ небольшой столбъ съ деревян- 
ной дощечкой, на которой краснымъ 
карандашомъ написалъ: 

«ЗдЪеь покоится юный мудрецъ лей- 
тенанть Оларъ, не подозрВвавиий о 
своей мудрости. За часъ передъ вЗрной 
смертью онъ напфвалъь опереточныя 
арли--лучшее ‘свидтельство его отно- 
шеня къ нелЗпому, сумбурному, бредо- 
вому явлевшю, какова человЪческая 
ЖИЗНЬ». 

Начались боевые дни съ почти непре- 
рывной стрЪльбой и атаками германцевъ, 
стремившихся опять овладЪть. ручьемъ. 

Эти атаки пока отбивались тюркосами 
сравнительно легко. Капитанъ быстро 


` укр$пилъ оба берега рЪчки, и взять ее 


теперь было д$ломъ очень труднымъ. 

Капитану казалось, что, потери въ 
неудачу при неожиданномъ нападенши 
на лагерь и потерявъ затЪмъ ручей, гер- 
манцы предприняли осаду больше для 
виду, чВмъ дЪйствительно: надЪясь взять 
въ плфнъ француземй отрядъ. Имъ 
должно было быть хорошо извЪетно, что 
боевыхъ припасовъ у французовъ было 
достаточно, гораздо больше, чЪзмь у 
терманцевъ, потерявшихъ при пораже- 
ви на рфкЪ Майоло значительную часть 
оружя и амуниши. ь } 

Несмотря на тяжеля потери, понесен- 
ныя тюркосами, они, укрЪпивь свою 
позицию, имфя боевое снаряженше, воду 
и достаточно консервовъ, могли продер- 
жаться неопредзленное время, выжидая 
того момента, когда у непрлятеля исто- 
щится незначительное количество патро- 
новъ ‘и пулеметныхъ лентъ. 


Съ каждымъ днемъ капитанъ Рабле 
бодр$е смотрЗлъ на будущее. Германцы 
ограничивались р$дкой стр$льбой, оче- 
видно, скупясь на снаряды. 

Капитанъ могъ теперь безъ труда 
пробиться черезъ ряды непрлятеля, но 
еще не могь ршить, ‘куда направиться 
посл этого. Въ сожал ню, мнот!я так- 
тическя и стратегическая соображеня 
полковника Дюбуа ему были совершенно 
неизв стны. 

Онъ привыкъ выполнять возложен- 
ныя на него обычныя обязанности, не 
входя въ 0собую стратегическую. оцн- 
ку, что должно было являться дВломъ 
командующаго отрядомъ и его оближай- 
шихЪъ сотрудниковъ. Неожиданно разы- 
травиияся событя сдЪлали его одно- 
временно командиромъ, штабомъ и един- 
ственнымъ офицеромъ. 

Приходилось медленно приспособлять- | 
ся къ выполнению этой тройной функц. — 


‚ХТ. 
Холерный вибр1онъ. 


Майоръ фонъ-Цурмиленъ быль страшно | 
не въ дух въ послёдне дни. Бле- 
стящй планъ уничтоженя француз- 
скаго отряда не удался. Правда, — 
онъ захватиль тяжело раненаго пол- = 


И 


% 


ковника Дюбуа и н%еколько искалЪ- 
ченныхъ французскихь офицеровъ, но 
взять латерь съ необходимой для него 
амунишей и совершенно уничтожить 
тюркосовъ онъ не сумЪлЪ. 

Неудачный бой на рЪчкЪ. обезпе- 
чившей ‘осажденнымъ воду на неопре- 
дфленно долгое время, былъ для май- 
ора, чувствителенъ. 

Натроны приходили къ концу, на- 
до было считатьея съ возможностью. вы- 
лазокъ врага и необходимостью немед- 
леннаго отступленя. 

‘Его мозгъ, привыкпий устраивать 
всевозможные «кунстштюки», работалъь 
усердно, чтобы съ честью выйти изъ 
ватруднительнаго положеня. Но ничего 
пока онъ не могъ. придумать. 

Внезапно его осфнила простая, но 
блестящая, какъ ему показалось, идея. 

Майоръ крикнулъ, и когда черезъ 
мгновен1е точно выросъ изъ-подъ земли 
его ординарецъ, онъ приказалъ позвать 
къ себЪ доктора Краузе. 

Майоръ, въ ожидаши Краузе, шагалъ 
по своей палаткЪ изъ угла въ уголъ, раз- 
вивая пришедигую ему вЪ голову мысль. 

Черезъ нфеколько минуть фонъ-Цур- 
миленъ привЪтствовалъ доктора, кр$и- 
ко пожимая его руку. 

— Докторъ, — говориль майоръ ра- 
достно, возбужденно, —какъ это я или 
вы не могли додуматься до одной чрез- 
вычайно простой вещи? В$дь, отпра- 
звляя насъ въ африканскую экспеди- 
щю, главный штабъ снабдилъ насъ, если 
не ошибаюсь, не только хлорными пре- 
паратами, но и нфкоторыми очень нуж- 
ными для насъ культурами бациллъ. 
Вы, вЪроятно, начинаете дотадываться, 
въ чемъ дЪло? 

— Ла, почти, — оживленно сказалъ 
докторъ. 

— Буду кратокъ. ИмЪется ли у вась 
культура холернаго вибр1она? 

— Кажется, да—подумавъ минуту, 
сказаль Краузе-—Во всякомъ случаз, 
сейчасъ осмотрю свою походную ла- 
боратортю, которую мн удалось ка- 
кимъЪ-то чудомъ спасти во время на- 
шего отступлемя съ р$ки Майоло. 
_ — Я жду васъ, по возможности ско- 
ре, — почти начальническимь тономъ 
сказалъ майоръ. 


Е м, ‚ Ма сов * + м ГАС 
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Докторъ быстро вышелъ изъ палатки. 
Фонъ-Цурмиленъ продолжалъ ходить, 
время отъ времени прищуривая глаза и 


’ покручивая усы. На его губахъ сколь- 


зила злобная улыбка, онъ нетери$ливо 
ждалъ Краузе. 

Докторъ векорЪ вернулся. 

— Ну, какъ, какъ?— встрЪтилъ его 
майоръ. 

— Все прекрасно, майоръ,—спокой- 
но и увЪренно сказалъ докторъ,—у меня 
великолфино сохранилась не только 
культура холернаго вибр1она, но и 
культура чумной бациллы. 

— Н%ть, н$ть, эт0 и для насъ 
можеть быть опаснымъ,—сказалъ май- 


оръ.—Холера—чудное средство! 


— Какъ угодно, невозмутимо бурк- 
нуль Краузе. 

Н%Ъеколько минуть они молчали, ка- 
ждый что-то обдумывалъ. 

— Намъ надо всего на всего — пре- 
рвалъ молчане майоръ,— развести хо- 
лерную запятую въ водЪ рЪ$чки, за- 
нятой тюркосами. У насъ есть другой 
источникъ воды. Они мигомъ перемрутъ, 
какъ мухи, и намъ достанется лагерь 
безъ единаго выстр$ла. Почему мы ` 
раньше не догадались? 

— Надо будеть развести культуру за- 
пятыхъ,—сказалъ докторъ,—такъ чтобы 
количество вибр1оновъ было достаточно. 
Черезъ два дня въ лагерф французскихъ 
дьяволовъ будетъ роскошная азлатекая 
холера... 

— Вашир$чимудрзеСоломоновыхъ,— 
радостно потирая руки, сказалъ майоръ. 

Фонъ-Цурмиленъ съ докторомъ вы- 
шли изъ палатки и начали обходить 
лишми расположентя германскихъ войскъ. 
Они зашли въ бараки, гдЪ помфщались 
раненые германцы. По пути къ нимъ при- 
соединился оберъ-лейтенантъ Нолькенъ, 
съ которымъ они поспфшили подфлить- 
ся блестящей идеей. 

Втроемъ они зашли въ палатку, въ 


которой помщались раненые француз- 


скле офицеры. 

Полковникъ Дюбуа какъ будто за это 
время усиЪфлъ н$сколько поправиться. 
Онъ безцфльно смотрфлъ въ одну точ- 
ку, перекидываясь изрЪдка немноги- 
ми словами съ однимъ изъ находив- 
шихся въ сознанш офицеровъ. Трескот- 


Раненый капитанъ Рабле тутъ же, на пол сраженя, устроилъ полевой судъ надъ германскими офицерами: 


‚ ня выстр$ловъ, доносившаяся до нихь 
‘за всЪ эти дни, наполняла ихь существо 
мучительной тревогой за участь остав- 
шагося безъ руководителей француз- 
скаго отряда. 

Все время длившаяся борьба доказыва- 
ла о тщетныхъ попыткахъ терманцевъ 
овладЪть латеремъ. Это обстоятельство 
нЪфеколько смягчало безнадежность по- 
ложеня коварно захваченныхъ офи- 
перовъ. 

Майоръ, докторъ и оберъ-лейтенанть, 
самоувЪренно улыбаясь, подошли къ пол- 
ковнику Дюбуа. Майоръ задалъ н%- 
сколько нахальныхъ вопросовъ, на ко- 
торые, по обыкновеню, полковникъ ни- 
чего не отв$тилъ, считая презрительное 
молчан1е единственнымъ достойнымъ его 
отвЪтомЪ. 

Майоръ былъ, какъ всегда, чрезвычай- 
но недоволенъ этимъ безмолвлемъ илн- 
ника и, желаявызвалтьу него раздражене, 
саркастически замфтилъ, обращаясь по- 
французски къ своимъ спутникамъ: 


— Господину полковнику, можетъ- 
быть, будетъ угодно присутствовать че- 
резъ два дня на заупокойной месеЪ по 
своимъ славнымъ тюркосамъ... 

Дюбуа невольно насторожилея— въ то- 
н5 майора было что-то, указывавшее 
не только на насмЪшку или шутку. 

— Холера, кажется, дЪйствуетъ очень 
быстро?—обращаясь къ доктору, про- 
должалъ майоръ. 

— О да... достаточно нъеколькихъ ча- 
совъ, максимумъ дня,—весело поддер- 
жалъ фонъ-Цурмилена докторъ. 

Страшная догадка мелькнула въ го- 
ловЪ$ полковника Дюбуа — оть этихъ о 
культурныхъ сверхъ-звЪ5рей можно было 
ожидать всего. 


Онъ весь обралилея въ слухъ. Его 
охватила лихорадочная дрожь. 

Почти противъ воли, онъ сказалъ 
майору: 

— Неужели вы думаете заразить хо- 
лерой оставшихся французовъ? 


Майоръ, очень довольный ффектомь 
©воихь словъ, любезно отвЪтилъ: 

— Ваша, дотадливость, господинъ пол- 
ковникъ, дфлаеть честь вашему уму. 
Именно вы, какъ нельзя лучше, меня 
поняли. 

— Это неудачная шутка,— слабо про- 
тестоваль Дюбуа, — не можете же вы 
серьезно рЬшиться на подобное звЪретво! 

Майоръ вдругъ сталь угрюмъ. Гла- 
за, его блеснули хищнымъ злораднымъ 
огонькомъ, и онъ твердо отчеканилъ: 

— Мы, германцы, вообще шутники, 
‚но оть нашихъ шутокъ не поздоровится 
всему мру! 

Онъ начиналъь приходить самъ Въ 
раздражене. 

— Я уничтожу ваше проклятое гнЪ- 
здо—почти прорычалъь майоръ, сти- 
‘скивая кулаки—холерой, если не уда- 
лось сталью и свинцомъ! Ваша пЪсенка 
въ западно-африканскихь колошяхъ бу- 
деть спЪта разъ навсегда... Разъ навсе- 
тда!-—какъ эхо, повторилъ онъ, приходя 
въ болЪе уравновЪшенное состоявще. 

Въ это мгновене произошло что-то 
ошеломляющее по быстрот$ и неожидан- 
ности. 

Казавиийся слабымъ полковникъ Дю- 
буа внезапно приподнялся на своей 
постели, въ рукахъ его сверкнуль не- 
извфетно откуда появивпийся брау- 
нингъ и, прежде чЪмъ германцы усп$- 
ли прти въ себя, загрем$ли одинъ за, 
’  Другимъ р$зке выстр$лы. 

Майоръ зашаталея, схватившись за 
трудь, и упалъ. 

Въ одну минуту оберъ-лейтенантъ и 
докторъ обезоружили полковника. 

Въ слБдующую минуту они .разря- 
_дили свои револьверы по раненымъ 
французскимъь офицерамъ, стрЪляя въ 
нихь почти въ упоръ. 

— Полковникъ Дюбуа, и его подчиненные, 

_ захваченные въ плфнъ, были всЪ убиты. 
_ На шумъ выстр$ловъ сбфжалиеь офи- 
_ перы и солдаты. 

Котда они, толпясь, затлянули Въ 


_ палатку, ихь взорамъ представилась зло- 

‚  вфщая картина. Съ покрытыми кровью 

` лицами лежали перебитые французы, 

_ а 6 земли докторъ и оберъ-лейтенанть 

° старались приподнять смертельно ране- 
° нато майора. 


` Иънимъ на помощь бросились нЪсколь- 
ко человЪкь. у 

Майоръ еще н$еколько минутъ что-то 
лепеталъ. 

Склонившемуся надъ нимъ доктору 
удалось уловить смыелъ еловъ, сводив- 
шихся къ тому, что командоване пере- 
ходитъ къ оберъ-лейтенанту Нолькену, и 
что докторъ долженъ приготовить хо- 
лерную запятую черезъ два дня. 

— Будетъ исполнено! — съ бЪшеной 
ненавистью воскликнулЪ докторъ. 


МА 
Поелфдьйй бой, 


Въ французскомъ латерф люди на- 
чали умирать съ ужасающей быстро- 
той. Они катались по землЪ въ му- 
чительныхь судорогахъ, хватались за 
животъ, стонали, кричали. 

Капитанъ Рабле н$фкоторое время не 
могъ догадаться, въ чемъ дфло. Но ха- 
рактеръ забол$ваня вскорЪ его хубЪ- 
дилЬ, что это—появившаяся неизвестно 
откуда холера. 

Подъ угрозой разстрфла, капитанъ 
воспретилъ пить воду иначе, какъ про- 
кипяченной, но мфропрляте это было 
слишкомъ позднее. Большая часть тюр- 
косовъ была больна, мноше уже умерли. 
Оставшцеся въ живыхь съ ужасомъ 
наблюдали за растущей съ каждымъ 
часомъ: эпидемей, не зная, что пред- 
принять. 

Увидя всю безнадежность дальнЪй- 
шаго пребыван1я въ лагерЪ, капитанъ 
рфшиль пробиться съ ‘оставшимися въ 
живыхъ, бросивъ все на произволъ 
судьбы. 

Застрекотали опять пулеметы усилен- 
но, безъ перерыва; ружейные залпы 
точно раздирали жестяные листь-—это 
была обычная огневая подготовка атаки. 

Германцы отвЪЗчали вяло—запаеъ пал- 
роновъ былъ, повидимому, у нихь на 
исходъ. 

Подъ прикрытемъ огня пулеметовъ 
и бомбометовъ, капитанъ Рабле началъ 
атаку. Тюркосы съ остервен$1емъ бро- 
сились впередъ, и въ нЪеколько минутъ 
яростнымъ штыковымъ ударомъ захва- 
тили первую германскую лин!ю, за ней 
вторую и третью. 


_  Увлекшиеь преслфдованемъ непрая- 
теля, капитанъ забылъ о всякой стра- 
теги и вскорЪ долженъ былъ съ ужасомъ 
убЪдиться въ своей опрометчивости. 

Германцы, по обыкновеню, приб$гли 
`КЪ СсвоиМъЪ излюбленнымъ обходнымъ 
пр1емамъ, и положевше тюркосовъ стало 
вдругь критическимъ—они были въ не- 

‚ пруятельскомъ кольцъ. 

Къ счастью французовъ, недостатокъ 
патроновъ и пулеметныхъь лентъ у 
врага‘ помъшалъ германцамъ развить 
‚ уратанную огневую завфсу, и это 0б- 
стоятельство нЪеколько облегчало 0ез- 
надежность положеня. 

Непр1ятель со всЪхь сторонъ теперь 
перешелъ въ атаку, и черезь минуту 
долженъ былъ разразиться ожесточенный 
штыковой бой. 

Въ эту минуту со стороны вфернаго 
лъЪса затрещали залпы неизвЪстнаго от- 
ряда по терманцамъ. Не успфли они 
оправиться отъ неожиданности, какъ 

изъ лфеныхъ чащьъ, потрясая ружьями 
и копьями, высыпали съ ужаснымъ 
ревомъ черные воины, впереди кото- 
рыхъ несся О$лый челов$къ; въ этомъ 
ОЪломъ капитанъ Рабле съ изумленемъ 
и востортомъ узналъ пропавшато лей- 
тенанта, Оветта. 

Внезапная подмота удесятерила энер- 
гно окруженныхь тюркосовъ, и охваты- 
вавшее положене терманцевъ стало 
вдругь охваченнымъ. Черезъ десять 
минутъ упорнаго боя участь герман- 
скаго отряда была рЪшена — почти всЪ 
терманцы были’ истреблены. 

Среди захваченныхъ силой находился 
оберъ-лейтенанть Нолькенъ и докторъ 
Краузе. 

Капитанъ Рабле, раненый въ трудь, 
держался еще нЪкоторое время на, но- 
тахь и отдавалъ приказаня. Онъ ра- 
достно привЪтствовалъ Оветта, при- 
шедшато къ нему на помошь въ крити- 
ческую минуту. Туть же, на, полЪ сра- 
жевшя, — капитань боялся, что онь 
вскорЪ потеряетъ сознане —онъ устро- 
иль военно-полевой судъ. 

_ Оберъ-лейтенанть Нолькенъ и докторъ 


а Краузе обвинялись въ прим5неви раз- 


’ бойничьихь пр1емовъ войны, въ отра- 
° вленти холерной бациллой воды ручья, — 
объ этомъ нЪеколько плЗнныхъ герман- 


цевъ успфли уже“ проболтаться, —и въ 
убийств плфнныхъ французскихъ офи- 
цперовъ. 

Приговоръ, лаконичесый и скорый, 
былъ вынесенъ тутъ же — подсудимые 
подлежали немедленному разстрЪлу. 

Лейтенантъ Оветтъ пытался смягчить 
ихь участь, но капитанъ быль непре- 
клоненъ. 

Нолькенъи Краузе были разсетр$ляны. 
Къ чести ихь нужно сказать, что они 
смотр$ли въ лицо смерти съ холоднымъ 
презртемъ, и единственныя слова, ко- 
торыя они бросили французамъ, были: 
«Герман1я выше всето!..» 

Рана капитана оказалась серьезнЪе и 
тяжелЪе, ч5мъ онъ предполаталъ. Черезъ 
ифеколько часовъ посл боя и суда 
онъ уже лежалъ безъ сознаня, при- 
зывая все время въ бреду своихь тюр- 
косовъ. 

Лейтенанть Оветтъ, какъ умЪфлъ, уха- 
живалъ за нимъ. Раненому становилось 
все хуже и хуже: Оветтъ ни на минуту 
не отходилъ отъ него. На слБдующй 
день, утромъ, капитанъ Рабле умеръ, 
не приходя въ сознаше. 

Съ чувствомъ скорби похоронилъ лей- 
тенантъ послФдняго  товарища-офицера, 
и р$ёшилъ немедленно отойти возможно 
дальше отъ опаснаго мЪета эпидеми. 
Ему пришлось уходить почти съ одни- 
ми воинами Майомбана—немноге уцф- 
лфвше въ бою тюркосы умерли оть 
холеры вскорф послЪ сражевшя. НЪ- 
сколько плЪнныхъ германцевъ было от- 
пущено съ необходимыми съЗетными 
припасами на, свободу. 

Лейтенанть Оветть взялъ съ собой 
всЪ наиболзе пфнныя вещи, оставпияся 
во’французскомъ и терманскомъ лаге- 
ряхь, и немедленно отдалъ ихъ Майомба- 
ну и его храбрымъ воинамь. 

Восторгу черныхъь большихъ дЪтей’. 
изъ селешя Джоубуайа не было границъ, 
котда каждый изъ нихь получилъ не- 
сравненно больше, чёмъ представлялось. 
его пылкому воображению. 

Славный Майомбанъ получиль, по 
праву вождя и друга бЪлаго, во много 
разъ больше, чфмъ обыкновенный смерт- 
ный изъ деревни Джомбуайа. Вождь уже 
видЪль себя мотущественнзйшимъ, слав- 


нъзишимъ, ботатёйшимьъ изъ воёхь во- 


ждей племени ашанговъ, а можетъ-быть, 
даже всЪхъ чернокожихъь племенъ. 

Его заботливость и н%®жность по 
отношению къ великому бЪлому другу 
усилились до послфдней степени. Онъ 
ходилъь около Оветта,. какъ ходитъ 
любящая нянька около ребенка, онъ 
старался исполнить малЪйшее желане 
лейтенанта. 

Но бЪлый другь Майомбана все время 
жаловался на боль въ головЪ,—въ бою 
онъ получилъ сильный ударъ по головЪ, 
но первое время не обратилъ на это 
вниман1я. Оветтъ былъ унылъ, печаленъ, 
пересталь вмЪшиваться въ дЪло воен- 
ной экспедиши, которою теперь руко- 
водилъ исключительно вождь! селешя 
`Джомбуайа. Майомбанъ велъ своихъ 
воиновъ обратно съ волшебными подар- 
ками въ родную деревню, предвкушая ра- 
дость своихъ подданныхъ, когда они уви- 
дять его на верху славы и могущества. 

Князька очень безпокоила безпричин- 
ная печаль бЪлаго друга. Майомбанъ 
силился развлечь его, стараясь показать 
всю привлекательность жизни въ Джом- 
буайа, гдЪ онъ поселится рядомъ съ 
вождемъ. У добраго ОЪлаго человЪка 
никогда еще не было такого преданнаго 
и вЪ5рнаго друга, 
Вождь построить ему большую, кра- 
сивую, самую красивую хижину, 
кавя можно только найти у племени 
атантовъ. Онъ можетъ даже построить 
дв$, три, много такихъ хижинъ. Если 
ОЪлому другу угодно, онъ отдастъ ему 
въ жены всЪхъ красивЪ5йшихъ дфвушекъ 
селешя. Он$ ум5ютъ приготовлять очень 
вкусныя блюда изъ плодовъ, овощей, 
мяса, мнотя изъ нихъ очень хорошо 
играютъ на вомби, прекрасно поютъ и 
очень весело пляшутъ. БЪ$лый другь 
Майомбана будеть лежать въ жарые 
часы подъ тфнью вЪтвистыхъ деревьевъ 
селешя. Вождь насадить ‘ему много 
большихъ л$еныхъ цвЪзтовъ—тЪхь цвЪ- 
товъ, которые бЪлый такъ любить— 
вокругь хижины. ‘Очень много цвЪ- 
товъ. Майомбанъ тоже любить ярке 
цвЪты. ; 

Много, много говорилъ еще вождь се- 
ленья Джомбуайа своему бЪлому другу, 
но тоть попрежнему оставался печаль- 
нымъ и молчаливымъ. 


ь ЕЕ РЕЯ 


какь Майомбанъ. . 


Майомбанъ терялся въ догадкахь— 
ужьъ не вселился ли въего друга какой- 
нибудь злой духъ, по натовору злыхЪ 
ОЪлыхъ волшебниковъ, которыхь они 
недавно столько перебили? 

Самь вождь очень боялся ее 
наго заочнато смертнаго колдовства, и 
даже при мысли объ этомъ его т$ло при- 
нимала холодная дрожь страха. 

Можеть-быть, какой-нибудь духъ умер- 
шаго злого б$лаго врага; чтобы погубить 
добраго благо друга князька, невидимы- 
ми путями забрался внутрь, въ голову, — 
не даромъ лейтенанть жалуется на 
постоянную головную боль, —и не даетъ. 
покоя ни на минуту. Быть-можетъ... 

Воины Майомбана, посл быстраго 
перехода, были уже близко отъ родной 
деревни Джомбуайа. 


ХУ[. 
Смерть Роланда Оветта. 


Съ Роландомъ Оветтомъ, вфроятно, 
поль вмянемъ постоянной головной 
боли оть полученнато въ бою удара, и 
сопровождавшей эту боль острой невра- 
стеши, начало твориться что-то неладное. 

Съ необыкновенной силой пробуди- 
лась въ немъ былая меланхомя, къ ко- 
торой его товарищи всегда любили при- 
латать эпитетъ «черной»; отъ нея, каза- 
лось ему, онъ навсегда освободилея сре- 
ди полной приключешй жизни въ экзо- 
тическомъ краю. 

Солнце, вЪерное царство, лФеные 
цвфтники, все это занимало, захватывало 
его своей кипучей, пиршественной жиз- 
нью. Влекла къ себ по временамъ жизнь. 
дикарей, въ которой ему чудились при- 
влекательныя стороны даже подъ угломъ. 
зр5шя скептика ХХ в$ка. 

Но теперь все это тд$-то ‘растаяло, 
исчезло, и онъ очутился одинъ, одинъ. 


въ дебряхъ Африки. Какъ ни ухаживаль 


за нимъ славный Майомбанъ, какими 
удобствами ни старался обставить жизнь. 
его въ селен, лейтенанть начиналъь 
тятотиться своею жизнью среди дикарей 
и подумываль о возвращени въ какой- 
нибудь прибрежный французселй портъ. 

Здоровье его ухудшалось съ каждымъ 
днемъ— голова продолжала мучительно. 
болЪть тупой болью. — 


Передъ хижиной стоять деревянный идолъ, памятникъ Роланду Оветту. 


Лейтенанту страстно хот$лось пого- 
`ворить хоть съ какимъ-нибудь европей- 
цемъ, будь это даже врагъ его. родины. 
Самыя безотрадныя мысли приходили 
ему въ голову.. 


Ужасы пережитыхъ боевъ усиливали 
всю неприглядность и безнадежность 
осмысленной культурной жизни, жизни 
цивилизованнатго до мозга костей евро- 
_ пейца, съ расшатанными нервами. 

Невольно приходили въ голову тучи 
«проклятыхь» вопросовъ, выт$зающихъ 
изъ глубокихъ нфдръ души при всякомъ 
ослаблеши организма. 


Зачёмъ онъ, Роландь в суще- 
ствуеть на землЪ? Какова ето. мисая, 
если вообще возможны кавкя-либо мис- 
си въ природф. 

Онъ чувствовалъь себя совефмъ чу- 
жимъ, совоБмъ ненужнымь Въ жизни, 


_ Маровая война. Кн. 11 


‘всегда помотають маленьке 


какъ въ былое время, но еще въ боле 
сильной степени. Чувство жизни вдругъ 
то притуплялось въ немъ, то обостря- 
лось; оно говорило то о великой не- 
нужности собственнаго существа, то о 
вошющемъ несовершенств® культурной. 
жизни. . 

Самодовольный, м$фщшансый укладъ 
жизни, безчисленныя ЦЪнности м8щан- 
ской паутины, опутавшей м!ръ духа, 
давилъ его, какъ тяжелый кошмаръ. 

И во всемъ недовольствВ этомъ были 
виноваты лишь нервы и головная боль 
Оветта? Н%тъ, онъ теперь не хотЪлъь 
вЪрить этому! 

Неужели всЪхъ здоровыхъ и нормаль- 
ныхь культурныхъь европейцевь не 
страшитъ по временамъ ничтожество и 
ужасъ собственной жизни? Неужели имъ 
божки. 
которымъ они поклоняются? 


ЕД 


Возвратиться въ Европу теперь—но 
вЪфдь это безум!е! 

И Оветтъ чувствовалъ болЪзненно, 
мучительно, что онъ не нуженъ современ- 
ной жизни. Жизнь превращалась. для 
него въ скверную противоестественную 
привычку, одну изъ т5хъ, которыя во- 
обще называются порочными. 

Онъ чувствовалъ себя усталымъ отъь 

жизни. И отдыха какого-то хотЪфлось 
ему, какъ никогда. 
_ Заснуть тдЪ-нибудь, незамЪтно для 
себя въ лЪсу, на зеленомъ коврЪ, среди 
мир1адовъ ивЪтовъ, и спать, спать до 
архангельскихь  трубъ.. 

О, какъ онъ усталъ!.. 

Перестали. интересоваль его госте- 
пр1имные дикари, удивлявишеся его мол- 
чаливости и печали. Майомбанъ началъ 
временами раздражать его т$мъ, что 
навязчиво старался развлечь его. 

А меланхол1я росла, голова все про- 
должала мучительно ныть, несмотря на 
рядъ принятыхъ мЪръ. 

«Не было ли это сотрясвтемъ моз- 
та?» думалось иногда Оветту. Не на 
пути ли онъ къ безумю? 

Отъ одной этой. возможности онъ 
приходилъь въ содрогане и старалея 
отогнать отъ себя уб1йственную мысль. 

Жизнь начинала все болЪе и болЪе 
блЪднЪть въ его глазахъ, несмотря на 
всю яркость тропическаго солнца, на 
весь осл$пительной изумрудъ вЪерныхъ 


просторовъ, на многоцв$тную радугу 
безчисленныхЪ орхидей. 
Уже самый фактъ лихорадочнаго 


искашя смысла жизни и признане своей 
ненужности говорили о бол$зненномъ, 
упадочномъь кризис всего его су- 
щества. 
`Въ одинъ изъ пополуденныхъ часовъ 
Роландъ Оветть отдыхалъ въ одной изъ 
рощицъь на берегу маленькато озера, 
недалеко отъ селемя Джомбуайа. 
Все т же были озерныя воды, по- 
крытыя рубиновымъ лепестковымъ ков- 
ромъ, все такъ же плавали исполинск1я 
лили, все такъ же вились золотыми вЪн- 
ками кружевные пивфты и. сплетались 
тирляндами бфлоенфжныя лили все 
такъ же свисали лазоревые цвЪты, ‘какъ 
хрустальная лазурь южнаго неба, въ 
легкихъ, воздушныхь изгибахъ. 


_ Роландъ Оветть ни о чемъ не ду- 
малъ. Онъ хотЪлъь только слиться съ 
этимъ мромъ цвЪтовъ въ одно нераз- 
дЪъльное цЪлое, уйти съ корнями въ 
землю, въ хрусталь водъ, въ вЪчную 
безсознательность, потонуть въ лЪеномъ 
царств, распуститься въ воздушныхъ 
вЪферахъ древовидныхъ папоротниковъ, 
заалзть цвФтомъ орхидей... Но чтобы 
никогда уже не было въ м Роланда, 
Оветта, сознающаго свое «я», свою 
связь съ безчисленнымъ, тупымъ и 0е- 
зумнымъ культурнымъ человЪчествомъ... 

Его рука машинально вынула изъ 
кармана блестящую вещь, съ которою 


_онъ въ посл днее время не разставался. 


Также машинально эта же рука при- 
ставила вынутую вещь къ груди. 

Одиноко и гулко разнесся. выстрЪлъ 
по чащамъ. 

Роланда Оветта кольнуло\ на мгно- 
вене что-то остро-жгучее, въ мозгу 
вспыхнула масса ясныхъ до поразитель- 
ности мыслей безъ словъ-—и потухла... 

Вокругь него, попрежнему, колыха- 
лись безчисленныя мир1ады  цвЪтовъ 
всЪхъ красокъ радуги и самоцвЪтныхь 
камней. 


ХУП. 
Сокровище Майомбана. 


Скоро, очень скоро распространилась 
вЪфсть по деревнямъ племени ашанговъ 
о волшебныхъ богатствахъ Майомбана, 
славнатго вождя селешя Джомбуайа. 

Счастливый князекъ получилъь много 
сокровищь бфлыхъ и сталъ внезапно 
такъ богатъ, что вс$ стали завидовать 
ему. 

Другь Майомбана Адоомбо, который 


‘не такъ давно гостепр!имно принялъ. 


его въ своей деревн5 Муау- Комбо, - 
поспшилъ притти съ шаманомъ Фугама 
и своими родствениками въ селеше 
Джомбуайа, чтобы получить обЪщанные 
подарки. 

Маоймбанъ  успзлъ преобразить до 
неузнаваемости родную деревню. | 

Онъ построиль себЪ съ десятокъ боль- 
шихъ роскошныхъ хижинъ, разукрасивъ 
ихь извнЪ и изнутри самымъ причу- 
дливымь образомъ. НЪФоколько хижинъ 
представляли настояце арсеналы-—тутъ . 


* \ 


а: 


были развЪшаны ружья, штыки, сабли, 
патронташи. Передь этими хижинами 
величественно стоялъ пулеметъ, обра- 
щению съ которымъ Майомбанъ не успЪлъ 
научиться. Это загадочное оруде воз- 
буждало всеобщее изумлеше и восторгъ 
туземцевъ особенно своимъ окрашен- 
нымъ въ темно-зеленый ивЪть щитомъ, 
издававшимъ прлятный для жителей де- 
ревни звукъ при ударЪ палкой. 

Въ другихъ хижинахъ Майомбана бы- 
ло не меньше удивительныхъ вещей; 
тутъ на обширныхъ полкахъ помфщалась 
мЪдная и жестяная кухонная посуда, 
котлы, лабораторные приборы, масса 
склянокъ, стакановъ, пробирокъ, ре- 
тортъ,—словомъ смЪсь кухни съ лабора- 
тор1ей. Передъ этими хижинами стояла 
походная кухня, поражавшая туземцевъ 
своей формой, разм$рами и замыслова- 
тымъ устройствомъ. 

Еще въ другихъ хижинахъ были ео- 
браны блестяпия веши-—туть было нЪ- 
сколько граммофоновъ, съ чудными длин- 
ными трубами — предметомъ вожделзвя 
не одного туземца,—ярк1е мундиры съ 
золотыми пуговицами и шитьемъ, горЪв- 
пе на солнце, какъ огонь, кэпи съ золо- 
тыми галунами, как1я-то причудливыя 
попоны, масса разныхъ матерлй, одеждъ. 

МЪдныя музыкальныя трубы помЪ- 
шались на самомъ почетнымъ м$еть— 
на особыхъ широкихь полкахъ. 

Подуть въ одну изъ этихъ трубъ удо- 
стоивались очень немноше изъ тузем- 
цевъ селеня Джомбуайа-—это считалось 
знакомъ обобаго расположешя вождя, 
разрЪшавшато на минуту взять волшеб- 
ную трубу. 

Главная хижина Майомбана,—теперь 
это былъ настояпий дворецъ въ глазахъ 
всЪхь туземцевт,—была задрапирована, 
снаружи полотномъ палатокъ бЪфлыхъ, 
на которое были наброшены цвфтныя 
скатерти и ковры. 

Внутри хижины стояли походные 
стулья и кровати, цвлая серля, бара- 
бановъ, начиная отъ большого и кончая 
нфеколькими маленькими. Майомбанъ, 
почти все время пребыван1я своего въ 


‚хижин%, упражнялся въ игрЪ на бара- 


банахъ, услаждая свой слухь роскош- 
нымъ гуломъ большого барабана и ще- 
кочущей трескотней малыхъ. 
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Теперь вождь селеня Джомбуайа одф- 
валея, какъ пристало царственной особ — 
на немъ былъ кэпи съ золотыми галунами, 
толубой мундиръ съ пышными эполетами, 
красный жилеть и бЪлые кальсоны: 
Майомбанъ не признавалъ брюкъ и обуви 
въ жаркомъ климатЪ селевя. 

Съ меньшей роскошью, но тЪмъ не 
менфе достаточно богато были одфты 
мганга Магуки-—прорицатель шаманъ, 
правая рука вождя, и его черный другъ 
Винти, спаспий его отъ злыхъ бЪлыхъ 
людей, которому было дано въ Джом- 
буайа все, что было обЪщано Майомба- 
НОМЪ. 

Воины, старики, женщины и дЪти се- 
ленйя щетоляли также въ самыхъ при- 
чудливыхъ яркихЪ костюмахъ—въ крас- 
ныхь фескахъ тюркосовъ, ивЪтныхъ 
курткахъ, на которыхъ были привЪшены 
металлическая украшеня, въ родЪ ло- 
жекъ. вилокъ, крючковъ и безчиелен- 
ныхъ блестящихъ бездфлушекъ. 

Когда Адоомбо увидлъ преобразившу- 
юся, наполненную диковинными сокро- 
вищами деревню Джомбуайа, въ первое 
время онъ страшно позавидовалъ счастли- 
вому Майомбану, ставшему внезапно 
первымъ ботачомъ среди всЪхъ вождей 
племени ашанговъ. Но когда щедрый 
Майомбанъ надфлилъ его, родетвенни- 
ковъ и шамана Фугама многими подар- 
ками, Адоомбо искренно сталъ располо- 
женъ къ своему старому другу и клялся 
сохранить свои чувства, до самой смерти. 

По поводу прибытя князька Муау- 
Комбо было устроено обычное въ такихъ 
случаяхъ празднество. 

Было випито много-много — ТЫКВЪ 
батачи, которыя разливались теперь въ 
стаканы и склянки.—Майомбанъ, уси лъ 
познакомиться съ употреблеюмемъ этой 
вещи,—вызывая энтуз1азмъ возхт пи- 
рующихъ. 

Подавались лакомыя блюда туземцевъ— 
поджаренныя личинки жуковъ и особыя 
маисовыя лепешки на жиру черныхъ 
муравьевъ. Почетные гости вождя селе- 
ня расположились передъ его царской 
хижиной и все время болтали. 

Началась обычная пляска, пЪени, му- 
зыка. 

Майомбанъ великодушно разрЪшилъь 
вынести изъ хижинь блестяпия музы- 
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`кальныя трубы, включая и граммофон- 


ныя, и вс барабаны. 

Получился оглушительный оркестръ, 
раздались звуки настоящаго первобыт- 
наго африканскато марша. 

Слушатели съ блаженными улыбками 
внимали чарующимь звукамъ; мноме, 
`подъ эту громовую музыку, неистово 
- плясали я ПЪли. 

Майомбанъ побЪфдоносно и свысока 
смотр%лъ на своихъ пораженныхъ гостей. 
Онъ уже подвыпиль и велёлъ принести 
нЪеколько бутылокъ рому, доставшатося 
отъ ОЪлыхЪ. 

Адоомбо, послЪ минутнаго молчая, 
сказалъ: 

— Майомбанъ теперь самый богатый, 
самый счастливый, самый могу й вождь 
изъ всЪхь вождей. ВсЪ сокровища 0%- 
лыхъ у него въ рукахъ. Почему онъ 
такъ счастливъ? 

На это отв$тилъ за князька глубоко- 
мысленный мганта Магуки, попивавпий 
усердно батачи изъ большой склянки: 

— Добрые духи покровительствують 
Майомбану, они очень любятъ ето: Одинъ 
изъ добрыхъ духовъ, принявпий образъ 
ОЪлаго человЪка, былъ радушно принять 
Майомбаномъ въ селени Джомбуайа. 
Вождь оказаль ему помощь, и за это 
получилъ неслыханное вознаграждене. 

— Гл же онъ, этотъ добрый бЪлый 
духь и челов$къ,—спросилъ князекъ де- 
ревни Комбо. 

— Онъумеръ, печально сказалъ Май- 
омбанъ, опустивъ голову, — онъ вновь 
сталь только добрымъ духомъ и вели- 
кимъ покровителемъ селешя Джомбу- 
айа. Онь благопрлятствуеть намъ, по- 
тому что онъ любилъ Майомбана, онъ 
‘очень любилъ вождя, и Майомбанъ былъ 
привязанъ къ нему, страшно привя- 
занъ. Вождь замолчалъь на минуту, 
сдЪлавъ н5Феколько горестныхь же- 
стовъ и печальныхъ гримасъ. 


— Но мы помнимь о немъ, мы все 
время заботимся о нашемъ великомъ 
покровителЪ, — продолжаль  князекъ. 
Майомбанъ приказалъ построить кра- 
сивую жертвенную хижину съ идоломъ 
бЪлаго духа. Мы приносимъ ему жертву 
и шлемъ свои молитвы. Адоомбо, ‘другъ 
Майомбана, можетъ сейчасъ посмотрЪтъь 
на эту хижину. 

Князекъ селеня Муау-Комбо, жрецъ 
Фугама и остальные гости во главЪ съ 
Майомбаномъ и Магуки, направились 
къ вЪерному лесу. 

Въ одной изъ рощицъ, гдЪ лежалъ 
среди ‘орхидей, въ послфдюя минуты. 
своей жизни Роландъ Оветтъ, стояла. 
большая хижина, разукрашенная ма-. 
терлями. Передъ хижиной былъ помф- 
щенъ деревянный идолъ, съ самыми 
отдаленными намеками на человЪческое 
подоб1е. Лицо истукана было выкрашено 
въ б$лую краску. На головЪ его покои- 
лось кэпи, на туловище былъ напяленъ 
толубой мундиръ. У ногъ идола стоялъ 
большой жертвенный камень съ остат- 
ками разныхъ приношенй туземцевъ. 


НЪсколько минуть дикари неподвиж- 
но стояли передъ хижиной и деревян- 
нымъ истуканомъ. 


— 0, почему, — прервалъ молчаше 
Майомбанъ,—велиый бЪлый духь не 
придетъ опять въ деревню Джомбуайа? 
Почему не придеть бфлый, прекрасный 
челов$къ? Майомбанъ такъ его` любилъ, 
такъ его любилъ!.. 


Вождь селен1я Джомбуайа вдругъ за- 
плакаль, сопровождая свои вопли же- 
стами глубокаго горя и отчаявя. 


Наступила тягостная сцена. 

Къ Майомбану близко подошелъ ша- 
манъ Магуки. 

— Онъ еще когда-нибудь придетъ въ 
нашу деревню, —твердо и увЪренно ска- 
залъ онъ вождю. 
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1. 


Добровольцы. 


Первое знакомство ‘между «тарибаль- 
2аИцами», то есть, итальянскими волон- 
терами, и Фернандомъ Гюэ; тринадцати- 
лътнимъ мальчуганомъ-французомъ, про- 
изошло еще тогда, когда волонтерсвй 
корпусъ только формировался и доб- 
ровольцы подъ руководствомъ француз- 
скихь инструкторовъ обучались воен- 
ному дЪлу. 

Было это на юг$ Франщи, въ малень- 
комь и тихомь провинщальномъ го- 
родк$, далекомъ отъ театра войны. 

Приплывавшихъ изъ Америки въ Мар- 
сель и Бордо, пробиравиихся съ тру- 
домъ черезъ франко-итальянскую гра- 
нипу волонтеровъ направляли именно 
вЪ этоть городокъ и поселяли въ обшир- 
ныхъ казармахъ уже ушедшаго на войну 
французскато драгунскаго полка. 

Для обитателей городка ушедшие дра- 
гуны, годами здфсь живице, были свои- 
ми, родными. Волонтеры были пришель- 
цами, чужими. Къ драгунамъ относились 
съ большою симпатею, на волонтеровъ, 
надо признаться, посматривали не то 
что косо, но все таки съ извфстнымь 
недовЪр1емъ. 


Разсказъ М. Первухина. 


Богь знаетъ, что за люди. Надо по- 
дождать: стоить ли сближаться съ ними. 

Это отношене взрослаго населення 
отражалось и на молодомъ` поколЪши: 
изящныя и н%еколько чопорныя дЪвицы 
мЪетнаго общества избфтали заводить 
знакомство съ итальянцами. Ихь от- 
цы и матери обращались съ волон- 
терами отм$нно учтиво, но съ оттфнкомъ 
сдержанности и даже холодности. Сло- 
вомъ, между мЪстными жителями. и при- 
шельцами стояла. какая - то невидимая 
стЗна. 

Днемъ итальянцы обучались военному 
дЪлу въ своихъ казармахъ или на нахо- 
дившемся за городомъ участк® земли 
военнаго вЪломства. Вечеромъ, получивъ 
разрзшене на отлучку изъ казармъ, 
маленькими группами бродили по го- 
роду, по бульвару, по набережной ша- 
ловливой буйной рЪчонки, шумно. бол- 
тая и перекликаясь съ товарищами; 
а потомъ забирались въ маленьюе уют- 
ные кабачки и кофейни для простона- 
родья и сидфли за трехногими ` метал- 
лическими столиками, попивая кислое 
дешевое винцо и насыщая воздухъ ды- 
момъ дешевыхъ папиросъ. 

Однажды, когда два волонтера, Сильв10 
Кабрини и Франческо Малагоди сидфли 
на улиц передъ окнами кафэ «Маршаль. 


Ней», у ихъ столика остановилея щуп- 
лый мальчуганъ, на видъ лЪФтъ один- 
надцати или двЪнадцати, 
статочно неряшливо, но бойвй и живой. 
Онъ долго прислушивался къ непонят- 
ному для него разговору на чужомъ 
язык, а потомъ` безь дальнЪйшихъь 
церемонй обратился къ Сильв1о Каб- 
рини: 

— На каксмъ языкЪ вы болтаете, 
чорть возьми? 

— На итальянскомъ,—спокойно от- 
вЪтиль Кабрини.—-А что? ТебЪ этотъ 
языкъ нравится? 

— Еще чего недоставало?! — еъ не- 
удовольств!емъ отозвался мальчуганъ.— 
Есть чему нравиться! 

— Неужели? — удивился Кабрини, 
влюбленный въ свою родную благозвуч- 
ную и благородную рЪчь. 

— Вашъ языкъ — это просто-напро- 
сто исковерканный французсвй языкъ,— 
заявилъ мальчуганъ. 

Кабрини оскорбился этимъ отзывомъ. 
Но сдерживаясь, сказалъ мальчику вну- 
шительно: 

— Видишь ли, дружокъ... Когда ты 
подрастешь, то узнаешь, что именно 
вашьъ, Ффранцузсюый языкъ-—это иско- 
верканный, передБланный на свой ладъ, 
итальянсый языкъ. Воть что. 

— Дудки!-—въ свою очередь оскор- 
бился мальчуганъ.—Ушей у меня нЪтъ, 
что ли?! 

Подумавъ немножко, онъ освЪдомился 
небрежнымъ тономъ: 

— Итал1я—это въ АфрикЪ? 

— Немножко выше: въ ЕвропЪ. 

— Больной городъ-—Итал1я? Больше 
нашего? Но, конечно, ужъ во всякомъ 
случа — меньше Парижа! 

Итальянцы переглянулись, а Кабрини 
сказалъ наставительнымъ тономъ: 

— Италя—это не тородъ, а цфлая 
отромная страна. Чуть поменьше вашей 
Франщи. Въ ней не одинъ тородъ, а 
полсотни большихъь и среднихъ горо- 
довъ, а имфются и таке огромные, какъ 
Миланъ, Неаполь, наконецъ, Римъ. 

— Ага, знаю, — обрадовался мальчу- 
танъ. — Римь-— это тдЪф его святВйше- 
ство папа римскй живетъ. Только тнус- 
ные узурпаторы, савойцы, схватили 0Ъд- 
ненькаго старичка папу, и бросили. его 
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въ тюрьму. И онъ сидитъ въ подземельЪ, 
спить на соломфЪ... 

— Господи! Откуда-у тебя такля евЪ- 
дня? 

— А что? Разв% не правда? Мн одинъ 
старикъ разсказывалъ. Онъ сакриста- 
номъ былъ. И онь все знаетъ. И онъ 
мнЪ5 даже показывалъ три соломинки 


изъ той подстилки, на которой савойцы 


держать бЪфдненькаго римскаго папу. 
И потомъ.:. Вепомнилъ! ВсЪ папу рим- 
скаго называютъ «Ватиканскимъ узни- 
комъ». А узникъ—это тотъ, который въ 
тюрьмЪ сидитъ... 

Внезапно мальчикъ вепыхнулъ: 

— Гадко! Скверно!—чуть не закри- 
чалъ онъ, сердито топая ногою въ жен- 
скомъ башмакЪ.—Стыдитесь, савойцы! 
РазвЪ папа римевй-«бонгь»? 

Кабрини попытался объяснить маль- 
чугану, что римсвйй папа, если и является 
«ватиканскимь узникомъ», то исключи- 
тельно по собственному желанию, что 
Ватиканъ—не тюрьма, а цфлая коллек- 
ця роскошныхъ храмовъ и великол%ип- 
ныхъ дворцовъ, въ которыхъ насчиты- 
вается 11.000 отд$льныхъ покоевъ, что 
у бЪдненькаго римскаго папы имЪется 
собственная твардя, слуги, министры, 
картинныя галлереи, музеи скульптуры, 
библлотеки, и, наконець, даже соб- 
ственный автомобиль, на которомъ онъ 
можетъ разъЪзжать по роскошнымъ вати- 
канскимъ садамъ. 

Но не усиЪлъ ояъ дотсворить, волну- 
ясь, какъ мальчугунъ зажалъ себЪ уши, 
засвисталъ, повернулся на одной нотЪ, 
и, пританцовывая улепетнулъ оть кафэ 
съ пфнтемъ невфдомо кзмъ сложенной 
новомодной пЪсенки: 

— Вильгельмь, убалый толстый 

‚б045““, 

Бредеть по грязи безь кало. 

Куда сплошь? 

— Вь Париэюь! 

Иду я на объдь... 
— Объда нльть! Объда ньть! 


— Вотъ каковы Ффранцузы,—не безъ 
горечи зам$тилъ товарищу: Кабрини. 

— Вздоръ!-—отвЪтиль тоть.—РазвЪ 
можно о цфлой наши судить по какому- 
то уличному мальчишк/? 


а 


>” На другой день итальянцы сидфли въ 
томъ же кафэ. Они собирались уже ухо- 
дить, когда вчерашей знакомець по- 
дошель къ ихъ столику, и, явно кон- 
фузясь, затоворилъ съ ними совершенно 
ВЪ ИНОМЪ ТОНЪ. 

— Мсье!—сказалъ онъ.—Я вчера наго- 
родилъ глупостей! 

— Порядочныхъ!-—сухо отвЪтилъ ему 
Кабрини. 

— Но я разспросилъ знающихъ людей, 
и они мн$Ъ сказали, что я городилъ че- 
пуху. 

— Вто же это тебя просвЪтилъ?— заин- 
тересовался Кабрини. 

— Ночной сторожъ Жоржъ. Онъ от- 
ставной солдатъ. Онъ въ ТонкинЪ одну 
ногу потерялъ. Ходить на деревяшк$. 
Но, представьте себЪ, когда къ перем$нЪ 
погоды,—у него эта потерянная нога ло- 
мить, какъ живая. Правда, странно? 

— Ты только это хотЪлъ намъ сказать? 

— Нъть! Я пришелъ... я пришелъ... 

Мальчикъ замялея. Потомъ, собрав- 
шись съ духомъ, разомъ выпалилъ: 

— Я пришелъ извиниться. Да. Попро- 
сить прощеня. Кто не правъ, тотъ по 
совфсти—скотъ, если онъ не просить 
извинешя. А я не хочу быть скотомъ. 

— Правильно! Резонное желане!— 
засмфялся Кабрини. 

Жоржъ мн разсказывалъ, и я 
теперь знаю: вы-—итальянцы. Вы могли 
бы спокойно сидфть дома, потому что 
Вильтельмъ не хочеть. чтобы вы вм$- 
шивались. И онъ даже вамъ обфщалъ 
заплатить за невмфшательство. Не знаю, 
сколько-то милл1оновъ... Но вы—благо- 
родная нащя, какъ англичане, руссве 
И ЯПОНЦЫ... 

— Благодарю за комплиментъ! 

— Кушайте на здоровье. Я говорю 
то, что мн сказалъ Жоржъ. А онъ ска- 
залъ: подожди, малышъ! Итальянцы еще 
не расшевелились. Они покуда посыла- 
ють намъ на помощь только своихъ 
тарибальйцевъ. Но это все лихе мо- 
лодцы. 

— А потомъ? 

— Потомъ, онъ говоритъ, и вся ихъ 
итальянская арм1я придетъь къ намъ, 
чтобы помочь намъ хорошенько поко- 
лотить проклятыхъ «бошей» и выкинуть 
ихъ изъ Франши и Бельми. 


Лица волонтеровь стали угрюмы, 
взоры пасмурны. Одна и та же горькая 
мысль промелькнула у обоихъ. 

Пойдеть ли Иташя, которая своимъ 
освобождевемъ отъ австрйцевъь и сво- 
имъ объединешемъ обязана именно стар- 
шей сестрЪ, Франши? Не ограничится 
ли Итамя тЪмъ же, чЪмъь ограничилась 
сорокъ четыре года назадъ, когда, отцы 
нынфшнихъь «бошей» громили ее, а отцы 
нынЪшнихь итальянцевъь прислали на, 
помощь не всю свою арм!ю, а только 
корпусъ волонтеровъ подь командою 
великаго Гарибальди. 

— Такъ что же, мсье!—снова обра- 
тился къ нимъ мальчуганъ.—Я у васъ 
прошу извинешя. Извиняете меня или 
нЪть? ей 

Въ его голосЪ зазвучали гордыя и 
вмЪетЪ тревожныя нотки. 

— Извиняемъ, извиняемъ, малышъ,— 
улыбаясь, ласково отв$тилъ Кабрини.— 
Не будемъ говорить о пустякахъ... Са- 
дись съ нами. Чфмь угощать тебя? Вина 
ты, конечно, не пьешь... 

— Ого!—запротестоваль мальчикъ.— 
Непью только потому, что не на что пить. 
ВФфдь у меня въ карманф—блоха на 
арканЪ... 

И потомъ конфиденщально, несколько 
пристыженнымъ тономъ добавилъ: 

— Но фруктовая вода-—куда вкуснЪе. 
Особенно,—если малиновая... 

По знаку волонтеровъ, лакей принесъ 
сифонъ сельтерской воды и бутылочку 
съ яркимь и густымъ малиновымъ си- 
ропомъ. 

— А еще — соломинку, — попросилъ, 
присаживаясь, мальчутанъ. — Кто же 
пьетъ сиропъ безъ соломинки? Я вЪдь 
видълЪ. 

И долго онъ сидЪлъ на своемъ м$етЪ, 
медленно попивая сладый и шипуШй 
напитокъ черезъь соломинку, пока на, 
дн стакана не осталось всего н®сколь- 
КО ЛЬДИНОКЪ... 

Покончивъ съ напиткомъ, мальчуганъ 
торопливо оглядЪ$лея вокругь и, поло- 
живъ довЪрчиво грязную лапку на ще- 
гольекой новешеньй мундиръ Кабрини, 
ВЫМОЛВИлЪ: 

— Вашь батальонъ черезъ  недёлю 
идеть въ бой. Я знаю. И я хочу. Я хочу... 
итти съ вами. . 


— А я все-таки иду дратьея съ 
«бошами”!—крикнуль мальчуганъ, 
подбфгая къ волонтерамъ. 


— Куда?—удивился Кабрини. 

— На войну съ «бошами». 

— Опомнись. 

— Почему? —торячо запротестоваль 
обиженно мальчутанъ.—В<В, рЪшитель- 
но всЪ идутъ на войну. Жоржъ говорить: 
«Эхъ, кабы у меня да, не отстрЗлили «Чер- 
ные флаги» въ Тонкин® правую ногу, — 
пошелъ бы и я. Показалъ бы я «бошамъ», 
какъ къ намъ лфзть». А у меня, меье-— 
00$ ноги цзлы.. 

— Малъ ты, голубчикъ. 

-— Ого! Тринадцать лЪть мн. Въ 
нашемъ кварталЪ одинъ только мяени- 

‚ ковъ Робби сильнфе меня. Такъ ему— 
пятнадцатый`годъ. На два года старше. 
Большая разница... А только когда, 


мн будеть пятнадцать, то я тавихъ, 
какъ этотъ увалень Робби—по два на 
лзвую руку. Я воть какой! 

И мальчикъ принялъ весьма войн- 
ственную позу, что разсм5шило волон- 
теровъ. 

— Чему вы смЪетесь?—обид®лея мо-. 
лодой воинъ.— Вовсе нечего смфяться. 
Вы только возьмите меня съ 60б0ю, и 
вы увидите, сколько «бошей» я перебью. 

— Ч$мъ?— заинтересовался Кабрини. 

Мальчикь оглядфлея вокругъ, убф- 
дился, что поблизости н%ть полицей- 
скихъ, и съ таинственною миною пока- 
залъ то, что онъ бережно пряталъ на, 
труди за пазухою. Это быль пзлый 
арсеналъ страшнаго оруяжя. 


— Что это такое?—еле сдерживая 
улыбку, —освфдомилея Кабрини. 

— Револьверъ системы Лефоше,—се- 
рьезно отв$тилъ мальчуганъ. — Онъ со- 
всЪмъ новый. Только... только въ немъ 
барабана нЪтъ, конечно. 

— Откуда ты добылъ это безбарабан- 
ное сокровище? 

— Одинъ мальчикъь мнЪ подарилъ. 
То-есть, нфтъ, не подарилъ. Пожертво- 
валъ, какъ говорится, свое посл днее 
достоян1е на алтарь отечества... А ему 
друпе мальчики цфлыхъ двадцать «на- 
полеоновъ» за этоть револьверъ давали. 

— Какихъ, «наполеоновъ»? Десяти- 
франковиковъ, что ли? 

— НЪть! Перышки такля есть. Боль- 
шое рыжее перо, а на немъ-—фельефная 
фигура Наполеона. 

— Аеще что изъоружя утебя имЗется? 

— Казацкая пика. Чтобы нанизывать 
«бошей», какъ сосиски, — похвалился 
мальчикъ. 

— Покажи. 

И онь показалъ «казацкую пику». 
Это былъ заржавленный и сильно изо- 
тнутый школьный циркуль изъ желЪза 
и латуни, довольно искусно прикрЪ- 
пленный бечевкою къ короткой палкЪ. 

— И еще есть,—продолжалъ мальчу- 
ганъ, извлекая сокровища изъ-за пазухи 
и изъ бездонныхь кармановъ заплатан- 
ныхъ штановъ.— Рогатка. МнЪ ее тоже 
одинъ мальчикъ пожертвовалъ. 

— На что, говоритъ, она мнЪ теперь. 
Воробъевь стр$Злять? Возьми,  гово- 
ритъ, лучше ты, Фернандъ. Меня, мсье, 
Фернандомъ зовутъ. Фернандъ Гюзэ, три- 
надцати лЪтъ. Сирота.... Такъ вотъ, этотъ 
мальчикъ сказалъь такъ: Возьми, гово- 
рить, Фернандъ, мою ротатку. Резинка 
надорвана въ одномъ мЪстЪ, но она еще 
продержится. А дроби—у какого-нибудь 
солдата выпросить можно. 

Закончивъ демонстрацию своихъ сокро- 
вищъ, Фернандъ опять запряталь ихъ 
за пазуху и въ карманы. И тотда 
дфловитымъ тономъ освфдомилея: 

— Ну, такъ какъ? По рукамъ, что ли, 
мсье? Берете вы меня съ собою драться 
съ «бошами». 

— Н$ть,— отв$тиль Кабрини рфши- 
тельно. 

— Почему?—насупилея мальчуганъ. 
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— Ты слишкомъ малъ, голубчикъ, — 
вмЪшался Малагоди ласково. 

— Ого! 

— Да, ты малъ. Ты будешь безполе- 
зенъ на войнъ. 

— Ого! 

— Да, да. Не только безполезенъ, — 
ты окажешься вреднымъ. Ты будешь 
только м5шать. 

— Ого! Ого! Фьють! 

Фернандъ Гюэ вызывающе и даже 
дерзко засмялся. 

— МЛадно,—вымолвиль онъ совсёмъ 
сухо.—Не хотите, такъ и не надо. Была 
бы честь предложена, а отъ убытковъ 
Богь избавитъ... СожалЪю объ одномъ... 

— О чемъ это? 

— О томъ, что... пилъ малиновый 
сиропъ,—вздохнувъ, чуть слышно вы- 
молвилъ разобиженный Фернандъ.. И 
потомъ, отвЪсивъ низый поклонъ обоимъ 
итальянцамъ, соЪжалъ отъ нихъ. 

Съ ближайшаго перекрестка донесся 
ето звоню голосъ, извпий первыя стро- 
фы французскаго нашональнато гимна: 
Еъ оружию, граэюдане! Вась фодина 

зовелть! 
Стройтесь въ ряды! Впефредъ, впередъ, 
впередъ... 


п. 
Съ гарибальдцами. 


Прошло два три дня. Волонтеры, 
занятые своимъ дЪФломъ, то-есть под- 
тотовкою къ близкому походу, почти 
позабыли о ФернандЪ Гюэ. Самое имя 
его выскользнуло изъ ихъ памяти, и 
если иной разъ они вспоминали маль- 
чугана, то называли его мЪткою кличкою: 
«обезьянка». 

Но самъ Фернандъ Гюэ не забылъ 
своихъ прлятелей. Какъ-то разъ, ко- 
тда итальянцы возвращались съ поля, 
тдЪ учились рыть траншеи, въ казармы, 
и шли, до-нельзя усталые, еле волоча 
ноги,—изъ придорожной канавы вдругъ’ 
вынырнуло какое-то челов$ческое су- 
щество. Это быль Фернандъ Гюэ или 
«Обезьянка». 

— Да здравствуеть Итал1я! — закри- 
чалъ онъ волонтерамъ по-итальянски.— 
Да здраветвуетъ благородная и велико- 
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душная родина Гарибальди! Да здрав- 
ствуютъ храбрые гарибальдайцы! Ур-ра! 
Волонтеры остановились. Мальчу- 
ганъ, сверкая глазами, говорилъ имъ, 
что онъ теперь ц®лые` дни, съ утра и до 
ночи, проводить тамъ же, гдЪ и они 
то-есть на «Марсовомъ полЪ». 
Что же ты дЪ5лаешь? — освЪдо- 
мился Кабрини. 

— Учусь драться съ «бошами», — пре- 
серьезно заявилъ мальчуганъ. И по- 
томъ торопливо попросилъ: 

— Месье! Да вы проэкзаменуйте меня. 
Что вамъ стоитъ? А я вамъ все покажу. 

Ради курьеза, они стали отдавать 
ему различныя приказаня. Мальчу- 
танъ, яя отъ радости, быстро и от- 
четливо исполнялъ всЪ эти приказа- 
зая. Въ своему удивленю, волонте- 
ры должны были признаться, что вся 
нехитрая солдатская премудрость бы- 
ла постигнута мальчикомъ почти въ 
совершенств$. Онъ шагалъ, какъ за- 
правскй солдатъ, онъ ум$ль дфлать 
«перебЪжку», умЪлъ отлично пользо- 
ваться каждымъ  естественнымъ при- 
крытемъ, и что удивило волонтеровъ 
еще больше, — при помощи какого-то 
черпака, повидимому, стащеннаго у шту- 
катуровъ, Фернандъ почти моментально 
зарывался въ мягкой песчаной почвЪ, из- 
тотовляя такъ называемую «индивиду- 
альную траншею». 

— Видите! Видите! — восклицалъ онъ 
выслушивая 0 стороны волонтеровъ 
признаня его ум$нья и ловкости.— 
Ну, что же? Возьмете меня съ собой? 

Малатоди засмЪялся одобрительно. 

— Послушайте, Кабрини,—сказалъ онъ 
товарищу по-итальянски.— Отчего вы, въ 
самомъ дДЪлЪ, такъ сурово относитесь 
къ парнишкЪ? Давайте возьмемъ его съ 
собою. 

— Ни за что! —отрззалъь Кабрини.— 
Слишкомъ большой грфхь на душу 
брать — тащить о ребенка туда, тдЪ 
идеть свир$пая бойня. 

— Ахъ, Мадонна! Да в%дь все рав- 
но, онъ кь кому-нибудь да прицфпит- 
ся. Вы его не. остановите. 

— Ла, я его не остановлю. Но пусть 
онъ прицфпляется къ ‘другимь, а не къ 
намъ. ОтвЪтственность будеть на дру- 
тихъ, а не на насъ. 


— Наконецъ, мы могли бы взять его съ 
с000ю не на поле битвы, —предложилъ Ма- 
лагоди,—а, лишь прозхаться по Франщи. 

— Зач$мъ? Для чего? 

— Да просто прокормить его. Вы-' 
писатель. Вы должны были бы отли-. 
чаться наблюдательностью. ГдЪ она, 
эта ваша писательская наблюдатель- 
ность. Мальчишка страдаетъ оть хро- 
ническаго голодан1я. Я удивляюсь толь- 
ко одному: какъ въ его т$лЪ душонка 
держится. Держу пари, онъ и одного 
раза въ недзлю до сыта не наЪдается. 
А у насъ въ казармахъ пропасть хлЪ-. 
ба остается. Мы могли бы, по крайней 
мЪрЪ, подкормить его. 

Кабрини заколебалея. Но потомъ рЪ- 
тительно отвЪтилъ: 

— Н%ть! За то, что вы обратили мое 
вниман1е на его истощенное состоянще, 
я вамъ благодаренъ, другь Франче- 
ско. Этоть вопросъ можно до извЪетной 
степени разр$шить. Я разыщу пря- 
теля нашей «Обезьянки» — того сама- 
то ночного сторожа Жоржа, у ко- 
тораго при перемЪнз погоды болитъ 
деревянная нога, и... и посмотрю, что 
можно сдЪлаль. Но брать мальчика на 
войну—нфтъ. Для шутки, для забавы-— 
это не идетъ. Оь войною не шутять... 
А отнестись серьезно къ его желаню 
подстр$ливать нфмцевъ дробью изъ ро- 
татки и подкалывать ихъ «казацкою пи- 
кою» изъ стараго циркуля—никакъ нель- 
зя. Бросьте, Малагоди. 

Мальчуганъ внимательно прислуши- 
вался къ рфчи Кабрини. 

Но если далеко не вс слова были 


‚ ему понятны, то совершенно понятны- 


ми были тонъ и манера. 

— А, чтобы васъ всЪхъ дьяволъ за- 
бралъ!-—60 слезами въ голосЪ восклик- 
нулъ онъ. И, даже не попрощавшись, 
кинулся бЪжать. Забилея въ канаву 
или кусты. Не отозвался даже тотда, 
когда Малагоди кричалъ, зовя его и 
обЪщшая дать ему франкъ на конфеты. 


п. 


‚,Обезьянка“‘—стр$локъ, 
Дня черезъ три отрядъ уже обученныхъ 


и дисциплинированныхъ итальянскихъ 
волонтеровъ получилъ, въ самомъ дЪ- 


л$, давно жданный приказъ покинуть 
казармы и отправиться на сЪверный 
театръ военныхъ дЪйств!й. Волонтеровъ 
было такъь мало, что они не могли со- 
ставить самостоятельную единицу, и по- 
тому всЪ были зачислены въ сто сорокъ 
первый линейный пЪхотный полкъ. 

Полкъ этотъ не сразу попалъ въ бой: 
и недЪлю, и двЪ его то везли, то оста- 
навливали, то заставляли расположить- 
ся лагеремъ, то дфлать порядочные 
переходы. Генераль Жоффрь изъ 
живыхъ тЪлъ строилъ гранд1озную стЪ- 
ну оть Вогезовъ и до Ламанша, заго- 
раживая этою стфною родную землю 
оть упрямо двигавшагося на Парижъь 
врага. : 

Однажды. полкъ пришелъ на стоянку, 
тд находился уже другой пфхотный 
полкъ. И воть, когда усталые солдаты 
располагались на отдыхъ прямо на тра- 
вЪ$, въ ожидан!и, пока полковые ка- 
шевары принесуть 0бфдъ, къ сидЪв- 
шимъ въ тфни дерева итальянскимъ во- 
лонтерамъ подлет$ло странное суще- 
ство. 

— Мсье!—кричало это существо.— 
Ур-ра! Да здравствуеть Италля! Да 
здравствуеть Франщя, и проще кото- 
рые!... 

Это былъ Фернандъ Гюэ. Но, Боже, 
въ какомъ костюмЪ!.. 

На его коротко остриженной. голо- 
венк$ красовалась затасканная крас- 
ная зуавская кепка, топйй станъ об- 
` лекала черная узкая фуфайка съ боль- 
шими б$лыми буквами «ЦП. А. 14 д.>, 
а на ногахъ красовались широчайпие 
собранные въ сто складокъ по поясу 
красные штаны какого-то сердоболь- 
наго пЪхотинца. 

— А ятаки иду драться съ «бошами»!-— 
захлебываясь отъ восторга, сообщаль 
старымъзнакомымебойвй мальчуганъ.— 
Что, взяли, мсье? Вы оставили старому 

_ одноногому дурню Жоржу триста фран- 
ковъ, чтобы онъ помфстилъ меня въ ком- 

мунальную школу, а я... 

_ Мальчикъ запнулея, покраснфлъ, по- 
_ ТОМЪ ВЫМОлВИЛЪ: 

_  —_ Ну, что же. ВФдь, вы для меня 

оставили эти деньги. Значитъ, он были 
_мои. Значить, я имЪлъ право взять 
ИХЪ. 
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И, заторопившись, добавилъ: 2 _ 

— Но я по совфети только пять- 
десять франковъ взялъ. Ей Богу, толь- 
ко пятьдесятъ. Спросите у самого Жор- 
жа... И мн$ эти деньги были такъ нуж- 
ны, такъ нужны... 

Кабрини, который, уходя въ походъ, 
въ самомъ дфлЪ, тайкомъь оть това- 
рища оставилъ ночному сторожу 3Жор- 
жу триста франковь на обучене «Обе- 
зьянки», освфдомилея, на что пона- 
добились Фернандо деньги. 

— Я хот$лъ... 

Мальчикъ неудержимо весело рас- 
хохотался. 

— Я хотфль купить:.. пушку, —вы- 
палиль онъ.— Знаете, ту старую ис- 
панскую пушку, которая стояла передъ 
офицерскимъ казино. Знаете, я вЪдь 
не одинъ. Насъ, добровольцевъ, бы- 
ла цЪлая компаня. Была даже одна, 
дфвочка. Ее зовуть Мари. Она такая уче- 
ная. Даже по-нфмецки говорить. Такъ 
и жарить, такъ и жаритъ. Какъ пуле- 
метъ... Ну, она должна была сд$латься 
нашей маркитанткою и сестрою мило- 
сердля. Перевязывать наши раны, и 
все такое. 

— Постой!—перебилъь его болтовню 
Кабрини.—0 Мари послЪ. Сначала. раз- 
скажи о пушкЪ. 

— Да нечего разсказывать, — кон- 
фузливо махнувъ рукою, заявилъ маль- 
чикъ.— Это все мясниковъ Роберть ви- 
новатъ. Болыная дылда, но безмозглая 
тварь... Я ему товорилъ, что изъ этого 


ничего не выйдеть. А онъ упрямъ—какъ 


оселъ... 
— Мы, говорить, поставимъь пушку 
на легюй передокъ оть телЗжки мо- 


лочника. И будемъ стр$Злять въ «бошей», 


какъ въ воробьевъ. Но изъ этого ни- 
чего не вышло. Альфонсъ — чистёйшая 
каналья. 

— Это кто же? 

— МЛакей изъ казино. Знаете, тотъ, 
рыжий, рябой! Онь выклянчиль у ме- 
ня десять франковъ, обЪщая перегово- 
рить съ комендантомъ насчеть пуш- 
ки, а потомъ—удралъ, и быль таковъ... 
Но это все равно: теперь я понимаю, 
что та старая пушка ни къ чорту не 
годится. Я вЪдь теперь кое-что смы- 
слю: самъ въ артиллер1и былъ. Видите. 


И оньъ показаль свою черную фуфай- 
ку, сквозь ткань которой просвЗчивали 
его выпятивиияся оть худобы ребра, 
и лопатки. 

— На курткЪ даже написано: «П. 
А. 14 д.» Это означаетъ: «Полевая ар- 
`тиллер1я, четырнадцатая дивиз1я». 

В Но теперь я въ пфхот®. Какъ и вы, 
мсье. Дай руку мнЪ, товарищъ, и вм$- 
стЪ, бЪгомъ, въ бой... 

— Постой, экеъ- артиллеристь! Раз- 
сказывай по порядку, —вмЪфшался Ма- 
лагоди. — Во-первыхь, ты сказалъ, что 
у васъ была цфлая компаня. Ну, и что 
же. И друше вмЪетЪ съ тобою здесь? 

`— Куда тамъ- презрительно мах- 
нулъ рукою мальчикъ.—Больше дрянь. 
Струсили, подлецы. Особенно эта ка- 
налья, Робертъ мясниковъ. НаканунЪ 
выступленя въ походъ-—«У меня, гово- 
рить, сотрясее мозга. Я, говорить, 
шагу ступнуть не могу: голова такъ 
и кружится, такъ и кружится...» Ну, 
а Изидора отець высфкъ, и штаны съ 
него сняль. 

— Это зач$мъ?— удивился Малагоди. 

— А какъ же? Очень просто: куда же 
онъ, Изидоръ, безъ штановъ пойдетъ? 
Опять же, отець его такъ здорово на- 
хлесталъ, что онъ, б$дняга, сидфть не 
можетъ. А вЪдь въ траншеяхъ надо 
«отсиживаться». Впрочемъ, я не жал$ю: 
Изидоръ — совсёмъь пыпленокъ. Все 
равно, на первомъ этап отсталъ бы. 
А, воть, Мари — ту мн жалко. Слав- 
ная дЪвчонка. И вовсе не трусиха, какъ 
вс дфвчонки. Право. Мы ей даже испы- 
тан1е огнемъ и водой д$лали. 

— Какъ это?. 

— А такъ. Возьмемъ ведро воды, и ей 
изъ-за угла — прямо въ лицо. Если за- 
кричитъ, значитъ, — трусиха и намъ 
не товарищь. Но она молодецъ. И гла- 
вомъ не моргнетъ, когда, ее обольешь. 

— Такъ! Это, значить, испытаве во- 
дою. А огнемь какъ. 

— А такъ. Только это она ужь сама 
придумала: возьметь горящую спичку, 
потушить, а тлЪющимъ концомъ при- 
ложить къ рукЪ. ВЪдь это же очень 
больно. Правда же. Но она и не помор- 
щится. Вообще молодецъ. Мы ей даже 
за спину живую лягушку клали. Ни- 
чего. Она совсёмъ лягушекъ не боится. 


Но передъ выступлешемъ въ походъь 
внезапно пр1Ъхала ея тетка и увезла 
Мари въ свое имфнье. Это тамъ, возлЪ 
Тулузы. 

— Такъ. Значитъ, весь планъ кампа- 
ши погибъ, и изъ всЪхь волонтеровь 
ты остался одинъ. 

— ЗачЪмъ одинъ? — удивился маль- 
чикъ.—Мы вдвоемъ. Я и Жозефъ. 

— Это кто же? 

— Вы его не знаете. Это кузнецовь 
подмастерье. Онъ страсть сильный. Толь- 
ко безпамятный, все рЪшительно, все 
забываетъ. Хотите, я вамъ его предста- 
влю. Эй, Жозефъ! Иди сюда! Это знако- 
мые, представляйся! 

Жозефъ, высовй и мускулистый маль- 
чикъь ЛЪть пятнадцати, одзтый въ ко- 
стюмъ ремесленника, робко подошелъ, 
вытянулся передъ волонтерами, и взялъ 
подъ козырекъ. У него было добродуш- 
ное веснушчатое лицо съ нФоколько сон- 
нымъ тупымъ выраженемъ. 

Бойюй Фернандъ дергалъ его изъ 
стороны въ сторону и ворчалъ тономъ 
старато капрала, распекающаго новичка, 
рекрута: 

— Боже мой, что за пентюхъ. Убери 
животъ. Гляди веселЪе. Руки по швамъ, 
когда говоришь со старшими. 

И потомъ, обратившись къ волонте- 
рамъ, пояснилъ: 

— Это мы такъ условились: я старпий, 
онъ подчиненный. Потому что хоть онъ 
и старше меня годами, но безъ меня про- 
падетъ ни за понюшку табаку. Правду 
я говорю, Жозефъ. Да развяжи языкъ... 

— Что же вы теперь дфлаете, ребя- 
та?—освфдомился Кабрини. 

— Какъ, что?—удивился Фернандъ.— 
Служимъ въ семьдесять второмъ стр$л- 
ковомъ. Покуда въ нестроевой рот»%. 
Знаете, тамъ всегда работы много. 
Посуду мыть, ножи чиетить, печи 
топить, на посылкахъ. Но это только 
покуда. Знаете, между нами будь ска- 
зано, скучная штука ножи чистить! 
Правда! Вамъ не приходилось? 

Кабрини невольно улыбнулся, вспо- 
мнивЪ покинутую ради идеи родину, 
старинное «палаццо» въ Римф, виллу 
въ Порто-д-Анц1о съ княжескими ‘тербами 
на, стфнахъ, съ дратоцзнными коллеки- 
ями античныхъ картинъ и скульптуръ 


ет 


рода князей Кабрини ди Монтэ- 
Верд»... 

— Н%ть, ножей чистить мнЪ не при- 
ходилось,—вымолвилъ онъ. 

— Глупое заняте!—фыркнулъ маль- 
_чикъ.—Но это мы съ Жозефомъ дфлаемъ 
только покуда. Котда полку придется 
драться, мы улепетнемъ изъ полковой 
кухни. Правда, Жозефъ? 

Подмастерье кузнеца молча кивнулъ 
толовою и переступилъ съ ноги на ноту. 

— А что?— заинтересовался Малагоди, 
твой арсеналъ, обезьянка, при тебЪ? 

— Какой это мой арсеналъ?—уди- 
вилея мальчикъ. 

— Ну, револьверъ безъ барабака, 
циркуль, рогатка... 

— Ха-ха-ха! — весело расхохотался 
Фернандъ.—Да вы меня, въ самомъ дЪлъ, 
за дурака считаете. Ха-ха-ха! Я давнымъ- 
давно всю дрянь выбросилъ... Я теперь 
отлично понимаю, что драться съ «боша- 
ми» надо настоящимъ оружемъ. Мы съ 
Жозефомъ уже выработали планъ, какъ 
имъ обзавестись: когда полкъ будеть 
въ бою, мы будемъ смотрЪть, кто изъ 
солдать выбываеть изъ строя. Сейчасъ 
ОФгомъ туда, и... разъ, разъ... На что 
убитому солдату его ружье или его 
птыкъ? А намъ съ Жозефомъ пожива. 
Такъ я говорю, Жозефъ? 

Веснушчатый Жозефъ заулыбался. и 
‚утвердительно закивалъ головою. 

— Однако,—сообразилъ Фернандъ,— 
пора и честь знать. Кашевары, поди, уже 
ОЪсятся, что насъ съ Жозефомъ на м$стЪ 
нЪть. Прощайте, мсье. Но, надЪюсь, мы 
еще встр$Зтимся. 

Мальчики замаршировали въ сторону, 
но потомъ Фернандъ, что-то вспомнивъ, 
прибЪжалъ обратно къ дереву, въ тфни 
котораго сидфли наши знакомцы. 

— Меье! — сказалъ онъ, обращаясь 
кь Кабрини.—Вы не сердитесь, что я 
У Жоржа вытащилъ пятьдесять фран- 
ковъ. Ей Богу, иначе никакъ устроиться 
было нельзя. И я, ей Богу, если «боши» 
только меня не.ухлопаютъ, отработаю 
и отдамъ вамъ. Хотите, я часть долга 
могу и сейчасъ заплатить? 

— Перьями съ фигурою Наполеона?— 
засмЪялся Малагоди. 

— Фьють,—присвистнулъмальчикъ.— 
Вовсе нЪть! Одинъ` капитанъь намъ 


съ Жозефомъ по пяти франковъ на брата 
третьяго дня подарилъ. Мы съ Жюозефомъ 
его обороненный съ повозки чемоданъ 
нашли и пять километровъ на своихъ 
плечахъ тащили. Такъ, вотъ... Только 
изъ десяти франковъ мы франка три 
истратили уже. Два франка оставимъ. 
Пять можемъ вамъ въ счетъь долга от- 
дать... 

Мальчикъ полЪзъ было въ карманъ, но 
Кабрини махнулъ рукою. 

— Ладно!—сказалъ онъ.—Деньги от- 
дать всегда усифешь. Ты только себя 
побереги. Понимаешь? 

Мальчикь лихо откозырялъ и побЪ- 
жалъ догонять ушедшаго товарища. 


ТУ: 


«Обезьянка» — кавалеристьъ и меха- 
НИКЪ. 


Дня три спустя волонтеры, располо- 
живишеся на постой въ одномъ малень- 
комъ городк%, покинутомъ испутанными 
обитателями, снова встрЪтили «Обезьян- 
ку» и его вЪрнаго спутника. На этотъ разъ 
мальчуганы не шли пЪшкомъ, а Зхали. 
Да, Ъхали. 

Въ ихь распоряжеши оказалась бро- 
шенная ушедшими жителями сл$пая 
и кроткая б$лая кляча. Мальчуганы 
овлад$ли покорною и послушною ло- 
шадью и изображали изъ себя кавалери- 
стовъ. Мало того, они везли съ собою на, 
той же клячЪ препорядочный ВЬЮкКЪ. 

— Это что же такое?—осв$домился 
Кабрини, когда «Обезьянка», ловко со- 
скочивъ съ лошади, усЪфлея рядомъ 
СЪ НИМЪ. 

— Моя идея!—съ гордостью вымол- 
вилъ мальчикъ. — Мы съ Жозефомъ 
маркитантами сдфлались. Не вЪрите? 
Ей Богу? Такъ я говорю, Жозефъ? 

— Разскажи подробнЪе!—предложилъ 
Малагоди. 

— Да нечего разсказывать! 

На самомъ дЪлЪ разсказывать маль- 
чикамъ было что... 

Котда имъ окончательно надозло мыть 
тарелки и чистить ножи на кухнЪ стрЪл- 
коваго полка, они, по выражению Фернан- 
да, «улепетнули» и присоединились къ 
проходившему эскадрону драгунъ. Сол- 
даты эскадрона, совершая безпрерыв- 


ныя передвиженя, были лишены в03- 
можности пополнять свои припасы. 
Мальчики взялись, им$я возможноеть 
безпрепятственно отлучаться, за фура- 
жировку: разъ$зжали по окрестностямъ, 
покупали и привозили для солдатъ, а 
потомъ и для офицеровъ, сигары, папи- 
росы, табакъ, мыло, конверты, бумагу, 
нитки, иголки и прочее. 

Фернандъ съ гордостью заявилъ: 

— Торговля идетъ отлично! Но мы съ 
Жозефомъ порЪшили: подлецъ тотъ, кто 
съ солдатъ шкуру деретъ. Такъ я говорю, 
Жозефъ? Ну, и мы р®шили брать съ 
солдатъь только комисс1онныя. Съ ря- 
довыхъ десять процентовъ, а съ офице- 
ровъ двадцаль. Ни копейки больше. 

— Вы съ Жозефомъ скоро миллюоне- 
рами станете, —засмЪялся Малагоди. 

— Н%ть, куда тамъ?!. — серьезно 
отвфтилъ мальчикъ. Во-первыхъ, мы 
часть заработка откладываемъ на, ра- 
неныхъ. Во-вторыхъ, попадаются сол- 
даты, у которыхь ни гроша въ кар- 
ман, а бЪфднягЪ курить страсть какъ 
хочется. РазвЪ можно не дать ему пачку 
табачку хоть и даромъ? Но все же у 
насъ съ Жозефомъ скоро тридцать пять 
франковъ будетъ. 

— Нравится тебЪ въ кавалери?— 
шутливо освфдомился Малагоди. 

— Такъ себЪ!отвЗтиль серьезно 
Фернандъ.—Жозефу нравится! А мнЪ не 
очень! 

— Почему? 

— Такъ!-—уклончиво отвЪтилъ «Обезь- 


янка». И потомъ добавилъ:—А Изидоръ, . 


тоть и совсБмь не могь быть кавале- 
ристомъ. 

— Какой Изидоръ? 

— Ну, тотъ, котораго отецъ выдралъ 
за дружбу съ нами. На лошади крЪпко 
сидЪть надо... 

< Повидимому, «Обезьянка» такъ и не 
приспособился къ верховой $здЪ, хотя 
поркЪ не подвергался: онъ перекочевалъ 
въ другую часть французской армии. 
Объ этомъ волонтеры узнали при слЪ- 
_ дующей случайной встрЪчЪ. 

Въ тотъ день ихъ полкъ стоялъ уже 
недалеко отъ боевой лини, до ихъ слуха, 
явственно доносились звуки пушечныхъ 
выстр$ловъ на разстоянйи какихъ-нибудь 

‚тридцати километровъ. Съ минуты на 


минуту полкь ожидаль приказа вы- 
ступить на передовыя позищи, но при- 
казъ не приходилъ. И воть Кабрини 
увидлъ озабоченно сновавшаго по улиц 
поселка мальчугана, напоминавшаго 
трубочиста, и несшато въ одной рук 
пустую жестянку, въ другой ворохъ 
разноцвЪтныхь тряпокъ. Это быль все 
тоть же «Обезьянка», Фернандъ Гюэ. 

— Фернандъ!—окликнулъ его Кабри- 
ни.—Поди сюда. Что ты тутъ двлаешь? 

Мальчикъ подбфжалъ, радостно улы- 
баясь. 

— Ищу касторки,—©сказалъ онъ. 

— На что? Животь, что ли, болитъ, — 
удивился волонтеръ. у 
— Вотьеще,—веселофыркнулъ «Обезь- 
янка». — Разв\ я маленьюй, что ли? 
Н$тъ! Для нашего аэроплана нужно! 
— Что? Что такое?—чуть не подпрыг- 
нулъ на мЪфетЪ итальянецъ. —У васъ съ 
Козефомъ собственный аэропланъ за- 

велся? 

— Со временемъ будетьъ,—важно от- 
вЪтилъь мальчуганъ. — Но я товорю 
объ аэропланЪф военнаго летчика, лей- 
тенанта Арно. 

— А ты при чемъ? 

— Воть-те на! А я при лейтенантЪ 
младшимъ помощникомъ механика! По- 
могаю моторъ чистить. И.. и сапоги — 
чистосердечно признался онъ. — На по- 
ОЪгушкахъ служу... Лейтенанть — доб- 
рый. 

— А твоя служба въ кавалер1и? А 
торговля сигарами? 

— Древняя истор1я!-—небрежно мах-. 
нувъ рукою, отвЪтиль мальчуганъ.— 
Сыть по горло. Мы сь Жозефомъ такъ 
р$шили: разв мы торгаши, что ли? 
Всякою дрянью мы и у себя могли бы 
торговать... 

— Такъ! А съ вашимъ капиталомъ 
какъ. 

— Очень просто: оставили себЪ по 
десяти франковъ, на все остальное—тамъ 
было уже больше пятидесяти въ общемъ 
счет$ --накупили самыхъ необходимыхь 
для солдатъ вещей, и... И роздали солда- 
тамъ даромъ. Они солдаты, толыши... 
Правда. ; 

Кабрини, взволнованный до глубины 
души, положилъ руку на голову «Обезь- 
ЯНКИ» И ВЫМОЛВИЛЪ: 


АВА 


— Мальчикъ! У тебя душа есть! 
— Изв$етно есть! — согласился Фер- 


нандъ. —Какъ же я ходилъь бы и Ълъь, 


если бы у меня души не было? Хорошее 
ДЪло. 

— Слушай! — продолжалъь Кабрини. 
— Если ты хочешь, —я дамъ теб денетгъ. 
Ты отправишься отсюда въ ту сторону, 
тд$ не льется кровь. Тебя примутъ въ 
школу. Въ хорошую школу. Ты будешь 
до конца курса учиться, станепть чело- 
вЪкомъ... 

— Фьють!-—засвисталъ неодобритель- 
но Фернандъ.—Дудки! Куда это вы 
меня засадить хотите, куда загнать со- 
бираетесь? 

— Не загнать, а отправить въ Ита- 
лНо, на мою родину. У меня тамъ есть 
старпий братъ. Онъ позоботится о тебЪ. 

— Дудки! — нетерп5ливо передернул- 
ся упрямый мальчуганъ.—Какая тамъ 
у чорта школа теперь, котда драться съ 
«бошами» надо. Вонъ они, черти, какъ 
напираютъ. Я развЪ не понимаю. Рань- 
ше оть нихъ пусть пухъ и перья поле- 
тять, а потомъ... Потомъ, если вы не раз- 
думаете, отчего нЪтъ? Въ Италлю, такъ 
въ Италю. Въ школу. Гмъ. А тамъ драть 
не будуть? 

— Н%ть! У насъ въ школахъ никого не 
бъютъ. Да и у васъ, кажется, тоже. Это 
у «бошей» бьютъ... 

Мальчикъ подхватилъ пустую жестян- 
ку и дБловито вымолвилъ: 

— Заболтался я съ вами. А мой лей- 
тенантъ, поди, рветъ и мечеть. Ему ле- 
тЪть, а смазки н$Ъту. Прощайте, мсье. 


\. 
Борьба за рощу. 


Полку, въ которомъ служили италь- 
янск1е волонтеры, пришлось участво- 
вать въ бою. Съ утра нфмцы сильно 
нас$дали. Французы дрались львами, съ 
яростью отстаивая каждую пядь родной 
земли. 

Около полудня полкъ, въ которомъ 
‘служили итальянцы, получилъ прика- 
`заве выбить непр!ятеля, занявшаго гу- 
_ стой л$сокъ, раскинувшийся на берегахъ 
веселой р$чонки со свфтлыми водами. 

Когда полкъ тронулся съ мЪста, ря- 
домъ съ Кабрини очутился мальчутанъ. 


— Веего хорошаго!-—кричалъь онъ.— 
Насыпьте «бошамъ» по первое число. 
Эхъ, пошель бы и я съ вами, да... Да 
дисциплина не позволяетъ. 

— Какъ такъ?— удивился Кабрини. 

— Ла я не въ вашемъ, а въ другомъ 
полку. Моего лейтенанта «боши» под- 
кузьмили: шрапнелью его аэропланъ 
подбили, его самого въ плечо’ ранили, 
Ну, а мнЪ что же оставалось дФлаль, 
разъ отъ нашего аэроплана одни обломки 
остались... 

Мальчику неудалось докончить. Какой- 
то рослый капралъ оттолкнулъ его въ: 
сторону. Издали до Кабрини. донесся 
еще пронзительный крикъ: 

— Держитесь, итальянцы. Да здрав- 
ствуеть Италя... 

НЪмпы, -занявъ л$сокъ, моментально 
окопались въ немъ, но не успфли обра- 
тить траншеи въ подземную ‘кр$пость, 
какъ полкъ накатился на лФсокъ лави- 
ною, и вышибъ непр1ятеля. Кабрини и 
Малагоди въ пылу атаки держались 
вм$етЪ, но потомъ Малагоди, споткнув- 
шись, упалъ. 

Дрались жестоко. Грем$ли выстр$лы, 
слышались яростные крики сражав- 
шихся. Какой-то рослый н$мецъ едва 
не размозжилъ голову Кабрини уда- 
ромъ тяжелаго ‘ружейнаго приклада, 
но ОЪжавиий рядомъ съ итальянцемъ 
низеньюи и казавп!йся щуплымъ фран- 
пузсвй пиЪхотинецъ съ нечелов$ческимъ 
воплемъ прянулъ на нЪмца и всадилъ 
ему въ грудь штыкъ. Стиснувъ зубы, 
Кабрини то стр$злялъ, то работалъ шты- 
комъ. Наступалъ и отступалъ, ложился 
на траву, вскакивалъ, перебЪгаль отъ. 
одного дерева къ другому. НЪмцы не 
выдержали  бурнаго натиска францу- 
зовъ и очистили лЪсокъ. Но едва фран- 
цузы изъ чащи выбрались на опушку, 
тоня разбитаго врага, какъ оттуда со 
стороны на нихъ посыпался свинцовый 
традъ. 

Кабрини почувствовалъ, какъ будто 
кто-то толкнуль его въ лфвый бокъ. Въ 
тлазахъ помутилось. Ружье выпало изъ 
ослаб вшихъ рукъ. Ноги разъЪхались. 

«Что ЭтОР т ПОДУНАЕ онъ.— Что сс 
мною?» 

И упаль. Упалъ, даже не сознавая, 
что онъ раненъ въ бокъ на-вылетъ. А кру: 


гомъ надали друще, и нЪмцы бЪжали, но 
не изъ лфсу, а къ лЪсу, въ свою оче- 
редь, выбивая французов. _ 

Оть времени до времени Кабрини при- 
ходиль въ сознаше, и тогда видЪль 
перипет1и жестокаго боя изъ-за облада- 
я лфсомь. То свои, то враги прохо- 
дили по этой мъотности. Но въ пылу 
боя никто не обращалъь внимаюя на 
раненыхъ, и некому было подбирать 
ихъ. Разъ только показались француз- 
скЛе санитары, но на нихь брызнула 
нзмецкая шрапнель, и санитары ушли 
въ глубь лфса. А Кабрини лежаль на 
опушкВ. , 


М!ровая война. Кн. 11 


`— Меье! — услышаль Кабрини 
лежавший въ полузабытьи: - 


‚ _ Ето слабость была такъ 
: велика, что онъ. имЪя съ 
собою ‚Такъ называемый индивидуальный 
пакеть, оказался не въ силахъ промыть 
и перевязать нестерпимо бол$вшую ра- 
ну. А рядомъ съ нимъ корчился, умирая, 
толстый н®ёмецай офицеръ. И здЪеь и. 
тамъ валялись тфла мертвыхь и ранв- 
ныхь людей, и здЪеь и тамъ слышались 
жалобные стоны. а. 

Кабрини лежалъ и думалъ. что все 
кончено: французы отступили. Если и. 
придуть нфмцы, то они съ О не 
поцеремонятся... 

Въ лучшемъь случаф возьмуть въ. 
плЪнъ, будуть обращаться, какъ с. 
собакою, отправять въ Германию, итамь. 
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будуть до конца держать въ тюрьме, 
моря голодомъ, издЪваясь... 

Онъ лежалъ, и думаль о своей пре- 
красной родинз, о своемъ родовомъ 
старинномъ палаццо въ Рим$. о лазур- 
номъ морскомъ берегф... 
°Котда бой закончился и остатки полка 
были отведены на укрзпленную позицию, 
отдфлавиийся пустою царапиною въ 
руку волонтеръь Малагоди, мрачный и 
угрюмый, сидзль у разведеннаго сол- 
датами костра. 

— Месье! — услышаль онъ звоный 
ДЪтСвИ. голосъ, въ которомь сквози- 
ли нотки испуга и тревоги.—Мсье! 

— Что -тебЪ? — нехотя откликнулся 
итальянецъ, отрываясь отъ своихъ мрач- 
НЫХЪ ДУМЪ. 
`— ГдЪ вашьъ товарищь? 
`Это освфдомлялся Фернандь Гюэ, 
«Обезьянка». 

— Какой  товарищъ, 
Князь Кабрини, что ли? 

— Разв$ онъ. князь? — несказанно 

удивился мальчикъ. — Господи! Князь, 

богачъ, и о въ солдаты... Но тд 
ОНЪ? 

Малагоди угрюмо пожаль плечами. 


«Обезьянка»? 


— Тамъ! — чуть слышно, вымолвиль 
онъ.—Въ этомъ аду. 
— «Боши» его убили?—продолжалъ 


допытываться мальчикъ. 

— Не ‘знаю. Можетъ-быть, взяли въ 
илЪнъ. Можетъ-быть, убили... Кажется, 
убили. Одинъ солдатъ видЪлъ, какъ 
онЪъ упалъ. 

— А можеть-быть, онъ только раненъ? 
ВЪдь и раненыхъь не усп$ли вынести 
оттуда прижимая кулаки къ груди, 
твердилъ..мальчикъ.—В$дь легко мо- 
жетьъ статься, мсье, что вашего бЪднаго 
товарища только ранили. 

— Я ничего не знаю раздраженно 
отвфтилъ Малагоди. 

— Но... но какъ же это таке?—вол- 
новался мальчикъ. — ВЪдь, можетъ- 
быть, —онъ тамъ лежить, раненый... И 
некому помочь ему. 

Малагоди сидфлъ, потупившись. 

За вс сокровища мра онъ не хотлъ 
‘бы вернуться туда, тдЪ шелъ бой. Ла 
если бы и захотЪлъ, это было бы совер- 
шенно безполезно: н$фмцы, отступивъ 


оть л5са, успфли подвезти артиллер1ю, 


и теперь ихъь пушки безъь перерыва 
засыпали весь лЪсокъ снарядами, чтобы. 
не дать французамъ занять лфсокъ и 
укр$питься въ немъ. Итти теперь туда 
значило итти на вЪрную, и главное без- 
полезную гибель... 

— Можетъ-быть, — вымолвилъ Мала- 
годи, ночью можно будетъ... 

— Что значить ночью? возмутился 
мальчикъ.— Если вапгь пр1ятель толь: 
ко раненъ, то до ночи онъ сто разъ по- 
мереть можетъ... 

Малагоди не отв$чалъ. Тогда мальчикъ 
зашнырялъ среди отдыхавшихъ солдатъ, 
разспрашивая ихъ объ участи князя 
Кабрини. 


УТ, 
‚‚Обезьянка“—ванитаръ. 


Въ сумеркахъ полкъ былъ еще даль- 
ше отодвинуть отъ роковаго лЪса. 

— Мсье!-—-услышалъ чей-то голосъ 

лежавиий въ полузабытьВ Кабрини.— 
Месье! Наконець-то мы съ Жозефомъ на- 
шли васъ. Господи, какъ вы бл$дны. 
мсье! 
‚ Кабрини открылъ глаза, и чуть не 
ахнуль оть удивлешя: рядомъ съ нимъ 
на корточкахъ, спиною кь осыпавшему 
покинутый л$сокъ гранатами непр1яте- 
лю, сидзль его старый знакомый, Фер- 
нандъ Гюэ, н5сколько поодаль держался 
молчаливый веснушчатый Жозефь. 

— Месье! Скажите, васъ сильно ра- 
нило?—допытывался «Обезьянка».` 

— Н-не знаю! — устало вымолвилъь 
Кабрини.—Крови потерялъ много. 

— Это ничего не значитъ,—поторо- 
пился утфшить его Фернандъ.—Меня 
проклятая скотина, мясниковъ Робертъ, 
одинъ разъ такъ хлопнулъ по носу, что- 
у меня цфлый часъ кровь, какъ изъ 
барана, хлестала. Мари, она ужасно уче- 
ная, знаете, совЪтовала въ носъ шарикь 
изъ. хлЪба съ закатанною въ немъ паути- 
ною запихнуть. Но паутину-то гд% ее сра- 
зу найдешь? Но Мари догадалась: достала. 
большой ключь оть воротъ сарая, и 
на красной ниточкЪ спустила мнЪ за 
спину. Главное, чтобы на красной ниточ- 
к$. ЗачВмъ, не понимаю. Какъ будто 
на спин глаза есть и могуть видЪть, 
какого цвЪта ниточка... Во всякомъ 


случа, это, говорятъь очень хорошее 
средство... Эхъ, ключа я съ собою взять 
не догадался... Ну, да ладно: главное 
_ ДВло, мы съ Жозефомь нашли васъ. 
Остальное устроится. Что «боши» вамъ 


-( шкуру попортили, это вЪдь ничего. Все 


равно вЪдь, не на барабанъ вы свою 
шкуру готовите. Правда. Ну, вотъ... 
Оттащимъ васъ въ лазареть, тамъ док- 
тора дырку какою-нибудь пробкою за- 
ткнутъ, смажутъ, и какъ рукою сниметъ. 

Кабрини въ изнеможени закрылъ гла- 
за. Онъ хотЪлъь что-то сказать, но языкъ 
не повиновался ему. И потомъ онъ опять 
потерялъ сознане. 

Иногда это сознан1е возвращалось къ 
раненому, но не надолго. И было такимъ 
слабымъ, смутнымъ... Ему казалось, что 
онъ трезитъ. 

Что это? Какимъ образомъ онъ ухит- 
рился очутиться на морЪ? Маленькая 
лодочка. И ее нестерпимо качаеть и 
встряхиваетъ... 

— Осторожнзе, дубина, —жкакъ будто 
издали доносится знакомый толосъ, — 
толосъ «Обезьянки».—Ослфиъ ты, ду- 
бовая башка, что ли... 

— Темно, На корень наткнулся, — 
оправдывается другой голосъ,—уже со- 
всЪмъ незнакомый. 

— Я тебЪ дамъ корень. 

По временамъ странное колыханье 
‘лодки, въ которой плылъ Кабрини, 
прекращалось. (И тогда. онъ слышалъ 
смутно т же голоса: 

— Здорово ‘усталъ, Жозефъ?—допы- 
тывался первый голосъ. 

— Упарился!—отвЪчалъ второй. 

`— Ладно! Это не мЪха раздувать 

въ твоей кузниц$. И я упарился... Глав- 
ная причина—далеко очень. Но мы съ 
тобою, Жозефъ, дотащимъ его. Правда, 
доташимь? 

— Нсли насъ не ухлопаютъ нфмцы. 

— Не ухлопаютъ — увфренно - отв - 
чалъь Фернандъ.—Вотъ, его не ухлопали 
же. Такъ, попортили только. Эхъ, жаль, 
Мари нЪту: она бы придумала что-ни- 
будь, чтобы онъ не страдалъ такъ. Ловкая 
дЪвочка эта Мари. Я бы не прочь же- 
нитьБся на ней. Она этого стоитъ... Или, 
знаешь что, Жозефъ? Ну ихь къ Дья- 
волу, бабъ! Хоть Мари и славный парень, 
а, все же, баба... Знаешь, что я приду- 
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малъ? Мы дотащимъ его до лазарета. 
Потомъ... потомъ, вдругь — въ лазаре- 
т$ — сестра милосермя. Смотримъ, — 
а это наша Мари. Такая стротая... 

Ну, и она говоритъ: 

— Оставьте этого несчастнато на мое 
попечене. Я сейчасъ промою ему синяки 
арникою, приложу хлЪбнаго мякиша съ 
паутиною, и онъ скоро поправится. Ну, 
и мы оставляемъ его въ томъ лаза- 
ретБ, гдЪ наша Мари сестрою мило- 
сердля. Она ухаживаетъ за нимъ, она 
прикладываеть ему къ синякамъ ком- 
прессы, къ ранЪ— паутину. 

Потомъ тотъ же голосъ, но уже дЪло- 
витымъ тономъ, говорить: 

— Потащимъ, что ли, Жозефъ. 

И опять —бредяпий Кабрини плыветъ 
по морю, и лодочка пляшеть по вол- 
намъ. 

Около полуночи передовые пикеты 
отступившихъ французскихъ войскъ за- 
слышали звукъ тяжелыхъ шатовъ. На 
крикъ кто идетъ»— отозвался измучен- 
ный, но все же звонкйй голосъ: 

— Свои. Санитары. Раненаго та- 
щимЪ... 

Санитарами оказались — Фернандъ - 
Гюэ и Жозефъ. ПобывавЪ послЪдова- 
тельно въ артиллери, пЪхотф, земной 
и воздушной кавалер1и, они теперь ис- 
полняли функши санитаровъ: несли изъ 
засыпаннаго н-мецкими снарядами л%с- 
ка тяжело раненаго итальянскаго во- 
лонтера. 


УП. 
Конецъ «Обезьянки». 


Кабрини выздоровзлъ. Но рана его 
была такова, что для полнаго вы- 
здоровлевя требовались мноше и мноме 
мзеяцы. По ходатайству итальянскаго 
посланника въ Париж, молодому волон- 
теру разрЪшено было, вн$ правилъ, на 
время лЪченя отправиться изъ Фран- 
щи въ Италю, на родину. 

Нока въ его обезкровленномъ тВлЪ 
жизнь боролась со смертью, Кабрини не 
могъ ничего предпринять по отношеню 
кь спасшимъ его съ рискомъ для соб- 
ственной жизни подросткамъ. Но едва. 
онъ оправился настолько, что могъ го- 
ворить, — онъ засыпалъ оставшагося во 
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Франщи и уже произведеннато въ ка- 
пралы Франческо, Малагоди просьбами, 
требуя отъ него, чтобы онъ во что бы 
то ни стало разыскалъ и «Обезьянку», и 
молчаливаго Жозефа, уговорилъ ихъ бро- 
сить свои кочевая изъ одной части 
арми въ другую, снабдиль бы ихъ 
деньгами и отправилъь бы въ Италшо, 
въ Римъ. 

«Они спасли мнз жизнь, эти ре- 
бята, — пиваль молодой князь и я 
въ неоплатномъ долгу передъ ними. 
Я говорилъ уже съ моимъ старшимъ бра- 
томъ. Братъ согласенъ усыновить «Обезь- 
янку». Правда, Фернандъ не можеть 
получить напть княжесвй титулъ: законъ 
не дозволяетъ этого... Очень жаль. Но 
мы можемъ сдЪлать «Обезьянку» бога- 
тымъ человЪкомъ. Найдется у насъ въ 
семь мЪсто и для Жозефа. Пусть только 
пр1зжаютъ сюда. Я и сейчась держусь 
того мнЪвя, что дзтямъ не мЪ$ето на 
войнЪ. Пусть станутъ взрослыми людьми, 
относятся къ жизни сознательно, — то- 
гда пусть жертвуютъ жизнью за свою 
родину. Но сейчасъ—имъ тамъ не мЗето. 
Скажи «ОбезьянкЪ, Малагоди, — что 
онъ уже достаточно навоевалея”и дока- 


_залъ свою‘ храбрость. Довольно герой- 


ствовать»... 

Черезъ дв нед$ли Кабрини получилъ 
оть Малагоди отвЪтЪ: 

«Съ мальчуганами ‘ничего не сдф- 
лаешь: Я ихъ разыскалъ, и твое предло- 
жене имъ передалъ. Они казались оше- 
ломленными. Потомъ Жозефъ отвЪтилъ: 

— Я, что же. Куда иголка, туда и нит- 


`ка. Фернандъ—иголка; а я—-нитка. Какъ 


Фернандъ рёшитъ. Потому, какъ онъ — 
капралъ, а я только рядовой... 

Я насзль на «Обезьянку». о 
сначала заколебалея, но потомъ отка- 
зался наотрфзъ. И выставилъь патр- 
тическ1й мотивъ: друе дерутея, какъ 
же ему, Фернанду, уйти. 

Между прочимъ, онъ заявиль еще 
сл$дующее: 

— А старый ‘ночной. сторожь Жоржь 
всегда говориль: 

— Не берись, если `не можешь. А 
разъ ‘взялея—держись до конца, А то 
будешь ть-—трусъ и подлець. 

Словомъ, «Обезьянка» наотрзЪъ отка- 
зался уВзжать съ театра войны. Кстати — 


теперь онъ ‘совсмъ приписался къ наше- 
му полку. Со вс$ми солдатами— за, па- 


нибрата. Офицеры его любятъ. Полковой. 


командиръ написалъ объ этомъ малыш 
докладъ въ министерство, и солдаты 
ув$рены, что «Обезьянка» получить ор- 
денъ. | 

Во всякомъ случаз, онъ завоевалъ 
у насъ права гражданства. Ему сшили 
мундиръ, онъ невфдомо гдф раздобылъ 
кавалер1Иск1й карабинъ, и сдЪФлался 
заправскимъ солдатомъ. 

Съ большимъ трудомъ мн$ ‘удалось 
оть него добиться только соглабя уЪ- 
хать въ Италию по окончан?и войны. 

— Когда «бошамъ» зубы наколотимъ 
и ихь изъ Франши вышибемъ,—тово- 
ритъ.онъ серьезно. 

Да, чуть было не позабылъ. 

«Обезьянка» долго разспрашивалъ, и, 
представь себЪ, — очень обстоятельно. 
на сколько ты, Кабрини, богатъ, и не 
«вздуетъ» ли тебя твой старпий братъ, 
если ты ‘Вздумаешь тратить’ деньги. 
Я зав$рилъ его. что ни малЗйшей опас- 
ности теб со стороны брата’ не 


грозитъ. И тогла о бе а заявилъ’ 


слЪдующее: 
_— Ну такъь пусть его стятельство 
разорится. Мн$Ъ бы хотфлось послать 
Изидору ‘какой-нибудь подарокъ, хоть 
коробку оловянныхъ солдатиковъ, но я 
въ Лоскъь прогор$лъ. Пусть Кабрини 
пошлеть Изидору коробку солдатиковъ. 
КромЪ того, оть Мари получилъ пись- 
мо, въ которомъ Мари жалуется, что 
тетка тнеть ее въ три погибели и 
заставляетъь по вечерамъ, когда у той 
глаза слипаются оть усталости, вязать 
шерстяные чулки. Было бы лихо, если 
бы его слятельство взялъ, да пугнулъ 
бы тетку Мари кутузкою, а Мари‘ по- 
слалъ къ Рождеству куклу. А еще лучше 
не куклу, а какое-нибудь, хоть на тол- 
кучкЪ купленное старенькое пальто. 
Таковы желан1я «Обезьянки». Н?Ътъ, 
впрочемъ, есть еще: онъ былъ бы радъ, 


‚если бы ты, какъ онъ выражается ‹раз- 


зорился» и купиль для ночного сторожа, 
пфлый фунть табаку и хорошую ифнко- 
вую трубку. 

Воть. и все... 

Когда же я отъ твоего имени спросилъ, 
не желаеть ли «Обезьянка». чего-либо 


При приближении нфмцевъ оставииеся въ тран- 
‚шеф смфльчаки, выбфжали и ударили въ штыки. 
- Сь нимъ быль и Фернандъ Гюэ.] 


для себя и для вЪрнаго Жозефа, — 
то Фернандъ отвЪтилъ пресерьезно: 
_ — А на кой чортъ намъ съ Жозефомъ 

все это. Бдимъ мы до отвалу. Поди, и 
самъ его слятельство такъ не кушает... 

Словомъ, отъ всяческихь денежныхъ 
подарковъ «Обезьянка» отказался. А Жо- 
зефъ твердить: 

— Какь Фернандъ... Что Фернандъ 
скажетъ... 

Нрисланныя тобою деньги въ сумм 
двухъ тысячь франковъ я передаль по- 
куда полковому казначею, который 
уполномоченъ выдавать эти деньги не- 
большими суммами «Обезьянк®», или все 
сразу, если «Обезьянка» надумается и 
р'Бшится, какъ онъ выражается, —«выйти 
ВЪ отставку» и отправиться навЪстить 
тебя въ палаццо твоихъ предковъ. 


Но шансовъ на это, надо признаться, 
очень мало...» : 

Такъ заканчивалось письмо Мала- 
годи.. се ЗЕ 

Прошло еще три-четыре недфли. И, 
вотъ, однажды въ рукахъ медленно вы- 
здоравливавшаго въ Рим$ Кабрини ока- 
залось второе письмо отъь того же Ма- 
лагоди. 

«Лежу въ госпиталЪ въ Тулуз— 
писалъ онъ.—Рядомъ со мною леёжить и 
Жозефъ. У меня перебита правая рука, _ 
такъ что, вЪроятно, въ дальнЪйшемъ я 
въ солдаты годиться не буду... У Жо- 
зефа, жестокая рана въ ноту съ раздро- 
блевшемъ костей. Онъ останется на всю 
жизнь хромымъ. И если ты не забылъ, 
то теперь самый удобный моментъ ока- 


И 


зать помощь бдному парню. Его мечты 
далеко не идутъ: быль бы счастливъ, 
если бы ты купилъ для него кузню въ 
его родномъ город, что, по его сло- 
вамъ, обойдется не больше трехъ тысячь 
франковъ. 

_ Что же касается «Обезьянки», —то... 

То тебЪ не придется думать о 6го бу- 
дущности. Онъ убитъ. Е 

Прилагаю при семъ вырЪфзку изъ 
приказовъ тенеральнато штаба по ар- 
мш. Прочти. Твой Франческо Малагоди». 

Трясущеюся отъ волнешя рукою Кадб- 
рини взялъ сфрый листокъ вырЪзки’ и 
прочелъ: 

— Во время неудачнаго для насъ дзла 
на рЪкЪ Энъ подъ Суассономъ смертью 
истиннаго героя погибъ мальчикъ, ре- 
бенокъ т$ломъ, но взрослый духомъ— 
Фернандъ Гюэ, тринадцати лЪтъ. Маль- 
чикъ этотъ присоединился къ арм и еще 


въ сентябрЪ, выказаль себя сметливымъ,- 


расторонпнымъ и исполнительнымъ, ока- 
залъ немало услугъ въ качеств разв$д- 
чика, вынесъ вмЪстЪ съ другимъ добро- 
вольцемъ-подросткомъ Жозефомъ Мирэ 
съ опасностью для собственной жизни 
изЪ-подъ огня раненаго. солдата, во- 
время предупредиль однажды свой ба- 


тальонъ объ обходномъ движеви ба- . 


варскаго корпуса, зачастую доставлялъ 


находящимся въ стрфлковой цфпи сол- 
датамъ патроны. ь 

Въ сражен подъ Суассономъ не-, 
праятель засыпалъ снарядами одну изъ 
нашихъь траншей, потомъ пошелъ на 
приступъ. Держаться въ транше$ было, 
немыслимо, и солдаты получили приказъ 
отступить. 

Н%секолько см$льчаковъ отказались 
повиноваться приказу и остались въ 
беззащитной траншеЪ. Среди нихъ былъ 
и Фернандъ Гюэ. При приближеши нЪ%м- . 
цевъ, эти смфльчаки встрзтили врага 
выстр$лами, а потомъ, выбЪжавъ изъ 
траншеи, ударили въ штыки. Кучка въ 
тридцать два челов$ка схватилась съ. 
пфлымъ батальономъь. Ни одинЪ изъ 
нихъ не захот$лъ сдаться. ПослЪзднимъ. 
былъ чудомъ уцфлфвпий въ схваткЪ 
Фернандъ Гюэ. Онь осыпалъ окружив- 
шихъ его н$мцевъ ругательствами. 

Вопреки приказу командовавшаго н%- 
мецкимъ батальономъ офицера, озвф- 
рёвице солдаты буквально подняли Эна 
штыки маленькаго героя. Подробности 
эти получены изъ показай плЗнныхъ. 
Т$ло Гюэ погребено ‘н$мпами въ брал- 
ской мотилВ со всеми остальными за- 
щитниками. траншеи». 

Дочитавъ до конца вырЪзку, Кабрини 
выронилъ ее и тихо заплакалъ. 
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Взрывъ германской зажигательной бомбы. 
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Многихь поражаетъь постоянно по- 
вторяющееся въ телеграммахь извЪ- 
сл1е о томъ, что союзники тамъ-то и 
тамъ-то, на западномъ фронт или у 
арданелль, ‘продвинулись на 100, на 
200 ярдовъ впередъ. 

Что такое 100 ярдовъ?—епрашива- 
ютъ незнакомые съ д$ломъ войны.— 
ВЪль это меньше 50 саженей. Стоить 
ли объ этомъ говорить? 

„Но надо знать; какъ совершается 
это «продвижен1е» и какихь жертвъь 
оно стоить. Надо видФть потоки кро- 
ви, которыми эти 100 ядровъ покуца- 
ются, и тогда, и только тотда можно 
оцзнить все значене этого, казалось 
бы, ‘столь ‘незначительнаго ›завоева- 
НЯ... 

Очевидець такого боя, въ результа- 
ТБ котораго именно и ‘оказался выиг- 
рышь. территор1и протяжешемъ въ 100 
ярдовъ на фронт около версты дли- 
ной, разеказываеть въ одной изъ ан- 
тлскихь тазетъь свои впечатлЪ ня. 

Не, безполезно ознакомить русскихъ 
читателей съ подробностями этого боя, 
хотя бы для того, чтобы выяснить, что 
такое съ военной точки зр$н1я  озна- 
чаетъ «продвижене на 100 ярдовъ». 

‘За нЪсколько дней —товоритъ оче- 
видець—мы уже знали, что готовит- 
ся какое-то серьезное дл. Вь ты- 
лу болышя передвижен1я войскъ ука- 
зывали намъ, что въ дЪфйств1е будуть 
введены не одинъ и не два баталь- 
она, а по воБмъ вЪроятямъ н$еколь- 
ко дивизй. Люди по ночамъ массами 
подходили къ передовымъь окопамъ и 
размщались въ нихъ, подвозились экс- 
_ тренные запасы амунищи, ‘патроновъ, 
‚ снарядовъ. 

Наконецъ, день насталъ. 

На разсвЪтЪ все было тихо. Р®дкая 
ночная перестрЪлка между 


А СТО ЯРДОВЪ, 


9 Эпизодъ изъ борьбы 
на западномъ ФхронтЪ. ВЕ 


окопами _ 


прекратилась, но вс были на м$стахъ. 
Въ тылу. батареи ожидали лишь знака, 
для того, чтобы открыть огонь, а да- 
леко выдвинутые впередь офицеры-на- 
блюдатели, запрятанные на ‚ тщатель- 
но скрытыхъ оть врага наблюдатель- 
ныхЪ пунктахъ, поминутно справля- 
лись со своими часовыми и передавали 
по телефону сообщешя объ усиливаю- 
щемся св$т$ солнца, о расходящемся 
туман и о замЪченныхь движеняхъ 
врага. 

Надъ передовыми окопами появился 
аэропланъ. Посл$довало нЪзеколько вы- 
стр$фловъ изъ «Арчибальда», такъ на- 
зываются на передовыхъ позищяхь ско- 
ростр$льныя оруд1я, употребляемыя про- 


- тивъ аэроплановъ. Аэропланъ повернулъ 


и скрылея изъ виду. 

Наступило полное молчане, внезап- 
но прерванное отдаленнымъ гуломъ ору- 
мя. Почти одновременно послышался 
свисть летящаго снаряда, затЪмъ по- 
слфдоваль разрывъ. Снарядъ безвред- 
но упалъ впереди окоповъ. Гуль ору- 
дя повторился, за нимъ посл$довало 
еще три, четыре такихъ же ‘удара, и 
уже цфлый букеть изъ четырехъ  гра- 
натъ разорвалея надъ второю транше- 
ей позади насъ. 

Эготь букеть послужиль какъ бы 
сигналомъ для британскихъ батарей. 
ОнЪ отв$тили сначала дюжиной пушеч- 
ныхъ выстр$ловъ, а зат$мъ въ нев$- 
роятномъ гром$ ‘и грохот слились 
одновременные залпы всей лини на- 
шихь орудйй. 

Въ окопахъ мы еще ‘могли разобрать 
звуки ТЪхь орудй, которыя стояли 


‘непосредственно за нами, и слышали 


свисть пролетавшихь надъ нами на- 
шихъь же снарядовъ, но, кром$ этого, 
уже ничего „больше разобрать было 
нельзя, все слилось въ одинъ длитель- 


аз ое мы 


‘чаопомо чхимочиолетнен име ви. иошнейт чеи впонзечиляча. “етохяри. немоватнедф 


о ы 


ный, постоянно пульсирующий громовой 
Ударъ, въ цфлую бурю звуковъ, обра- 
зуемыхь свистомъ, стонами и громы- 
ханемъ пролетающихъ снарядовъ. 

Такъ всеобъемлющь и всенаполняющь 
былъ этотъ громъ, что пЪхота, въ пере- 
довыхъ траншеяхъ сначала приняла, не- 
пр1ятельскле снаряды, падавице вокругъ 
насъ, за снаряды своей же артиллерия, 
но черезъ несколько мгновешй мы дога- 
дались, что это непрятель отвЪчаетъ 
усиленнымъ отнемъь на отонь нашихъ 
батарей. 

Непрлятель отлично пристр$лялся, и 
вскорЪ громадныя поврежден1я въ насы- 
пяхъ нашихъ окоповъ и убитые и ра- 
неные доказали, что огонь его напра- 
вленъ очень искусно. 

Однако и траншеи непр1ятеля тоже 
показывали уже признаки разрушеня, 
въ особенности, въ главнйшихь пунк- 
тахъ, на которыхъ быль сконцентриро- 
ванъ напгь огонь. с 

Туда же, на эти пункты, направляли 
свои выстр$лы и наши легкя орудя, 
стараясь ураганомъ шрапнели прорвать 
кучу проволочныхъ заграждений, а мор- 
тиры и тяжелыя оруд1я разбивали не- 
праятельск1е парапеты и соединительные 
ходы со второю линею траншей. 

Полчаса продолжался этоть страш- 
ный шумъ и вой, земля дрожала отъ 
грома орудй и разрыва снарядовъ. Ёъ 
концу этого получаса оба фронта, от- 
стоявше другъ оть друга на 100 яр- 
довъ, были окутаны тучей дыма и пыли, 
сквозь которую прорывались вспышки 
взрывающихся снарядовъ. До сихъ поръ 
тремфли только орудя, но теперь съ 
одного изъ фланговъ въ тяжелое гро- 
мыхан!е артиллери стала врываться 
острая нота ружейной  перестр$лки и 
трескъ пулеметнаго огня. 

На лиши фронта, на которой долж- 
на была начаться главная атака, наши 
` орудя внезапно подняли, свой прицЪлъ, 
и снаряды стали перелетать далеко за, 
непр1ятельскя траншеи,  забрасывая 
свинцовымъ дождемъ все пространство 


между ними и сл5дующей лишей о0бо- 


роны. 
И туть-то мы увидфли, что весь 
фронть британскихъь траншей зашеве- 
лился и какъ бы ожилъ. ПФхота, ко- 


торая до сихъ поръ, пригнувшись и ча- 
стью лежа на днЪ траншей, скрыва- 
лась ‘за брустверами оть непр1ятель- 
скаго отня, сразу поднялась во весь 
рость и стала перелЪзать черезъ бру- 
стверы на открытое ‘м%ето, проходя. 
между лишями своихь проволочныхъ 
затраждешй. Немедленно нешрлятель- 
сю брустверъ противоположной тран- 
шеи тоже оживился и засверкалъ ог- 
нями ружейныхъ выстрЪловъ, послы- 
шался упорный трескъ непр1ятельскихъ 
пулеметовъ. Пули свист$ли и шип$ли, 
пролетая надъ открытымъ простран- 
ствомъ и шлепались съ тупымъ зву- 
комъ о землю нашихъ закрытй. 

Десятки, сотни людей падали раньше, 
чфмъ усифвали пройти черезъ свои за- 
тражден1я и построиться на открытомъ 
мЪст$; падали они въ то время, какь 
перел$зали черезъ брустверъ, падали 
даже тогда, когда подымались во весь. 
рость и ихь головы появлялись надъ 
закрытями. Но это не остановило дви- 
женя впередъ. 

Масса людей выскакивала изъ тран- 
шей, переползала черезъ гребень бру- 
ствера, быстро строилась въ одну ли- 
н1ю на открытомъ м$етЪ и начинала, пе- 
ребЪжки. 

Почти вс$ солдаты ОЪБжали, согнувъ 
спину и съ опущенной головой, какъ 
ОЪгуть люди во время проливного дождя 
къ ближайшему убфжищу. И на бЪгу 
спотыкались, падали, подымались опять, - 
опять ОЪжали, вновь падали или же, 
упавъ, какъ-то свертывались и оста- 
вались лежать на мЪст$, подергиваясь 
оть времени до времени и безпомощно 
перебирая по. землЪ руками и ногами. 

Въ то время, какъ тонкая лин1я сол- 
дать настойчиво продолжала двигаться 
впередъ и впередъ по направленю къ 
непр1ятельскимь окопамъ, она стано- 
вилась все тоньше и разбивалась на 
отд$льныя разбросанныя группы. Люди 
падали отъ пуль поодиночк$ или по- 
двое и по-трое, а разрываюницеся сна- 
ряды вырывали цфлыя кучи изъ общей 
лини наступлен1я, укладывая на землю 
сразу по ЦЪ$лой дюжинЪ людей. 

Тамъже, гд$ наступаюпие попадали въ 
область дЪйств1я пулемета, ихъ лин1я 
просто таяла, разсыпалась и замирала, 


< 
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на м$стВ, оставляя кучи труповъ, о 
_ которыя продолжали шлепаться съ глу- 
химъ звукомъ ружейныя и пулемет- 
ныя пули. 

Разстояе между нашими и непрля- 
тельскими траншеями было какъ разъ 100 
ярдовъ. Дойдя до половины, то-есть 
на 50 ярдовъ отъ своихъ траншей, на- 
ступаюний батальонъ представляеть со- 
бою уже не ливю, а разбитыя группы 
людей, словно зерна четокъ на оборван- 
номъ шнуркЪ; на разстоянйи 60 ярдовъ 
оть своихъ траншей эти группы зам$- 
нились уже отдЪльными людьми съ огром- 
ными интервалами между ними, 19 яр- 
довъ дальше-— и оставалось всего н$- 
сколько человЪкъ, которые двигались 
впередъ; только въ центр по какому- 
то особенному случаю ‘держалась еще 
одна группа, какъ бы чудомъ спасшаяся 
ютъ. града пуль, но на разстоян1и 80 яр- 
довъ внезапный порывъ свинцовой бу- 
ри унесъ. и эту группу и нашей лини 
совсфмъ не стало: она оказалась стер- 
той съ лица земли, открытое мЪсто ме- 
жду траншеями опуст$ло, людей на немъ 

уже не было, остались одни трупы. 
` И между этими трупами. раненые 
‘ползли на рукахъ ина кол$няхъ; ста- 
’раясь временами приподняться; но они 
‚падали опять на землю и все время упо- 
требляли отчаянныя усил1я, чтобы до- 
браться назадъ до своей траншеи и 
спастись оть пуль и шрапнелей, ко- 
торыя безпрерывно продолжали падать 
вокругъ нихъ. 

Британская артиллерля опять пони- 
зила прицзлы, и буря снарядовъ ста- 
ла рваться надъ передовой траншеей 
врага. Ружейный огонь почти замеръ, 
группы санитаровъ выбрались изъ бри- 
танской траншеи и стали подбирать 
раненыхъ, а за ними новая лишя пЪЗ- 
хоты поднималась изъ траншей и. гото- 
вилась къ новой атакЪ. Когда эти лю- 
ди бросились впередъ, то непрятель- 
сюяя ружья и пулеметы снова, заговори- 
ли, и снова традъ пуль посыпалея на 

открытое м$ето между окопами. 

Однако за первой лишей нашего на- 
ступленя,—вЪ то время, когда она была 

еще на полдорог$,—изъ нашихь тран- 
шей вышла вторая лишя и тоже поб$- 


жала черезъ открытое м$ето. по напра-- 


влешю къ нещлятелю. На этоть разъ 
потери, хотя и очень большя, оказа- 
лись болЪе слабыми, ч$мъ во время 
первой ‘атаки, вЪроятно, потому, что 
выступавиий уголъ фланговой непр1я- 
тельской траншеи быль уже нами за- 
хваченьъ и прекратился губительный 
анфиладный ружейный пулеметный 
огонь. | 

На этоть разъ лишя атакующихъ до- 
бралась до непрлятельскихь проволоч- 
ныхъ загражденй, группа людей про- 
рвалась сквозь нихъ, достигла, бруствера 
и вскочила въ траншеи, гдЪ началась 
рукопашная схватка, 

Наша артиллерля, державшая свой 
огонь сосредоточеннымь на передовой 
траншез до посл$дняго возможнаго мо- 
мента, теперь опять подняла приц®лъ и 
стала засыпать снарядами мЪсто между 


-непр1ятельскими траншеями, устраивая 
«зав су», дабы прекратить поеылку под- 


кр$иленй. 

А въ это время изъ нашихъ окоповъ 
подошелъ новый батальонъ, хотя и по- 
неспий большця потери, но сохранивпий 
достаточную массу для того, чтобы за- 
нять и захватить траншею. 

Нейтральное пространство, открытое 
мЪсто между нами и непрлятелемъ, бы- 
ло уже’ нами захвачено, оставалось 
закрЗпить за нами непр1ятельскую по- 
зищю, но это было не легко. 

Въ транше$ шла рукопашная схват- 
ка, дрались прикладами, штыками и 
забрасывали друтъ друга ручными бом- 
бами. Непрлятель сопротивлялся съ 
остервенфемъ дикаго зв$ря, захвачен- 
наго въ капканъ. Траншеи пришлось 
брать брустверъ за брустверомъ. Сол-. 
даты бросали свои бомбы черезъ стфн- 
ки брустверовъ и тотчасъ же послЪ 
взрыва сами бросались въ узюй про- 
ходъ, гдз ихь встр$чали пули и вра- 
жесвя бомбы: 

По временамъ мЪсто между двумя или 
тремя. брустверами настолько забрасы- 
валось бомбами и транатами, что на 
немъ не оставалось ни одной живой 
души. М$стами люди съ одной или съ 
другой стороны выскакивали изъ тран- 
шеи, рискуя попасть подъ пули на от- 
крытомъ мЪ$стз, перебЪгали вдоль ея, 
-бросали--бомбы: и снова -вскакивали въ 


мет 


траншею тамъ, гд$ еще держался врагъ, 
и прикалывали его штыками. 

И все время, захваченную траншею 
засыпали нетраятельске снаряды, прап- 
нель и.бомбы тяжелыхъ оруд, ‘все вре- 
мя шла рукопашная схватка, трупы па- 
‚ дали на трупы и люди скрывались за 
ними и перестр$ливались изъ-за нихъ, 
устраивая изъ нихъ баррикады. 

И во время самой ожесточенной схват- 
ки, непр1ятель повелъ контръ-атаку, что 
бы отобрать захваченную нами траншею, 
но наша артиллер1я не допустила, ата- 

кующихъ, они пали на полдорог%. Одна- 
_ ко, за ними послЪдовала новая лин1я 
непр1ятеля. Среди тучъ дыма и пыли, 
невзирая на ураганный огонь, часть 
ихъ добралась до занятой нами тран- 
шеи, но тутъ британская пфхота. встрЪ- 
тила ихь ружейнымъ огнемъ на близ- 
комъ разстояи, ихь ряды дрогнули, 
остановились и растаяли отъ этого ог- 
ня, а оставицеся въ живыхь повернули 
и бросились назадъ къ своимъ. 

Отлашая` воздухъ побфдными крика- 
ми, британцы произвели контръ-атаку и 
бросились пресл$довать непр1ятеля. Съ 
этого момента, объединене нашего фрон- 
та разстроилось; м$стами наши сол- 
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‘даты добрались до второй лини непр- 


ятельскихъ окоповъ и частью заняли 
ихъ; возобновилась рукопашная схватка, 
мЪстами наши солдаты прорвались да- 


же черезъ вторую лин!ю и добрались. 


до третьей, но туть случилось то, что 
всегда случается: не хватило патроновъ. 
не хватило бомбъ, а подвозъ и подносъ 
ихъ быль почти невозможенъ. Продол- 
жать атаку дальнфйшихь ли было 


нельзя и оставалось только закрЪпить 


за нами первыя дв лини траншей. 


Это и было сд$лано въ. течеве ве-. 


чера и ночи, посреди непрестаннаго огня. 
подъ дождемъ бомбъ и шрапнелей. Ночью 
подошли саперы, и 06% занятыя траншеи 
были закрЪилены за нами. 

Воть какимъ образомъ были захва- 
чены ровно 100 ярдовъ пространства 
на общей лиши фронта около звер- 
сты длиной. Мы продвинулись на 100 
ярдовъ впередъ. но каждый футь изь 


этихь 300 футовъ продвижешя былъ. 
залить кровью, каждый вершокъ за- 


хваченной территор1и былъ ‘м$етомъ, 
изъ котораго истекала цфлая р$ка, стра- 
дави, горя, разбитыхъ жизней, но так- 
же‘ и‘славы,—той славы, ‘которая сто- 
ить выше ‘страданий и смерти, 


Въ Эльзас®. Атака французокихъ 


алыийскихь стрфлковъ на 


лыжахъ, 


Губерть только что началъ стаски- 
вать второй сапогъ, когда надъ траншеей 
разорвался снарядъ, и Здый дымъ заще- 
коталъ ему носъ. Бритый сержантъ крик- 
нуль: 

— Пошевеливайся, 
скорЪе! 

Губертъь крЪпко ругнулея, схватиль 
привычнымъ движешемъ винтовку, 3а- 
служеннаго стараго друга, и быстро 
выскочилъ изъ землянки. Но споткнул- 
ся, упалъ. а узый сапогъ, который все 
время мучилъ его и раньше, прямо вр%- 
зался ему въ живое т$ло. Воть уже 
трое сутокъ какъ онъ ни днемъ, ни ночью 
не снималъ своихъ сапогъ, они терза- 
ли ему ноги съ первой минуты, какъ 
онъ ихъ надЪлЪ. 

— Поворачивайся, поворачивайся, жи- 
вЪе,— подгоняль людей сержантъ. Гу- 


ребята! ВылЪзай 


берть поднялся и когда, наконецъ, до- 


‘бЪжалъ до своего м$ета въ траншеъ, 
ноги его гор$ли, какъ въ огнЪ. 
Воздухъ гудЪлъ. Можно было поду- 
маль, что тысячи телеграфныхь прово- 
довъ звенять надъ головой. Но Губерть 
отлично зналъ, что о телеграфныхъ про- 
волокахъ здЪеь и р$чи быть не можетъ, 
и поэтому старательно пряталъ голову 
за мЪшки съ пескомъ. А снаружи что- 
то ударяло по этимъ м$фшкамъ, какь 
будто бы выколачивали ковры. Что это 
бъеть по м5шкамъ, Губертъ тоже зналъ, 
но не обращалъ на это ни малЪйшаго 
вниман1я. Онъ быстро и складно рабо- 
талъ, увЪренными привычными движе- 
нтями, какъ хорошо смазанная, пущен- 
ная въ ходъ машина. 
_ Между м5шками торчали какля-то лох- 
мотья. Онъ вытащилъь ихъь, выудиль 
изъ отверстя большой камень и осво- 
бодилъ такимъ образомъ бойнипу. Въ 
это маленькое, кругленькое отверете 


САПОГИ. 


Разсказъ Дугласа Ньютон5. 
Озо 


далеко было видно поле. Губертъ бро- 


‚силъ туда бЪтлый взглядъ, а рука его 


вЪ то же время машинально нащупывала, 
патроны въ глубоко зарытомь ящикз. 
Еще два три ловкихъ движен1я—винтов- 
ка была заряжена и готова къ дзлу. 

— Смирррна|... Пачками начинай по 
наступающей пЪхот%!.. — передавалось 
приказане по рядамъ. Губертъ взгля- 
нулъ въ окошечко и увидЪлъ, какъ дале- 
ко впереди, точно выросли изъ земли 
какя-то темныя пятна, приблизились 
на нЪсколько шатовъ и снова исчезли. 
Онъ выругался: 

— Ишь, черти! Сотнями ползли! 

А сапоти жали нестерпимо. Чтобы 
освободиться оть своихъ мучителей, онъ 
на минутку оставилъ винтовку въ бой- 
ниц$, а самъ нагнулся и мигомъ ста- 
щилъ ихъ. Измученныя ноги коснулись 
холоднаго пола; онъ вздрогнулъь оть. 
этого ледяного прикосновеня и поско- 
рЪе зарылъ об ноги въ грязь. Прлят- 
ное чувство облегчемя  наполнило 
его душу. Онъ взялъ въ руки сапоги и 
началъ съ прежней гордостью ими лю- 
боваться. Чудные (сапоги, великолЪп- 
ные сапоги! Сшиты на славу, крЪико, 
прочно, какъ броненосцы! На вЪкъ бы 
ихъ хватило! За все время войны у 
него не было такихъ хорошихъ сапотъ. 
Да и врядъ ли другой разъ въ жизни 
попадутся таюе. А на войнЪ сапоги цЪ- 
нятся больше чЪфмъ на вЪеъ золота. 
Правда, онъ зналъ, что нога у умершаго 
офицера была меньше его ноги, но ради 
такихъ сапогъ можно было и пострадать 
немножко. И они ему такъ нравились, 
что онъ готовъ быль скорЪе умереть, 
чЪмъ позволить кому-нибудь взять ихъ 
у себя. т 

Но вдругь онъ выпустилъ изъ рукъ 
свою драгоцфнность и весь прильнулъ 


&ъ стБн$ траншеи. Съ дикимъ ревомъ, 
какъ мчапайся на воЪхъь парахъ трам- 
вай, что-то неслось прямо на, траншею. 
Ударило, сбивая заграждентя и расшвы- 
ривая мЪшки и въ открывшееся отвер- 
сте ворвался человЪкъ. Раздался оглу- 
шительный трескъ, какъ будто здЪеь 
‚вдребезги разлетЪлась посуда со всего 
свЪта. Губертъ перекувырнулся черезъ 
свои сапоги. И его и ихь залило пото- 
комъ грязи. Вправо оть него, изъ отром- 
ной новой дырки въ неимовЪрномъ ко- 
личествЪ валили дымъ и огонь, какъ 
будто бы тамъ открылся ходъ прямо въ 
адъ. Губерть не былъ раненъ. Онъ 
быстро вскочилъ, проклиная всЪхъ 
«Джэкъ-Джонсоновъ» 1) и сейчасъ же 
сталъ искать свои сапоги. . 

Неподалеку отъ него открылся новый 
вулканъ огня и дыма; передъ нимъ 
опять раздался взрывъ. 

«Проклятье! Ловко же они насъ зако- 
пали! Скор$е надо найти сапоги. Если 
эти мерзавцы и дальше будутъ такъ 
палить, то, пожалуй, придется удиратьЪ 
А Губерть твердо ‘рфшилъ ни за что 
на севЪтЪ не оставлять своихъ сапогь въ 
добычу н$мцамъ. 

Люди дрогнули, и это колебане 
какь электричесый токъ пронеслось 
по всей линш. Молоденьюй офицеръ 
`безчисленное количество разъ повторялъ 
все одно-и то же: «Держись, держись, 
держись! Сержанты тоже твердили свое 
и наивно воображали, что голоса ихъ 
звучать спокойно и твердо: «Часто начи- 
най ло цфпиь | 
° Саперы пробЪжали съ лопатами отка- 
пывать засыпанныхъ солдатъ. Все за- 
волоклось дымомъ; когда люди про- 
офгали, дымъ пфилялея за нихъ и тя- 
нулея за ними полосами. Раздавались 
_ острые свистки, которые‘ холодными, 
серебряными струйками прорЪзали весь 
этотъ диюй хаосъ. Страшная сила дис- 
циплины .приподняла Губерта и броси- 
‚ла его къ винтовкЪ, пригнула его па- 
лецъ и спустила курокъ. 

’ Въ свое маленькое отверсте Гу- 
‚ берть увидЗль цфлый десятокъ людей, 
которые бЪжали впередъ; нагнувшись и 


| {) Всемрно извфетный черный боксеръ. Такъ 
‚  называють англичане германскле снаряды. 


ани 


странно выбрасывая нотами. Въ нихъ-то 
и выпустилъ онъ свой первый зарядъ. 

Онъ не зналъ, попадалъь ли онъ, и 
сколькихь онъ сразилъ. Онъ выбиралъ 
прыгаюния сЪрыя’ челов ческая фи- 
гуры и стр$лялъ, стр$лялъ безъ пере- 
ДыШКи. 

‚Онъ ясно. сознавалъ одно: если онъ не 
будеть достаточно мфтко и часто стрЪ- 
лять, кто-нибудь изъ этихь людей во- 
рвется въ траншею и тогда, конечно, 
пиши пропало сапотамъ. Онъ стр$лялъ 


и стр$ляль. Десять человЪкъ исчезли. 


Передъ нимъ было пустое пространство. 
Не во что было больше стр$лять. 

Губертъ обернулся, чтобы снова по- 
искать въ грязи свои сапоги. Но вдруть, 
съ коварной ехидностью, кучи сЪрыхь 
людей выросли; какъ изъ земли. Теперь 
ихъ было уже больше десяти. Они шли 
густыми рядами, прямо на него и были 
уже совсфмъ близко. Съ проклятемъ 
онъ схватилъ патроны и. съ ‘яростной 
посиЪшностью зарядилъ винтовку. 

Теперь онъ попадалъ вЪрно, ‘безъ про- 
маха. Но это не помогало. Едва уклады- 
валъ онъ одного, на его мЪето выростало 
двое. Губерта приводило въ ярость это 
непонятное явлене. Безостановочно рука 
6то подносила новые заряды; онъ 6езо- 
становочно стрЪлялъ. 
` Траншея была наполнена вихрями кру- 
тящихся звуковъ. Люди метались во 
всЪ стороны. Налфво вдругъь’ раздался 
дик ревъ; поднялась суматоха, по- 
слышались крики команды... Люди про- 
мчались мимо него къ мЪсту тревоги. Раз- 
далась близко сильная ружейная тре- 
скотня. Люди, только что пробЪжавипе 
туда, возвращались обратно, но ихъ оста- 
лась только половина. Остановились, 
повернулись, дали залпъ обратно по 
траншеф и снова побЪжали. Губерть емо- 
трЪль на нихъ съ возмущенемъ. Хоть 
бы одинъ изъ нихъ подумалъ о томъ, 
что у его ногъ въ грязи... Кто-то зам - 
тиль его и крикнуль: 

— ВылЪзай! Заснулъ ты, что ли? Про- 
рвались нЪмцы... БЪги, коли жизнь до- 
рога! 

— Сюда! Черти, сюда! Я долженъ` 
сперва найти свои сапоги!.. ды 

Но никто ето ‘не слушалъ. Люди про- 
мчались, и траншея моментально ‘опу- 


ь 
ры 


` стфла. Только дымъ остался въ ней, да 
_Губертъ. Одной рукой онъ схватилъ вин- 
товку, другой сталъ шарить по землф. 


_Какая-нибудь минута оставалась въ его- 


`‘распоряжени, не больше! 

Два сфрыхъ солдата ворвались въ 
окопы. 
°— —_ Собаки! Не дають челов Ъку покоя! 
`‘проскрежеталь зубами Губерть; онъ вы- 
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Губерть едва усп$валъ заряжать винтовку и съ неимовфрной быетро- | 
той выпускалъ зарядъ за зарядомъ. 


стр$Злилъ и первый изъ двухъ солдатъ 
какъ бы споткнулся, полетёль и,. па- 
дая, схватился руками за, второго. Раз- 
дался другой выстр$лъь и этотъ тоже 
упалъ, и оба затородили проходъ своими. 
тфлами. Едва успфлъ Губертъ справиться 
съ этими, какъь цфлый нотокъ сВрыхъ 
шинелей обрушился на него. Онъ едва 
усизваль заряжать винтовку и сь не- 
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имоврной ОИ выпускаль зарядъ 


за зарядомъ. Люди верт®лись и извива-. 


лись, стараясь продвинуться впередъ. Гу- 
берту казалось, что это копошатся черви. 

Больше и больше людей напирало на 
него. Но это даже облегчало его задачу. 
Онъ стрЪлялъ въ живую мишень. Гру- 
ды тфлъ накоплялись съ поражающей 
быстротой. Мнот!е, падая, далеко отбра- 
сывали винтовку, обдавая ето грязью. 
Пули свистфли вокругь него. Но онъ 
оставалея спокойнымъ и съ ледянымъ 
хладнокров1емъ методично стр$лялъ, за- 
ряжалъ, снова стр$лялъ... 

«Не одному изъ проклятыхъ швабовъ 
не оставлю своихъ сапотгъ!» думаль онНЪ 
съ озлоблентемъ. 

Н$мцы отступили и хотЪли взять хит- 
ростью. Стали подползать поодиночкЪ, 
перелЪзая черезъ мертвыхъ. Но какъ 
только показывалась чья-нибудь каска, 
Губерть моментально сражалъ врага. 
Мертвые положительно спасали его. Они 
затромоздили весь проходъ. 


а о ый о. 


Но вотъ счастливая мысль осфнила 
нфмцевъ. Какой-то герой выступилъ вие- 
редъ-—былъ убитъ, но все-таки успфлъ 
бросить ручную гранату. Она разорва- 
лась далеко оть Губерта. Онъ `остал- 
ся невредимъ, но взвыль отъ ярости. 
Онъ долженъ быль бороться съ такой ни- 
зостью. Онъ наполнилъ' карманы патро- 
нами и рЪшилъ итти на нихъ въ атаку. 
Разорвалась вторая бомба и его вы- 
швырнуло вонъ. 

Ему такь и не пришлось итти въ ата- 
ку. Потокъ стали и хаки влился въ тран- 
шеи, перевалилъ черезъ трупы людей и 
разрушенныя загражден1я, пронесся впе- 
редъ и заполнилъ окопы: подосп$ло под- 
крфплене. Н%мцы были выбиты. По- 
зищя была возвращена. 

— Ну, брать, выручилъ ты насъ! Бу- 
дешь представленъ къ натрадЪ: спасъ 
траншею, одинъ отбилъ атаку, ‘моло- 
децъ!—обратилея къ нему офицеръ. 

— Радь стараться!.. Теперь помогли 
бы мнЪ$ только отыскать мои сапоги... 
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Какъ только началась война, первой 
заботой морскихъ силъ союзниковъ было 
обезпечить безопасность морскихъ путей, 
чтобы, во-первыхъ, перевозка войскъ, 
боевыхъ припасовъ и предметовъ ена- 


ряженя могла производиться безпре- 


пятственно, а во-вторыхъ, чтобы не по- 
страдала морская торговля. 

Эта задача оказалась чрезвычайно об- 
ширной. Для успфшнаго выполненя 
ея, дЪйств1я союзнаго флота должны бы- 
ли охватить чуть не весь земной шаръ. 
Но союзный флоть уси$шно справился 
съ задачей. Войска перевозились въ 
Европу изъ Алжира, изъ Австрати, 
изъ Канады и Новой Зеланди, и ни 
одинъ транспортъ не погибъ въ пути. 
То же самое и съ боевыми припасами и 
всевозможными предметами снаряжения: 
за все время войны они не переставали 
безпрепятственно доставляться въ Анг- 
лю и Францю. И торговое морепла- 
ван1е тоже продолжалось все время, 
вначалЪ съ нЪкоторымъ рискомъ, а за 
посл$дн!е м$сяцы съ полной безонас- 
ностью, 

Ц$лью союзниковъ было совершенно 
освободить дальшя моря оть всЪхъ вра- 
товъ коммерческаго флота, въ лиц гер- 
манскихъ военныхъ кораблей. Но пер- 
воначально надо было. ограничиться бо- 
лЪе скромной задачей; обезопасить глав- 
ные морске пути и организовать по воз- 
можности боле полную охрану ихъ. Пре- 
жде всего’ организовали такую охрану 
на тлавномъ пути изъ Соединенныхъ 
_Штатовъ въ Европу. Весь путь разд$- 
лили на участки, каждый изъ которыхъь 
быль поручень одному или двумъ крей- 
серамъ. И охрана оказалась настолько 
дъйствительной, что ‘на этомъ пути не 
погибъ ни одинъ торговый пароходъ 
союзниковъ. ЗатЗмъ подобная же охра- 


(хота за пиратами |2 
въ дальних моряхъ, 


в 


на была организована и на другихъ 
важныхъ морскихъ путяхъ, и благодаря 
этой мЪрЪ (въ соединени съ м$рами 
предосторожности" предписанными са- 
мимъ пароходамъ) союзный коммерче- 
сый флотъ понесъ сравнительно очень 
небольшя потери. 

А между тЪмъ его враги были чрез- 
вычайно многочисленны, бол$е много-. 
численны, чфмъ можно было бы предпо- 
лагать. Къ моменту объявлентя войны 
во всфхъ дальнихъ моряхъ на преду- 
смотрительно  выбранныхъ  стратеги- 
ческихъь пунктахъ стояли  терманске 
крейсеры, готовые начать съ торговымъ 
флотомъ безпощадную войну, а кромЪ 
того много пароходовъ было готово 
выйти въ любую минуту въ море въ ка- 
чествЪ вспомогательныхь крейсеровъ. 
Эти пароходы имЪли наготов$ собствен- 
ное вооружене и снаряжене, какъ 
наприм$ръ «Императоръ Вильгельмъ Ве- 
лик», который въ начал августа со- 
вершилъ свою метаморфозу въ откры- 
томъ морЪ. 

Соотвфтетвенно опубликованнымъ до- 
кументамъ, слвдующе германсве пакет- 
боты могли выполнять и выполняли роль 
вспомогательныхъ крейсеровъ: «Крон- 
принцесса Цецил1я», «Императоръ Виль- 
тельмь ПП», «Императоръ Вильгельмъ 
Велик» «Джоржъ Вашингтонъ», 
«Принцъ Фридрихъ Вильгельмъ», «Бер- 
линъ» и «Императоръ». 

Однако дЪло не ограничивалось эти- 
ми восемью пакетботами. Число герман- 
скихъ вспомогательныхъ крейсеровъ бы- 
ло гораздо больше. Одинъ изъ нихъ, 
«Блюхеръ», быль разоруженъ въ Брази- 
ми. Лрутой, «КапъТрафальгаръ», быль 
потопленъ британскимъ вспомогатель- 
нымъ крейсеромъ «Караман1я». «Фатер- 
ландъ» и нЪсколько другихъ интерниро- 


а 


_ваны въ Нью-Йоркз. НЪсколько «Вэр- 
мановъ» было захвачено у береговъ Ка- 
меруна. А «Принцъ Эйтель-Фридрихъ» и 
«Кронпринцъ Вильгельмъ» послЪ долгаго 
корсарства интернированы, наконецъ, въ 
Ньюпорть - Ньюз, въ Соединенныхь 
Штатахъ. 

Изъ сказаннаго видно, что Гермашя 
сильно разсчитывала, въ борьбЪ съ тор- 
товымъ флотомъ союзниковъ на помощь 
своего собственнаго коммерческаго фло- 
та. При этомъь она предусмотрительно 


. 


вычайно затруднительна, что еще увс- 
личиваеть заслугу союзниковъ, которые 
въ конц концовъ совершенно очистили 
отъ нихъь дальшя воды. 

Въ моменть объявленя войны въ 
китайскихъ водахъ находилось пять гер- 
манскихъ крейсеровъ, изъ коихь два 
броненосца нов$йшаго типа. Эта груп- 
па представляла мотущественную ди- 
визНо, такъ какъ въ этихъ моряхъ у нихъ 
не было противниковъ, которые мотли 
бы равняться съ ними по быстроходно- 
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7 Германек!й вепомогалельный крейсеръ «Императоръ Вильгельмь Веливк!й. 


позаботилась заранфе и о томъ, чтобы 
какъ ея военные корабли въ дальнихъ 
моряхъ, такъ и эти новоиспеченные вспо- 
могательные крейсеры не терп®ли не- 
достатка ни въ угл, ни въ припасахъ, 
ни во всемъ прочемъ необходимомъ. 
Герман1я, коловальныя владЪн1я кото- 
рой и до войны были невелики, но често- 
люб1е которой въ области морской тор- 
говли было неимовзрно, давно, предви- 
дла войну съ коммерческимъ флотомъ 
враговъ и подготовилаеь къ этой вой- 
нз. Она заручилась въ нейтральныхъ 
портахь атентами, помощь которыхъ 
обезпечивала снабжеше ея крейсеровъ 
припасами, и создала цзлую систему 
снабжения ихъ углемъь въ открытомъ 
мор. Благодаря этимъ мфрамъ, а так- 
же превосходнымъ качествамъ ея лет- 
кихъ крейсеровъ, оперирующихъ въ даль- 
нихъ моряхъ, борьба, съ ними была чрез- 


сти, а огромное протяжене Тихаго оке- 
ана и наличность мноточисленныхъ остро- 
вовъ, могущихъь служить укрытемъ, 
чрезвычайно затрудняли поиски и унич- 
тожене этихь крейсеровъ. 

Эта труппа, въ которую входили: 
«Шарнгорсть», «Гнейзенау». «Лейпциг», 
«Нюрнбергъ» и «Эмденъ», ве вела вна- 
чалЪ активной войны съ торговымъ 
флотомъ союзниковъ (по крайней мЪрЪ, 
поскольку дзло идеть о «Шарнгорст®» 
и «Гнейзенау»). ТЪмъ не мене она, пред- 
ставляла большую опасность, такъ какъ 
могла причинить серьезный  вредъ 
анг Искимъ коловямъ и вообще вы- 
звать всявя осложнен1я. Поэтому про- 
тивъ нея были предприняты въ обшир- 
ныхъ размфрахъь морсвмя  операцш, 
кругь которыхъ постепенно суживалея, 
пока дзло не дошло до сражевя, рЪ- 
шившаго судьбу этой группы крейсеровъ. 


Ея операщонной базой была перво- 
начально: китайская колон1я Германи— 
Циньдао. Но эта морская крЪпость веко- 
рЪ была осаждена, англо-японскими си- 
лами, и, чтобы не оказаться запертыми 
въ Циньдао, всЪ пять крейсеровъ выш- 
ли въ море и раздфлились: маленьке 
крейсеры отд$лились отъ крупныхъ, что- 
бы вновь соединиться съ ними лишь поз- 
же, за исключешемъ «Эмдена», который 
началъь дЪйствовать совершенно само- 
стоятельно и остановиль и потонилъ 
въ ИндШекомъ океанф великое мно- 
жество торговыхъ судовъ. 

Оба броненосныхъ крейсера, «Шарн- 
торстъ» и «Гнейзенау», направились къ 
островамъ Океани. За ними начинается 
охота, въ которой принимають’ участе 
и японскля военныя суда, не занятыя 
операщями противъ Циньдао. 

Английская эскадра, къ которой при- 
соединились французсюе крейсеры «Мон- 
кальмъ» и «Дюплей», а также крейсеры 
молодото австралйскаго флота, охра- 
няя торговые пути, въ то же время при- 
лагаютъ вс усимя къ тому, чтобы изло- 
вить и уничтожить ушедийе изъ Цинь- 
дао германск1я 0боевыя суда, крей- 
серовавпия въ открытомъь морЪ. Нф- 
сколько британскихъ крейсеровъ по- 
кинуло англ1Искля воды, чтобы черезъ 
мысъ Горнъ пройти въ ТихЙ океанъ и 
пересЪчь путь германскимъ крейсерамъ. 

22-го сентября «Шарнгоретъ» и <Гней- 
зенау» появились передъ  городомъ 
Папете, столицей французской колои 
на Таити. Въ тавани, какъ гласитъ 
офишальное сообщее, находилась въ 
это время канонерка «Зэлэ», разору- 
женная уже съ 14-го сентября, т. -е. 
‚безъ орудш, которыя свезли на береть, 
и безъ экипажа. Германсые крейсеры 
пустили ее ко дну. «Зэлэ» была канонерка, 
въ 647 тоннъ водоизм5щенемъ, безъ 
всякой брони. «Чтобы увЪнчать этотъ 
подвигь,— добавляеть офитальное с00б- 
щен1е.—германск1е крейсеры бомбарди- 
ровали`и разрушили Папете, городъ 
открытый и незащищенный. Посл этого 

они удалились». Одновременно съ «Зэлэ» 
они потопили свой же н$ёмецый. ком- 
мерческлй пароходъ «Валькир!ю». 

.- `ПослЪ 22-го сентября ихь слфдъ те- 


ряется. Въ конц$ октября телеграмма, 
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изъ Сиднея передала, что по упорнымъ 
слухамъ, оба крейсера захвачены велЪд- 
ств1е недостатка утля. Но эта телеграм- 
ма была только германской военной хит- 
ростью, потому что въ это самое время 
«Шарнгорстъ» и «Гнейзенау» находились 
вовсе не вблизи Австралми и Сиднея, 
а у береговъь Чили, гдЪ они вскор$ и 
встр$тились съ частью англ Йской эскад- 
ры. Вотъ тексть англИскаго офищаль- 
наго сообщен1я объ этомъ сражевши: — 

«Въ воскресенье 1-го ноября «Мон- 
муть», «Гудъ-Хопь» и «Глазго» встрЪтили 
въ чилИскихь водахъ германсве крей- 
серы «Шарнгорстъ», «Гнейзенау», «Лейп- 
цигь» и «Дрезденъ». 

0бЪ эскадры- держали курсъ на 
югъ, при сильномъ вЪфтр$ и неспокой- 
номъ морЪ. 

Германская эскадра уклонялась отъ 
боя до самаго заката солнца, когда яр- 
к свЪть далъ ей важное преимущество. 

Бой длился около часу. 

Почти въ самомъ началЪ на «Гудъ-. 
Хоп» и «Монмут$» вспыхнули пожары, 
однако они продолжали сражаться до 
наступленя темноты, когда «Гудъ-Хопъ» 
затонулъ велдетв1е взрыва. «Монмутъь» 
съ наступлешемъ темноты началъ уда- 
ляться, имя большую пробоину. Его 
эскортировалъ «Глазго», который въ про- 
должен!е всего боя сражался съ «Лейп- 
цигомъ» и «Дрезденомъ». 

- Увидя, что германцы приближаются къ 

«Монмуту», «Глазго», который тоже нахо- 
дился подъ отнемъ вражескихъ броне- 
носныхъ крейсеровъ, отошелъ. Германцы 
тогда атаковали «Монмуть». Результаты 
этого новаго сражен1я неизвЪетны. 

«Глазго» понесъ незначительныя потери 
и мало пострадалъ. 

Ни «Отранто», ни «Канопусъ» въ сра- 
женши не участвовали. 

Сообщаютъ, что на чилскомъ по- 
бережьв выбросилось на берегь одно 
изъ воюющихь судовъ. Еще неизвЪ- 
стно, «Монмуть» ли. это.» 

Позже выяснилось, что «Монмуть» за- 
тонулъ, какъь и «Гудъ-Хопъ». Эти два 
броненосныхь крейсера составляли 
(подъ командой контръ-адмирала Крад- 


`дока) тлавное ядро’ морской дивизи, 
зъ которую 


еще входили «Глазго», 
«Канопусъ», крейсеръ стараго типа и 


Салють въ честь погибшихь моряковъ британекихь военныхь судовъ «Гудъ-Хопъ» и «Монмутъ». 


вспомогательный крейсеръ «Отранто». 
Находись дивиз1я адмирала Краддока, 
° ВЪ ПОЛНОМЪ С0СТавз, исходъ боя быль 
`бы, навЪрно, иной. Но при данныхъ ус- 
`лов1яхъ британская дивиз1я была зна- 
чительно слабЪе германской, какъ по 
: числу боевыхъ единиць, такъ и главнымъ 
образомъ, въ отношен1и артиллерли. На 
«Гудъ-ХопЪ» находились ‘двз пушки ка- 
либра, 234 м/м. уже устарЪлаго образца 
_и шестнадцать орудй калибра 152 м/м.., 


а, артиллер1я «Монмута» состояла, только 
изъ четырнадцати орущшй въ 152 м/м. 
Между т8мъ какъ германске броненос- 
цы, находившиеся подъ командой контръ- 
адмирала фонъ Шпее, имфли каждый 
восемь оруд! въ 210 м/м. и шесть орумй 
въ 150. Залиъ обоихъ британскихъ крей- 
серовъ вмФстВ составлялъь всего 1105 ки- 
лограммовъ противъ 1776 килограммовъ 
терманскихъ крейсеровъ. Превосходство 
отня этихъ послзднихь было безспорно, 


Сражене происходило вблизи остро- 
ва Санта-Марля южнЪе. Вальпарайсо. 

Посл сражевя германсве} крейсеры 
медленно спустились къ мысу Горнъ, 
чтобы. выйти въ Атлантическлй океанъ, 
тд они разечитывали завладФть при- 
надлежавшими англичанамъ -Фалкленд- 
скими островами, угольной станшей 
британскато флота. Эти острова оказа- 
лись бы для нихъ великолЪпной опе- 
ращюонной базой при выход$ изъ Ма- 
телланова пролива. Они и явились ту- 
да 8-го декабря, но нашли тамъ британ- 
свя морсвя силы, посланныя противъ 
нихь и готовыя къ б0ю. 

Произошло сражеше, и на этотъ разъ 
побЪфда осталась на сторон англичанъ, 
побЪда, о которой британское адмирал- 
тейство извЪщаеть слфдующимъ лако- 
ническимъ сообщентемъ. 

«8-го декабря въ 7 ч, 30 м. утра ан- 
тлиская эскадра, находившаяся подъ 
командой вице-адмирала сэра. Фредери- 
ка СОтэрди, замтила вблизи Фалкленд- 
скихъь острововъ гтерманске крейсера 
«Шарнгорсть»,  «Гнейзенау» «Нюрен- 
бергь», «Лейпциг» и «Дрезденъ». Завя- 
зался бой, во время которатго «Шарн- 
гореть», носивший флагъ адмирала графа 
фонъ-Шпее, «Гнейзенау» и «Лейпцигъ» 
были потоплены. 

«Дрезденъ» и «Нюренбергъ» ушли во 
время сражешя и преслЪдуются. Захва- 
чены два угольщика». 

Вице-адмиралъ доноситъ, что ан- 
тлйская потери весьма незначительны. 
Спасено н$еколько человЪкъ съ «Гней- 
зенау» и «Лейпцига». 

На сл$дующ И день телеграмма ад- 
мирала Стэрди извфетила, ‘что и «Нюрен- 
бергъ» тоже потопленъ. 

Германское адмиралтейство выпу- 
стило въ свою очередь сообщене, въ 
которомъ оно дословно повторяетъ бри- 
танское сообщене и добавляеть къ 
нему: 

«Наши потери были очень велики въ 
виду подавляющаго превосходства не- 
прлятеля, потери котораго, судя по по- 
лученнымь извфстямъ, очень незна- 
чительны. Въ телеграммахъ о нихъ ни- 
_ чего не говорится». 

Только позже узнали составъ ан- 
гИйской эскадры, объединившейся подъ 
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‘начальствомь адмирала Стэрди для 
той спешальной мисси, которую она 
и выполнила такъ успЪшно. А именно, 
въ нее входили: два дреднота, им$ю-. 
пе каждый по восемь орудй ка- 
либра 305 м/м., крейсеръ «Канопусъ», 
имфюпий четыре оружя въ 305 и двф- 
надцать въ 1592 м/м., крейсеръ «Крентъ» 
и <«Корнуэль, имфюше по четыр- 
надцать орудй въ 152, и «Карнар- 
вонъ, имфюш четырнадцать орудй 
въ 190 и шесть въ 152 м/м., и 
наконецъ, два легкихъ крейсера «Бри- 
столь» и «Глазго». 

Превосходство артиллер1и британской 
эскадры было дЪйствительно, подавляю- 
шее. Британсыя суда имЪли въ сово- 
купности 20 ору калибра 305 м/м. 
противъ германекихъ 16 оруд калибра 
216 м/м. 

Оба терманскихъ броненосныхь крей- 
сера, ‹ находившихся въ Тихомъ оке- 
анЪ, были такимъ образомъ уничтожены; 
однако корсарская война, которой за- 
нимались маленьюме и вспомогательные. 
крейсеры, продолжалась. Н%которые’ 
изъ послЗднихь уже пали, а за осталь- 
ными охотились съ неослабной энер- 
ней, и можно было предвидЪть, что дЪло 
кончится полнымъ исчезновенемъ гер- 
манскихъ корсаровъ. Не слЪдуеть, од- 
нако, думать, что дЪйств1я этихъ кор- 
саровъ не имфли никакого значетя и 
что ихъ пресл$дован1е не представляло 
особыхъ трудностей. Первый коммер- 
ческлй пароходъ былъ потопленъ ими 
7-го августа; послЪднее пиратское напа- 
дене произошло въ мартЪ. И за эти семь 
мЪсяцевъ они потопили въ общей слож- 
ности 60 судовъ общимъ водоизмще- 
н1емъ въ 281.588 тонны. 

Одиссея каждаго изъ этихъ корса- 
ровъ стоитъ того, чтобы о ней разсказать 
ОТДЗВлЬНО. 

Наибольшую активность, а также 
отдадимъему справедливость—и наиболь-_ 
шую корректность во всЪхъ своихъ дЪй- 
стыяхь проявилъ «Эмденъ», который от- 
дЪлился оть группы «Шарнгорстъ-Гней-. 
зенау» и началъ воевать самостоятельно. 
Онъ покинуль Циньдао во второй по- 
ловинЪз августа. Въ начал® сентября 
онъ появляется въ Бенгальскомъ заливз, 
тдЪ потопилъ семь пароходовъ. Оттуда 


о 


онъ направляется къ берегу и 22-го сен- 
тября бомбардируеть Мадрасъ, угро- 
жаетъь Пондишери, отибаетъь Цейлонъ, 
захватываетъ съ 27-го до 28 сентября пять 
пароходовъ, опять береть курсъ на за- 
падъ, и съ 20 до 22 октября останавли- 
ваеть шесть пароходовъ, которые то- 
ПИТЬ. 

Начиная съ этого времени, онъ вету- 
паетъ въ пертодъ особенно интенсивной 


\ 
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рв. При выход изъ гавани онъ быль 
атакованъ миноносцемъ французской эс- 
кадры, который стоялъ на брандвахтЪ 
и посиЪшилъ на звукъ канонады. Но 
борьба была слишкомъ неравная между 
крейсеромъ и нашимъ миноносцемъ, и 
послфдюый былъ потопленъ. Подобравъ 
уцфлЪвшихъ изъ его команды, «Эмденъ» 
ушелъ. Эти спасенные въ числ$ 36 были 
высажены на берегь въ залив Сабанъ 


Картина боя между британской и германской эскапрами. «Шарнгореть» и «Гнейзенау> приняли бой, 
а «Нюренбергьу, «Лейпцигь» и «Дрезденъ» обратились въ бЪгетво. 


войны. Онъ возвращается на востокъ, по- 
является 28 октября у Пуло-Пенанга, 
на полуостровз МалаккЪ, входить въ 
тавань, гдЪ стояло нфсколько союзныхъ 
судовъ, и топить небольшой руссюй 
крейсеръ «Жемчугь», а также француз- 
свй миноносець «Мушку», который онъ 
встр$чаетъ при выход% изъ гавани. 

Воть тексть сообщеня французскаго 
морского министра: 

«28-го октября днемъ германскй крей- 
серъ «Эмденъ», предварительно перекра- 
сившись, вошелъ въ антскую гавань 
Пуло-Пенангь на полуостров Малак- 
кз. Онъ атаковалъ и потопилъ орудй- 
нымъ отнемъ и миной русск крейсеръ 
«Жемчугъ», который стоялъ тамъ на яко- 
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(на, СуматрЪ) англйскимъ судномъ, ко- 
торое «Эмденъ» захватиль въ плёнъ. = 
Хот$ль ли«Эмденъ» найти и атаковать _ 
транспорты, перевозивице войска изъ’ 
Австрали и Новой Зеландш? Это воз- _ 
можно, потому что, направившись къ о 
юту и пройдя между Суматрой и Явой, 
онъ появился 9-го ноября у Кокосоваго 
острова, на которомъ находилась чрезвы- 
чайно важная телеграфная станщя. Тамъ 
онъ послалъ на берегь десантъ, чтобы 
завладЪть островомъ, но служапие стан-_ 


щи усп$ли во-время послать рад1отеле- 


грамму съ призывомъ о помощи. й 

Немедленно противъ «Эмдена» быль от-> _ 
правленъ австрал ев крейсерь «Сид- _ 
ней», входивиий въсоставъ морскихъсилъ, 
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конвойровавшихъ австралйск1е  тран- 
спорты,‘и онъ настигь «Эмдена» и прину- 


‘диль его къ бою. «Сидней» потерялъь въ 


этомъ сражении трехъ человфкъ убитыми 
и пятнадцать были ранены, «Эмденъ» же 
выбросился на берегь и стор$ль. ВеЪ 
находивиНеся на немъ были взяты въ 
плЗнъ. Командиру «Эмдена», капитану 
фонъ-Мюллеру, оставили его саблю, а 
команд оказали воинск1я почести. Такъ 
Великобритан1я хотфла почтить храдб- 
рость честнаго врата. 

«Эмденъ» лишилъ ант скай коммерче- 
свй флоть не боле, не менЪе какъ 19 су- 
довъ водоизм5щещемъ въ 83.975 тоннЪъ. 

Изъ остальныхъ крейсеровъ «Нюрен- 
бергь» и «Лейпцигъ» были, какъ уже ска- 
зано, потоплены въ сраженши у Фалк- 
лендскихъ острововъ. Первый, который 
почти все время сопровождалъ «Шарн- 
горетъ» и «Гнейзенау», не проявилъ себя 
никакими нападенями на торговые па- 
роходы. Второй же захватилъ два судна 
водоизм5щешемъ въ 10.305 тоннъ. 

Въ сражен!ти у Фалклендокихъ остро- 
вовъ, какъ и въ предыдущемъ бою у 
береговъ Чили, участвовалъь еще одинъ 
небольшой крейсеръ, вышедиий невре- 
димымъ изь обоихъ этихъ _ сраженвй. 
Этотькрейсеръ-—«Дрезденъ», который при 
начал военныхьъ дЪФйствьй находился 
въ Атлантическомъ океанЪ. гд$ занимал- 
ся захватомъ судовъ въ августЪ м$еяцЪ. 


‚Въ ноябрЪ онъ сражался въ Тихомъ океа- 
_НЪ, 


въ декабрЪ—въ Атлантическомъ. 
Посл$ битвы у Фалклендскихь остро- 
вовъ онъ опять вернулся въ Тих! оке- 
анъ, гдф и быль потопленъ 14-го марта 


‚у острова Хуанъ-Фернандець тремя ан- 


тлйскими судами, въ томь числ и 


«Глазго», отъ котораго онъ благополучно 


ушель при сражени у Фалклендекихъь 
острововъ. 

За время своего корсарства «Дрезденъ» 
потопилъ пять пароходовъ и парусныхъь 
судовь общимъ водоизм5щенемъ Въ 
16.080 тоннЪъ. 

Не ве$мъ тгерманскимъ крейсерамъ 
такъ везло. Когда «Эмденъ» появился 
въ Индскомъ океанЪ, другой крей- 
серъ, «Кенигсбергь», уже находился 
тамъ въ районЪ$ Восточной Африки. 
15-го августа онъ захватилъь анг]йсвй 
пароходъ «Сити-офъ-Винчестеръ» въ 6601 
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тонну водоизм6щевшемъ, что само по 
себЪ было солидной добычей. Но онъ 
пошелъь еще дальше: 20-го сентября на- 
палъ въ порт$ Занзибаръ на маленьый 
британсвй крейсеръ «Пегасъ», убивъ на, 
немъ 25 человЪкъ и ранивъ 52. Но, 
начавъ бои съ крейсерами, онъ не мотъ 
продолжать своихъ операшй противъ 
торговаго флота, и въ томъ же самомъ 
офищальномъ сообщени, которое извЪ- 
стило о гибели «Эмдена», мы находимъ 
извЪсте, что «Кенигсбергъ» найденъ 
маленькимъ британскимъ крейсеромъ 
«Чатамъ» въ р$кЪ Руфиджи, въ герман- 
ской Восточной АфрикЪ миляхъ въ шести . 
оть устья, и что «Чатамъ», не имЪя воз- 
можности подойти къ «Кенигебергу» 
всл$детв1е своего глубокаго сидЪфн1я 
въ вод, заперъ его въ рЪкЪ, затопивъ 
несколько угольщиковъ поперекъ един- 
ственнаго. судоходнаго фарватера, по ко- 
торому «Кенигсбергъ» могъ бы выйти изъ 
рЪ$ки. 14-го декабря «Кенигсбергъ» былъ 
снова атакованъ и погибъ все ВЪ той же 
р$кЪ Руфиджи. 

Что касается еще одного легкаго крей- 
сера, «Карлеруэ», который успВшно со- 
перничалъ съ «Эмденомъ» и.захватилъ 
почти столько же добычи (17 судовъ 
водоизм5щен1емъ въ 75.688 тоннЪъ), то 
судьба его загадочна. Мноте увфряють, 
что м$фсяца 2—3 тому назадъ его ‘ви- 
дЪли вблизи Нью-Йорка, но британское 
адмиралтейство утверждаеть, что онъ, 
вфроятно, погибъ въ началЪ ноября. 
ибо съ этого времени о немъ ничего не 
слышно и онъ во всякомъ случаЪ не 
заявляль 0 60$ никакими новыми 
подвигами со времени первыхь чиселъ. 
ноября, когда ему приписываютъ за- 
хватъ н$еколькихь крупныхъ добычь— 
въ томъ числ$ парохода «Ванъ-Дейкъ» 
водоизмщентемъ въ 10.328 тоннъ. 

Такимъ образомъ въ дальнихъ моряхъ 
всф терманск1е крейсеры исчезли со 
сцены. То же самое произошло и съ 
вспомогательными крейсерами, изъ ко- 
торыхъ н$которые отличались не менЪе 
своихь военныхъ сотоварищей, у дру- 
тихь же карьера была не столь долга 
и успЪшна. Н$которые, какъ ужь ска- 
зано, задержаны въ Нью-Йорк®, «Блю- 
херъ» интернированъ въ Бразилии, 
«Капъ-Трафальгаръ», въ 9854 тонны во- 


Гибель Эмдена, выбросившагося на берегь и сгорфвшаго, 


доизм5щенемъ, быль потопленъ 14-го 


сентября англ Искимъ вспомотательнымъ 
крейсеромъ «Караманйя», «Императоръ 
Вильгельмъ Велик!й», который раньше 
всЪхъ ‘другихъ началъ враждебныя дЪй- 
ств1я противъ коммерческато флота со- 
юзниковъ. выпустивъ первый выстрЪлъ 
въ пароходъ «Гаубалъ-Кэнъ» въ 297 
тоннъ водоизм$щенемъ, былъ застиг- 
нуть врасплохъ легкимъ британскимъ 
крейсеромъ «Хайфлайеръ» въ водахъ 
Р1о-дель-Око, у западныхъ береговъ Аф- 
рики, и потопленъ орудйнымъ огнемъ, 
0 каковомъ подвиг$ «Хайфлайера» Чер- 
чиль, первый лордъ британскаго ад- 
миралтейства, въ тотъ же день доложиль 
палат общинъ. «Императоръ Виль- 
тельмъ Велик1й» потопилъ три парохода, 
общимъ водоизмвщенемъь въ 10.685 
ТОННЪ. 

Посл$дн1е два терманскихъ вспомо- 
тательныхъ крейсера въ настоящее время 
интернированы въ Ньюпортъ-НьюзЪ, въ 
Соединенныхь Штатахъ. Это: «Принць 
Эйтель-Фридрихъ» и «Кронпринцъ Виль- 
тельмъ». Они укрылись тамъ, истощивъ 
вс свои запасы. Первый уничтожиль 
въ общемъ 10 судовъ, имБющихь въ 
совокупности 28.267 тоннъ водоизмЪще- 
шя, а второй уничтожиль 12 судовъ, 
ВЪ 49.492 тонны водоизмфщешемъ. Ни 
тоть ни другой не имфють права выйти 
изъ порта, гд$ они находятся сейчасъ, 
если же имъ даже удалось бы хитростью 
выйти снова въ море, они скоро очути- 
лись бы подъ огнемъ военныхъ судовъ 
союзниковъ, ’ несущихь ое 
службу въ мор. 

Въ настоящее время ‘дальня моря впол- 
нЪ безопасны для плаваня, такъ какъ 
они совершенно очищены оть веЪзхъ 
вооруженныхь судовъ, кром$ судовъ 
союЮзЗниковВЪ. 

Необходимо подчеркнуть особый ха- 
рактеръ, который носила эта. каперская 
война, возрожденная и модернизиро- 
ванная гтерманцами. Прежюше кореа- 
ры гонялись за добычей, и въ ихъ инте- 
ресахъ было причинять насколько воз- 
можно меньше вреда захваченному тор- 
товому судну, которое они зат$мъ про- 
давали. Современные же германске кор- 
сары выбрали самый варварсяй видъ 
войны, заключающийся въ томъ, чтобы 


причинять врагу какъ можно больще 
вреда. Уничтожать ради уничтоженя, 
воть ихъ единственная цфль. Надо от- 
дать имъ справедливость, что эти’ пи- 
ратствуюние крейсеры спасали пас- 
сажировъ тфхь судовъ, которыя они 
топили; но самыя суда, потопленныя 
ими—69 числомъ-—погибли безвозвралт- 
но, и гибель такого количества ком- 
мерческихъ судовь не мотда не почув- 
ствоваться болфзненно вс$мъ человЪче- 
ствомЪ. 

Военно-морск1я операши во вн$-евро- 
пейскихь водахъ не ограничивались 
однимъ уничтожешемъ пиратствующихь 
терманскихъ крейсеровъ. Происходили 
также дЪйств1я противъ нЪмецкихъ ко- 
лонй. 

Почти въ самомъ начал войны къ 
союзу Ангши, Росаи и Франщши при- 
мкнула Японя. Съ ея помощью начались 
военныя дДЪйствя противъь Клао-Чао, 
н$мецкой колон на китайской тер- 
ритори, и быль осаждень главный 
тородъ этой колоши, Циньдао, сильная 
кр°$®пость, твердыня германскагс вмян1я 
на Востокз, и важный торговый портъ. 

Присоединене къ морскимъ силамъ 
союзниковъ японскаго военнаго флота 
имзло большое значене, ибо этотъ флотъ 
не только велъ операщи противъ Цинь- 
дао, но и оказалъ существенную помощь 
при пресл$доваи «Шарнгорста», «Гней- 
зенау» и другихъ н$мецкихъ крейсеровьъ, 
равно какъ и помоталь конвоировать 
транспортъ войскъ изъ Австрал1и и Новой 
Зеланд. Хотя надо замЪтить, что его 
дфИствя ограничивались предЪлами Ти- 
хаго океана. 

Операци въ Као-Чао и вокругъ 
Циньдао велись весьма, энергично. 23-го 
августа Яновя объявила Гермаши вой- 
ну, ВЪ тотъь же день началась бом- 
бардировка Циньдао, а 28 сентября 
порть быль совершенно заблокированъ, 
между тЪмъ какь японцы понемногу 
занимали извЪстные пункты территории 
германской колонши. Разрушене фор- 
тификащй велось методически. Соотвт- 
ственно офищальному сообщеню. 14-го 
октября форты Ильтисъ и Кайзеръ уже. 
были отчасти разрушены; вскор$ затЪмъ 
была захвачена гора Принца Генриха, 
тосподствующая надъ городомъ, а 31 ок- 
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тября началея общий штурмъ съ суши и 
съ моря. 

Четырьмяднями позже форты были уже 
не въ состоянти отвЪчать, при чемъ ан- 
глисый крейсеръ «Тр1умфъ» четырьмя 
выстр$лами привелъ къ молчанию форть 
Бисмарка. А 4-го ноября японцы начали 
_ штурмъ форта Ильтиса, наиболЪе сильно 

укр$иленнаго. Въ этоть же день взо- 
рваль самъ себя на рейдЪ австрай- 
скай крейсеръ «Кайзеринъ-Елизабетъ», 
укрывпийся въ Циньдао. А 7-го ноября 
_лаконическая телеграмма изъ Ток1о 
офищально извфетила: °«Циньдао ка- 
питулировалъ». 


Для Гермаши Циньдао имфль ог- 
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ромное значене не только какъ опера- 
цонная база для германскаго флота, но 
и по своему торговому положеню. Еще 
недавно—бЪдная рыбацкая деревушка, 
Цинь-дао въ короткое время сталъ цен- 
тромъ торговыхьъ сношений Германи съ 
внутреннимъ Китаемъ и въ то же время 
обфщалъ стать главнымъ портомъ СЪ- 
вернаго Китая. Въ то время какъ въ 1899 
тоду цифра торговыхъ оборотовъ Циньдао 
составляла только 2 милл1она таэлей, въ 
1905 году эта цифра дошла, до 22 милл!о- 
новъ, а въ 1911—д0 47 милл1оновъ. 

Капитулящя Циньдао означала ко- 
нецъ германскато вл1ян1я на Дальнемъ 
Востокъ. 
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Дикари. Изъ борьбы въ западно-африканскихъ колон|яхъ. 
ПовЪсть В. Дубаса. 


Г. Палабра въ селен!и Джомбуайа. П. ВЪерный лЪсъ. ПТ. Ро- 
ландь Оветть. [У. Находка Майомбана. \. Гостепр!имство ту- 
земцевт. УТ. Въ поискахь отряда тюркосовъ. УП. «Герман!я 
выше всего»... УПГ. БЪгство Майомбана. [Х. Засада. Х. Желто- 
зеленое облако. ХГ. Мир1ады цвЪтовъ. ХП. Выступлен!е дикарей. 
ХИГ. Осада французскаго лагеря. ХУ. Холерный вибронъ.. 
ХУ. ПослЪфдьйй бой. ХУТ. Смерть Роланда Оветта. ХУП. Сокро- 
вище Майомбана. 


Обезьянка. Разсказъ М. Первухина. 


Г. Добровольцы. П.`Съ гарибальшйцами. ПТ. «Обезьянка»- 
стрЪлокъ. ГУ. «Обезьянка»—кавалеристь и механикъ. У. Борьба 
за рощу. УТ. «Обезьянка»—санитаръ. УП. Конець «Обезьянки». 


На сте ярдовъ. Эпизодъ изъ борьбы на западномъ фронтЪ. 
Сапоги. Разсказъ Дугласа Ньютонъ. 


Охота за пиратами въ дальних моряхъ. 
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